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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. Introduction
Eng

This manual contains instructions for installing and operating 17” LCD Monitor.
17” LCD Monitor is a highly ergonomic color display unit.

+ 17" viewable XGA LCD

» High quality screen re-scaling capability

+ 100-240V AC input voltage

+ VESA DPMS (Display Power Management Signaling)

« VESA DDC1/2B compatibility

« Advanced digital On-Screen-Display controls

» Fast and accurate auto adjustment

* Most advanced image scaling

« Supporting VESA Flat Panel Monitor Physical Mounting Interface

2. Safety Information

This Monitor has been engineered and manufactured to assure your safety. You can prevent
serious electrical shock and other hazards by keeping in mind the following:

Do not place anything wet on the monitor or the power cord. Never
cover the ventilation openings with any material and never touch them
with metallic or inflammable materials.

Avoid operating the monitor in extreme heat, humidity or areas af-
fected by dust.
+ Temperature : 5~35°C + Humidity : 30~80RH

Be sure to turn the monitor off before plugging the power cord into
the socket. Make sure that the power cord and the other cords are
securely and rightly connected.

Overloaded AC outlets and extension cords are dangerous, as are
frayed power cords and broken plugs, which may cause electric shock
or fire. Call your service technician for replacement.

Do not use sharp tools such as a pin or a pencil near the monitor, as
they may scratch the LCD surface.

Do not use a solvent, such as benzene, to clean the monitor, as it will
damage the LCD surface.

www.prestigio.biz 3
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Cleaning and Maintenance

» To avoid risk of electric shock, do not disassemble the display unit cabinet. The unit
is not user-serviceable. Remember to unplug the display unit from the power outlet
before cleaning.

- Do not use alcohol (methyl, ethyl or isopropyl) or any strong dissolvent. Do not use
thinner or benzene, abrasive cleaners or compressed air.

- Do not wipe the screen with a cloth or sponge that could scratch the surface.

- To clean your antistatic screen, use water and a special microfiber screen cleaning
tissue used in optical lens cleaning, or lightly dampen a soft, clean cloth with water or
a mild detergent.

- If the instructions above do not help in removing stains, contact an authorized service
agent.

3. Installing the monitor
3-1. Packing List

The following items should be found in the packaging.

Main Unit Body Stand Base Power Cord

Signal Cable Audio Cable User’s Guide

Above power cord can be changed upon different voltage areas. Please contact your
dealer if anything is missing or damaged.

Other power cord except the cord packed in the product or longer than 3m may affect
EMC of the product in operating condition.

4 www.prestigio.biz
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3-2. Instructions to Install the Stand Eng
Install the stand according to the following instructions on a flat surface.

1. Place the main unit body with screen face down and flip open the folded Stand Post
at 90 degree angle.

2. Engage the Base to the Stand Post by pressing down gently in right position (If installed
correctly you will hear a click sound).

3. Pull the installed base open to bring the main body unit to stand.

® 3-3. Selecting a suitable location

- Place the monitor at least 30cm from other electrical or heat-emitting equipment and
allow at least 10cm on each side for ventilation.

» Place the monitor in a position where no light shines directly onto or is reflected on
the screen.

« To reduce eye strain, avoid installing the display unit against a bright background
such as a window.

- Position the monitor so that the top of the screen is no higher than eye level.

- Position the monitor directly in front of you at a comfortable reading distance (around
45 to 90cm).

Before you start cabling your monitor, check that the power is off on all units.

To avoid any possibility of electric shock, always connect your equipment to properly
earthed outlets.

www.prestigio.biz 5
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3-4. Connecting the monitor

P171_eng.indd

1. Insert the 15-pin signal cable connector into the 15-pin VGA connection on your
computer and screw it down.

2. Plug the power cord connection to connection on the monitor.

3. Plug the other end of the power cord to your computer's main supply or to a 100V-
240V earthed electrical outlet.

4. Turn on the monitor using the power switch and check that the power LED is on. If not,
repeat steps 1,2,3 and 4 or refer to the Troubleshooting section of this guide.

5. Turn on the power to the computer. The picture will appear within about 10 seconds.
Adjust the picture to obtain optimum picture quality. See section Adjusting the picture
in this guide for more information.

1 |uneour

Audio system

This monitor has an audio system including two micro loudspeakers. Each of two micro
loudspeakers has an 2Wrms (max.) output power. This system also supports a headphone
output jack.

When this monitor is turned on, audio is always set up as off mode.

- Speaker

Prestigio

Please use AUDIO direct access button on the front cover or On Screen Display to put
audio on.

www.prestigio.biz
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3-5. Setting the refresh rate

Eng
Follow the instructions below to set your refresh rate in Windows 98/ME/XP/2000.
1. Go to the configuration window (Start-Settings-Configuration window).
2. Double click on the ‘Display’ icon.
3. Click on the ‘Settings’ tab.
4. Click on the ‘Advanced’ button.
5. Click on ‘Adapter’ and select 60Hz from the list.
6. Click on 'Apply’ to accept the selected value.
Preset Timing Table
If the signal from the system isn't equal to the preset timing mode, adjust the mode with
reference to the user guide of videocard because the screen may not be displayed.
The recommended setting is a resolution of 1024x768 and a refresh rate of 60Hz.
No. Resolution Horizontal Refresh Rate
Frequency
1 720 x 400 31.5 KHz 70 Hz
2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz
8 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz
4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz
5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz
6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz
@ 7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz @
8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz
9 1280 x 1024 63.9 KHz 60 Hz
10 1280 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
www.prestigio.biz 7
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3-6. User’s Environment

Recommended Ergonomic User’s Environment
+ Viewing angle of the monitor should be between 0~20 degree.

Kensington Security (Locking) Slot

« This display unit supports a Kensington-type security device to secure your monitor.
Kensington lock is not included.

+ To purchase and install the Kensington locking device, please refer to the following
contact information.

20°

&
Kensington
Security Slot
* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax:+1650572 9675
- Web-site : www.kensington.com
8 www.prestigio.biz
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VESA MOUNTING

« This display unit supports VESA FPMPMI standard for 100mmx100mm screw mounting
by giving 4 screw holes inside the base stand of the unit.

Eng

+ To buy VESA Flat Panel Monitor Mounting Devices, please contact following infor-
mation.

Only M4 x12 size screw should be used for proper mounting.
(Using wrong size screw may cause damages to the device)

Desk Mount

Wall Mount

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120 609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com

www.prestigio.biz 9
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4. Adjusting the picture

You can adjust the screen display by using the buttons located below the screen.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

AUDIO

MENU SELECT v A
= s ==
AUTO VOLUME

(O} 4-1. Using the On Screen Display @
1. Push the MENU button to call the OSD to the screen. The resolution and frequency
are displayed at the top of the menu box for your information.
2. Push the or button to choose the item you want to adjust. The selected item
is highlighted.
3. Push the SELECT button to adjust the highlighted item.

4. Use the A or V button to adjust the selection.

5. Push the MENU button to return to the previous menu if you are in a submenu.

6. The display unit automatically saves the new settings in 1 second after your last ad-
justments and the menu disappears. You can also push the MENU button to make the
menu disappear.

4-2. Direct access buttons

AUTO ADJUST

Atfirst display a full screen such as Window's back ground. Push the button SELECT (AUTO)
to adjust the shape of screen automatically.

VOLUME
Use the button v to select the volume adjustment.
Adjust with A or V button.

AUDIO
Push the button A to choose audio on or off.

10 www.prestigio.biz
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4-3. OSD Adjustments Eng

The OSD adjustments available to you are listed below.

ﬁ' BRIGHTNESS

Adjust the brightness of the screen.

O CONTRAST
Adjust the contrast of the screen.

l'{o

@ COLOR CONTROL

Color temperature affects the tint of the image. With lower color temperatures the image
turns reddish and with higher temperatures bluish.

There are three color settings available: Mode 1(9300K), Mode 2(6500K) or USER. With
the USER setting you can set individual values for red, green and blue.

E H/V POSITION
H-POSITION
Adjusts the horizontal position of the entire screen image.
V-POSITION
Adjusts the vertical position of the entire screen image.

@ CLOCK PHASE
PHASE
Adjust the noise of the screen image.
CLOCK
Adjust the horizontal size of the entire screen image.

ﬁ MISCELLANEOUS

RECALL

Recall the saved color data.

OSD TIMER

You can set the displayed time of OSD Menu window on the screen by using this ad-
justment.

OSD POSITION

Adjust the OSD menu's horizontal or vertical position on the screen.

@ AUTO COLOR
Optimum color setting is auto programmed for user’s convenience.

www.prestigio.biz 11
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® pucuce

You can select the language in which adjustment menus are displayed. The following lan-
guages are available : English, French, German, Italian, Spanish, Swedish, Finnish, Danish,
Portuguese, Dutch and Japanese or Chinese.

‘j}) AUDIO

VOLUME

Adjust the audio volume level.

AUDIO

This menu is used to choose audio on or off.

AUTO ADJUCT
You can adjust the shape of screen automatically at the full screen pattern.

12 www.prestigio.biz
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5. Display power management Eng

Reducing power consumption

If the power management function of your computer is enabled, your monitor turns on and
off automatically. You can control power management features from your computer.

Your computer may have power management features which enable the computer or moni-
tor to enter a power saving mode when the system is idle. You can reactivate the system
by pressing any key or moving the mouse.

Mode LED Power
consumption
Normal Green 35 W (Typ)
Off Orange <1W(Typ)
Unplugged Not illuminated ow

The power button does not disconnect the monitor from the mains.
The only way to isolate the monitor completely from the mains supply is
to unplug the mains cable.

www.prestigio.biz 13
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6. Troubleshooting

Eng If your monitor is not functioning properly, you may be able to solve the problem by fol-
lowing the suggestions below :

Problem Possible solution

Blank screen If the power LED is not lit, push the Soft power switch or
check the AC cord to turn the monitor on. If the display unit
is powered through the computer, check that the computer
is switched on.
The display unit might be in standby mode. Push one of the
keyboard keys. Check that the keyboard is properly con-
nected to the computer.
Check that the signal cable connector is properly connected
and that the connection pins are not bent or damaged. If the
connector is loose, tighten the connector’s screws.

Error message: Video Check that the power cable is correctly connected to the

mode not supported display unit and to the power outlet.

The display does not en- Check the resolution and the frequency on the video port

ter power management of your computer.

mode Compare these values with the data in the Preset Timing
Table.

@ Color defects The video signal from the computer does not comply with @
VESA DPMS standard. Either the computer or the graphics
adapter is not using the VESA DPMS power management
function.

Size, position, shape or Checkthatthe signal cable connector is properly connected
quality unsatisfactory and that the connection pins are not bent or damaged. Try

another color temperature.

Duplicated images Adjust the picture characteristics as described in the section
OSD Adjustment(4-3).

Image is not stable A problem with your graphics adapter or display unit. Contact
your service representative.
Check that the display resolution and frequency from your
PC or graphic adapter is an available mode for your monitor.
In your PC, you can check through Control panel, Display,
Settings.

14 www.prestigio.biz
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Problem Possible solution Eng

Image is not stable If the setting is not correct, use your computer utility program
to change the display settings.

Message : No signal Check that the signal cabel connector is properly connected
and that the connection pins are not bent or damaged.
If the connector is loose, tighten the connector’s screws.
Check that the computer is switched on.

The power LED is a or- To enter a power saving mode. You can reactivate the system
ange color by pressing any key or moving the mouse.
LED Indicator can be orange color on changeing of video mode
or Input Signal(D-sub/DVI).
Check the Resolution and the frequency on the video part
of your computer. Compare these values with the data in the
Preset Timing Table.

Contacting service

If the above troubleshooting hints do not help you find a solution to the problem, contact
an authorized service agent. If the monitor is sent for service, use the original package if
possible.

@ Unplug the display unit from the power outlet and contact a service agent when: @
« The monitor does not operate normally according to the operating instructions.
« The monitor exhibits a distinct change in performance.
« The monitor has been dropped or the cabinet has been damaged.

« The monitor has been exposed to rain, or water or liquid has been spilled onto the
monitor.

www.prestigio.biz 15
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7. Specifications
LCD

Brightness
Response Time
Display area

Input signals
Frequency rate
Maximum bandwidth
Maximum resolution
Recommended resolution
Input voltage

Power consumption
Power management
Plug & Play

@ OSD menu

Audio system
VESA FPMPMI

Ergonomics,
Safety and EMC

Operating Temperature
Weight

Dimensions (WX H XD mm)

17"viewable, Diagonal, Pixel pitch 0.264 mm, A-Si TFT
260cd/m2

16msec (Typ.)

337.92x 270.336 mm

R.G.B Analog, 15 pin D-sub

Horizontal: 31.0 to 80.0KHz, Vertical: 56 to 75Hz

135 MHz

1280 x 1024@75Hz,

1280 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W(Typ.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI- @
TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,
LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2ch x 2 watts / Ear Phone Jack

75 mm x 75 mm screw mounting

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

=30 C
3.7Kg unpacked, 4.6Kg packed

396 X414 X200 mm

+ Specification is subject to change without notice for performance improvement.

16
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. Bevezetés

A jelen kézikdnyv tartalmazza a Prestigio P171 monitor beallitasi és hasznalati utasitasait.
A Prestigio P171 a kdvetkez6 adatokkal rendelkez6é ergonomikus szines monitor.

+ Lathato terdlet 17”

- Jomindségli abrazolas a becsillanasvédd bevonatnak kdszonhetéen
- Jomin&ségl képerny6-nagyitas

- A paraméterek képernyémenirél torténé vezérlése

-+ 100-240 V valtéaramu bemend fesziltség

- VESA DPMS (Monitor energiaellatas vezérlés)

- VESA DDC1/2B szabvannyal valé kompatibilitas

- Gyors és pontos automatikus beallitas

- VESA készulék felszerelési lehetésége

2. Biztonsagi informacio

A monitor fejlesztése és gyartasa a nemzetkozi biztonsagi szabvanyoknak megfeleléen tortént.
Az elektromos aramutések elkerilése végett kérjuk, tartsak be az alabbi szabalyokat:

Semmilyen nedves targyat ne helyezzen a monitorra és a kabelre.
Szigoruan tilos a monitor hazan talalhaté szell6zényilasokat elzarni
és a monitor alkatrészeihez fém vagy konnyen gyullado targyakkal
hozzaérni.

A monitor hasznalata soran kerllje a magas kornyezeti hémérsékletet,
para- és portartalmat.

» Mikodtetési hémérséklet: 5~35°C, Viszonylagos paratartalom:
30~80%

Miel6tt a tapkabelt a halézati csatlakozdaljzatba koti, gy6z6djon meg
arrél, hogy a monitor ki van kapcsolva. Ellenérizze, hogy a tapkabel
és a jelkabelek helyesen vannak csatlakoztatva.

Ne kosson tul sok hosszabbitét vagy villasdugét egy
csatlakozoaljzatba, ne hasznaljon sérilt vagy rosszul rogzitett
csatlakozoaljzatot, mert ez aramutéshez vagy tlizesethez vezethet. A
meghibasodott alkatrészek cseréjét szakszervizzel végeztesse el.

Ne hasznaljon a képerny6 fellletének kozelében olyan hegyes
targyakat, pl. tit vagy tollat, amelyek a folyakonykristalyos fellletet
felsérthetik.

Ne hasznaljon a monitor tisztitasara oldoszereket, pl. benzint - ez
megrongalhatja a folyékonykristalyos feliletet.

18 www.prestigio.biz
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Tisztitas és karbantartas

- Elektromos aramutés elkerllése végett ne szerelje le a monitor fedelét vagy hatlapjat.
A monitorban belul talalhaté alkatrészek nem igényelnek felhasznalé altali karbantartast.
Tisztitas el6tt gy6z6djék meg arrol, hogy a monitor nincsen a haldzatra csatlakoztatva.

- Ne hasznaljon alkoholtartalmt anyagokat (metil- vagy etilalkohol), vagy erés oldészereket.
Ne hasznaljon oldészert vagy benzin, csiszoléanyagokat és siritett levegét.

+ Ne torétlje le a képerny6t olyan textilanyaggal vagy szivaccsal, amelyek felsérhetik a
fellletet.

+ Az antisztatikus képernyd tisztitasahoz hasznaljon vizet és egy specialis mikroszalas

képernyétisztitd rongyot, vagy javasolt tisztitészerrel vagy lagy vizzel benedvesitett puha
anyagot.

» Amennyiben a fent leirt utasitasok segitségével nem lehet a fellletrél a foltokat eltavolitani,
forduljon a megbizott szakszervizbe.

3. A monitor beallitasa

3-1. Osszetétel
Kérjuk, legyen szives ellendrizni, hogy minden alabb felsorolt kellék a monitorral egydtt talalhato.

Monitor Allvany Téapkabel

Csatlakozo kabel Audio kabel Hasznalati utasitas

A fent bemutatott tapkabelek kilonbdzhetnek a régio és a haldzati fesziltségek
fuggveényében. Keérjuk, forduljon a viszonteladdjahoz, ha valamely kellék hianyzik vagy
sérult.

Mas, nem a csomagolasban talalhato tapkabelek, valamint 3 méternél hosszabb
tapkabelek hasznalata negativ kihatassal lehet a monitor mikddésére.

www.prestigio.biz 19
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3-2. Az allvany felszerelése

Helyezze el az allvanyt az utasitasnak megfeleléen sik feluleten.

1. Helyezze el a monitort képerny6vel lefelé és nyissa ki 90°-0s helyzetbe az 6sszecsukott
labat.

2. Csatlakoztassa finoman megnyomva az allvanyt a monitor labahoz (ha a miveletet
helyesen végezte el, akkor egy kattanast fog hallani).

3. Huzza ki az allvanyt teljes egészében, hogy a monitort az asztalra tudja helyezni.

@ 3-3. A monitor helyének megvalasztasa

- A monitor helyének megvalasztasakor vegye figyelembe, hogy a monitornak mas elek-
tromos készilékektd| futétestektdl legalabb 30 cm-re kell lennie. Ezen kivil a megfelel
levegbcsere érdekében minden oldalrdl legalabb 10 cm-es teret kell biztositani.

- Kertlje direkt fénysugaraknak a képernyére valé beesését.

- Azért, hogy a szeme kevésbé faradjon el, ne helyezze a monitort vilagos hattér elé, pl.
az ablakkal szemben.

- Ugy allitsa be a monitort, hogy a képernyé felsé széle a szemvonalnal magasabban
legyen.

- Vegye figyelembe, hogy a monitornak a felhasznald szemétél 45 - 90 cm-re kell lennie

g
ﬁ%

A monitor csatlakoztatasa el6tt gy6z6djék meg arrél, hogy a PC és a készilékek
aramtalanitva vannak. Az aramitések elkerllése végett csak ép kabeleket és foldelt
dugaszoléaljzatokat hasznaljon.

20 www.prestigio.biz
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3-4. A monitor csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa és rogzitse a videokabelt a monitor hatoldalan talalhaté 15 tis VGA
csatlakozoaljzathoz.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt a monitorhoz

3. Csatlakoztassa a tapkabelt a legk6zelebbi 100V-240V-os feszlltségl csatlakozoaljzatba.
4. Az elSlepon talalhaté kapcsoldgomb segitségével kapcsolja be a monitort - a tapfeszil-
tség indikatornak fel kell gyulladnia. Ha ez nem tértént meg, ismételje megaz 1, 2,3 és 4
pontokat vagy forduljon a jelen Hasznalati utasitas Hibakeresési fejezetéhez.

5. Kapcsolja be a szamitogépet. Amennyiben az abrazolas 10 masodpercen belll
megjelenik a képerny6n, akkor a csatlakoztatast befejezte. A képmindség beadllitasa a
jelen Hasznalati utasitas Képbeallitasi fejezetében leirtaknak megfeleléen torténik.

1 |uneour

Audio rendszer

A monitornak 2 db (egyenként 2 W-os) hangszéréja van. A rendszerben ezenkivil van egy
audiokimeneti csatlakozéja is, amelybe fiilhallgatot lehet bekapcsolni.

Bekapcsolt monitor esetében az audio rendszer hallgatélagosan kikapcsolt allapotban van.

Hangszérok

- _a

Az audio rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg az AUDIO gombot.

www.prestigio.biz 21
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3-5. A frissitési frekvencia beallitasa
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Windows 98/ME/XP/2000 esetén a képernyé-frissitési frekvencia beallitdsahoz kérjik,

kovesse az alabbi utasitasokat.

1. Nyissa meg a Vezérl6pult ablakat (Start-Beallitasok-Vezérl6pult).
2. Az egér dupla kattintasaval nyissa meg a “Megjelenités” ikont.

3. Nyissa meg a “Beallitasok” fulet.
4. Nyissa meg a “Specialis” fulet.
5. Nyissa meg az “Adapter” fllet és jeldlje ki a 60Hz-et.

6. Nyomja meg az “Alkalmaz” gombot a modositasok mentéséhez.

Frissitési frekvencia tablazat

Amennyiben az On videokartydja nem tamogatja a tabldaztban megadott frissitési
frekvenciat, akkor a frekvencia meghatarozasahoz hasznalja a videokartya hasznalati
utasitasat. Ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy a képek torzitottak lesznek.

Az ajanlott felbontas 1024x768, 60Hz frissitési frekvencia mellett.

Felbontas

z
@

720 x 400
640 x 480
640 x 480
800 x 600
800 x 600
1024 x 768
1024 x 768
1024 x 768
1280 x 1024
1280 x 1024

OCoOoO~NOOUhWN =

—_
o

22

22

Vizszintes
frekvencia

31.5 KHz
31.5 KHz
37.5 KHz
37.9 KHz
46.9 KHz
48.4 KHz
56.5 KHz
60.0 KHz
63.9 KHz
80.0 KHz

Frissitési
frekvencia

70 Hz
60 Hz
75 Hz
60 Hz
75 Hz
60 Hz
70 Hz @
75 Hz

60 Hz
75 Hz

www.prestigio.biz
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3-6. A monitor elhelyezése

A monitort a kdvetkezdképpen lehet felallitani ergonomikus kdérnyezetben
+ Felallitaskor a képerny6 délésszdgét 0° és 20° kézott lehet beallitani.

Kensington Security (Locking) Slot

- A monitor tdmogatja a Kensington blokkold eszk6zdk hasznalatat (Kensington-type
security device), amelyek a monitor biztonsagat biztositjak. Az eszkdéz nem tartozik a
standard szallitmany dsszetételébe.

- Kensington blokkolé készllék beszerzési kérdéseivel, kérjuk forduljon

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1650572 9675
- Web-site : www.kensington.com

www.prestigio.biz 23
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Felszerelés (VESA)

+ A monitor tamogatja a VESA FPMPMI szabvanyt és négyfuratos 100 mm x 100 mm-es
allvany segitségével felallithato.

+ VESA Flat Panel Monitor Mounting Device beszerzési kérdéseivel kérjuk, forduljon a
kdévetkez6 cimhez.

Figyelem! Felszereléshez csak M4 x12 méretl csavarokat szabad hasznaini.
Nem megfelel6 méretli csavarok hasznalata a készulék toréséhez vezethet.

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com

24 www.prestigio.biz
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4. Az abrazolas beallitasa

Az abrazolas beallitasa a képernyd alatt talalhaté gombok segitségével torténik.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

MENU SELECT v A
= s =
AUTO VOLUME

AUDIO

(O} 4-1. A képernyémenii hasznalata (O}
1. A képernydmenu megnyitasahoz nyomja meg a MENU gombot. A felbontas és a
frissitési frekvencia a menl felsé mezejében jelennek meg.

2. A menupont A V kivalasztasahoz hasznalja a gombokat.
3. A menipont aktivizaldshoz nyomja meg a SELECT gombot.

4. Amenupont beallitasahoz hasznalja a gombot vagy.

5. Amentl el6z6 szintjére valo visszatéréshez nyomja meg a MENU gombot.

6. A monitor automatikusan megjegyzi az Uj paraméteeket az utols6 moédositas utan
1 masodperccel, majd a menl eltlnik. A képernydmenl azonnali eltlintetéséhez
megnyomhatja a MENU gombot.

4-2. A kozvetlen hozzaférési gombok hasznalata

AUTO ADJUST
A képernyéméretek automatikus beallitasahoz hasznalja a SELECT (AUTO) gombot.

VOLUME
Hasznalja a gombotv a hangerdbeallitasok megvalasztasahoz
A bedllitasokhoz hasznalja A a gombokat vagy

AUDIO
Az audio be- és kikapcsolasahoz A hasznalja a gombot.

www.prestigio.biz 25
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4-3. A képernyémenii beallitasai

A képernyémenu tartalmazza

ﬁ BRIGHTNESS

A kép fényerejének szabalyozasa.

O CONTRAST
A kép kontrasztjanak szabalyozasa.

le ‘_‘

@ COLOR CONTROL

A szinhémérséklet kihaz a kép telitettségére. Hidegebb szinhémérséklet a kép
elvorosodéséhez vezet, a melegebb pedig kékséget ad a képhez

A monitor harom szinbeallitast tAmogat: Mode 1 (meleg fehér), Mode 2 (hideg fehér) vagy
USER. A USER beadllitasokat a felhasznalo 6nalléan valasztja meg a vords, zold és kék
lehetséges értékeibdl.

E H/V POSITION
H-POSITION
Az abrazolas képernyén elfoglalt vizszintes helyének megvalasztasa.
V-POSITION
@ Az abrazolas képernyén elfoglalt vizszintes helyének megvalasztasa. @

@I CLOCK PHASE
PHASE
Az abtazolas zajainak beallitasa.
CLOCK
A kép vizszintes méretének beallitasa.

O /4
ETC])
MISCELLANEOUS

RECALL

A mentett szinparaméterek lehivasa.

OSD TIMER

A képernyémeni megjelenitési idejének beallitasa.
OSD POSITION

A képernyémenti fliggbleges és vizszintes mozgatasa.

@ AUTO COLOR
A felhasznal6é szamara optimalis szinbeallitasok megvalasztasa.

26 www.prestigio.biz
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®
LANGUAGE

A képernyémenu nyelvének megvalasztasa. Valaszthaté nyelvek: angol, francia, német,
olasz, spanyol, svéd, finn, dan, portugal, holland, japan és kinai.

()
AUDIO

VOLUME

Hanger&szabalyzas.

AUDIO

Ez a menil a hang be- és kikapcsolasara szolgal.

o~

AUTO ADJUCT
Automatikusan bedllithatja a képet gy, hogy maximalisan kihasznalja a képerny6 szabad
terlletét.
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5. Az energiaellatas vezérlése

Az energiafelhasznalas csokkentése

Ha a szamitégépén aktivalva van az energiaellatas vezérlése, akkor a monitor automatiku-
san fog be- és kikapcsolni.

A szamitogépe tamogatja a monitor csokkentett aramfelvételét, amikor az meghatarozott
ideig inaktiv. A monitor automtikusan normal izemmaddba all vissza, ha megmozditjak az
egeret vagy a billentylizet barmely billentyljét megnyomjak.

Allapot Az indikator szine Energiafel-

hasznalas

Mikodo Zold 35W (Typ)

Nem mikodoé Narancs < 1W (Typ)
Kikapcsolt Nem vilagit ow

A kapcsolégomb nem aramtalanitja a monitort.
A monitort a halézatrél csak a tapkabel kihuzasavel lehet lekapcsolni.

28 www.prestigio.biz
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6. Hibakeresés

C

Miel6tt a szervizhal6zathoz fordul segitségért, olvassa el a hasznalati utasitasnak ezt a
fejezetét és probalja meg a problémat 6nalléan megoldani.

Hiba

Nincs abrazolas a
képernyén.

Uzenet
Video mode not
supported

A monitor nem
tamogatja a csokkentett
energiafelhasznalasi
modot.

Szinhibak

Az abrazolas mérete,
elhelyezkedése, alakja
vagy minésége nem
megfeleld

A képernyén remeg az
abrazolas

Instabil abrazolas

www.prestigio.biz
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Lehetséges megoldas

Lehet, hogy a monitor csokkentett energiafelhasznalasi mod-
ban van. Nyomja meg a billentylizet barmelyik billentydjét
vagy mozditsa meg az egeret, hogy evvel aktivizalja a moni-
tort és allitsa helyre az abrazolast a képernydn.

Az allapotkijelz6 a monitorbeallitasok megvaltoztatasa koz-
ben lehet narancsszind.

Ellenérizze a PC videoadapterének felbontasat és frekven-
ciajat a frissitési frekvencia tablazatnak megfeleléen.

Ellenérizze a videokabel csatlakoztatasat.

Ellenérizze a felbontast és a frekvenciat a videoadapteren
Ellenérizze a PC videoadapterének felbontasat és frekven-
ciajat a frissitasi frekvencia tablazatnak megfeleléen.

A PC videojele nem felel meg a VESA DPMS szabvan-
yoknak. A videokartya vagy a PC nem tamogatja a VESA
DPMS csokkentett energiafelhasznalasi maéd funkcidjat.
Ellenérizze a videokabel csatlakoztatasat. Probélja meg
megvaltoztatni a szinh6mérsékletet.

A képernydbeallitasi menl 4-3. pontjanak megfeleléen al-
litsa be az abrazolast.

Az abrazolas vibralhat vagy rezeghet ha barmilyen probléma
van a szamitégép alaplapjaval vagy videokartyajaval. Segit-
ségért forduljon a szervizhal6zathoz.

Ellenérizze a PC videoadapterének felbontasat és frekven-
ciajat a frissitési frekvencia tablazatnak megfeleléen.

29
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Problem Possible solution

Instabil abrazolas Abeallitasok moédositasat a PC szoftverének segitségével kell
elvégeznie.
No Signal - Gzenet Ellendrizze a videokabel csatlakoztatasat.

Ellenérizze a tapfeszlltség cstlakoztatasat és bekapcsolasat.
Ellenérizze a tapfesziiltség cstlakoztatasat és bekapcsolasat.

Az allapotkijelz Lehet, hogy a monitor csokkentett energiafelhasznalasi mod-
narancsszini ban van. Nyomja meg a billentylizet barmelyik billentydjét
vagy mozgassa eg az egeret, hogy evvel aktivizalja a monitort
és allitsa helyre az abrazolast a képernyén.
Az allapotkijelz6 a monitorbeallitasok megvaltoztatasa kdzben
lehet narancsszini.
Ellenérizze a PC videoadapterének felbontasat és frekven-
ciajat a frissitési frekvencia tablazatnak megfeleléen.

Forduljon a szervizhalézathoz

Amennyiben valdban segitségre van szuksége, kérjik, forduljon a szervizhal6zathoz. A
monitor karbantartasra torténé atadasakor hasznalja az eredeti csomagolast.

Kapcsolja ki a monitort a halézatbdl és forduljon a szervizhalézathoz, amennyiben:

@ + A monitor nem mikédik @
+ A monitor miikddése lényegesen eltér a meghirdetettdl.
+ A monitor leesett vagy a haza sérdlt.
+ A monitort viz vagy mas folyadék érte.
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7. Miiszaki adatok
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Folyékonykristalyos képernyé Lathato atlé 177, szemcseméret 0,297 mm, A-Si TFT

Fényerd

Reakciéidé
Abrazolasi teriilet
Bemend jel
Frissitési frekvencia
Maximalis frelvencia
Maximalis felbontas
Ajanlott felbontas
Bemend fesziltség
Felvett teljesitmény

Az energiafelhasznalas
vezérlése

Plug & Play kompatibilitas

Képernyémeni

Audio rendszer
VESA FPMPMI

Ergonomika, Biztonsag

Munkah&mérséklet
Suly

Méretek (WX H XD mm)

260 Cd/m2 (eredeti)

16 msec

337.92x 270.336 mm

R(vorés)G(zold)B(kék), analdg, 15-pin D-sub
Vizszintesen: 31-t6l 80 KHz-ig, fliggdélegesen: 56-t6l 75 Hz-ig
135 MHz

1280 x 1024, 75 Hz mellett

1280 x 1024, 60 Hz mellett

100-240 V, 1.0 A véltéaram

35W

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B @
BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI-

TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,

LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2 cs. x 2 W/ fulhallgato kimenet

Roégzités 75 mm x 75 mm-es allvanyhoz

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

B~FC
3,7 kg kicsomagolva, 4,6 kg becsomagolva

396 X414 X200 mm

+ Az adatokat a gyart6 el6zetes értesités nélkil modosithatja

www.prestigio.biz
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. Uvod

Tato pfirucka obsahuje navod k instalaci a vyuzivani displeje Prestigio P171

Prestigio P171 je vysokoergonomicky barevny displej s nasledujicimi charakteristikami

- Viditeln& oblast 17”

+ Vysoka kvalita obrazu diky protizableskovému natéru
+ Vysokokvalitni upraveni méfitka

- Obrazovkové menu Fizeni udaji

« Vstupni stfidavé elektrické napéti 100-240 V

- VESA DPMS (Rizeni elektrického napajeni displeje)
- Je slugitelny s normou VESA DDC1/2B

» Rychlé a pfesné samocinné nastaveni

- MoZnost instalace zafizeni (VESA)

2. Informace o bezpecnosti

Tento displej je vypracovan a vyroben v souladu s mezinarodnimi bezpe€nostnimi normami.
Aby se zamezilo urazu elektrickym proudem, drzte se, prosim, nasledujicich pravidel:

www.prestigio.biz
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Nerozmistujte nic vihkého na displeji anebo Sntfe. V zadném pFipadé
nezavirejte ventilacni otvory na krytu displeje a nedotykejte se soucasti
displeje kovovymi anebo lehce zapalnymi pfredméty.

Vyhybejte se vysoké teploty, vihkosti anebo zapraSeni okolniho
prostfedi béhem vyuzivani displeje.
+ Pracovni teplota: 5...35 0C. - Relativni vihkost: 30...80 %.

Presvédcte se, Ze displej je vypnut pfed zapojovanim kabelu do zasu-
vky. Pfesvédcte se, Ze napdjeci $iidra a signalni kabely jsou zapnuté
spravné.

Nepfipojujte pfili§ hodné prodluzovach a vidlic do jedné zasuvky a
neuzivejte vadnou anebo Spatné upevnénou zasuvku, protoze to
muZze vyvolat elektricky Uraz anebo vzniceni. Obratte se na servisni
stfedisko pro vyménu vadnych soucastek.

Nikdy neuzivejte blizko povrchu displeje ostrych pfredmétd, napiiklad
jehel anebo psacich pér, které mohou poskodit povrch LCD.

Neuzivejte rozpoustédla, napfiklad benzinu, pro cisténi displeje,
protoZe to muze vyvolat po$kozeni povrchu LCD.

33
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Cisténi a obsluha

+ Aby se zamezilo Urazu elektrickym proudem, neodstranujte kryt anebo zadni panel.
Soucasti displeje, které se nachazeji uvnitf, nepodléhaji obsluze uzivateld. Pred ¢isténim
se presvédcte, Ze displej je odpojen od elektrické sité.

- Neuzivejte hmot, které obsahuji lih (dfevny nebo vinny) anebo silna rozpoustédia.
Neuzivejte fedidel nebo benzinu, abrazivnich hmot nebo ztla¢eného vzduchu.

- Neotirejte displej latkou nebo myci houbou, které mohou odfit povrch.

« Pro Cidténi displeje navihéete doporu¢enym mycym prostfedkem anebo mékkou Cistou
vodou mékkou latku.

- Jestli vySe uvedené pokyny nepomahaji odstranit skvrny z povrchu, obratte se na
servisni stfedisko.

3. Instalace monitoru

3-1. Kompletnost
Prosim, ovéfte, jsou-li vSechny nize uvedené soucasti pfibalené spolu s displejem.

Displej Podstavec Napajeci kabel

Signalni kabel Audio kabel PFirucka uzivatele

Vyse uvedené napadjeci $idry se lisi podle regionli a napéti sité. Jestli néco chybi, spojte
se s Vasim dealerem.

Uziti jinych napajecich $idr, nezli téch, které se nachazeji v obale, a také téch, které jsou
delSi nez 3 metry, mohou ovlivnit Spatnou praci displeje.

34 www.prestigio.biz
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3-2. Montaz podstavce

Rozmistéte podstavec dle pokynu na plochém povrchu.
1. Polozte displej obrazovkou dolt a rozeviete slozenou nohu do polohy 90°.
2. Pfipojte podstavec k noze mékkym zatlacenim (uslySite cvaknuti, jestli vSe bylo pro-

vedeno spravné).
3. Vystréte podstavec az do konce, aby postavit displej na stul.

@ 3-3. Vybér mista pro displej

+ PFi vybéru mista pro displej pamatujte na to, Ze se musi nachazet ve vzdalenosti
minimalné 30 cm od jinych elektrickych anebo ohfivacich pfistroju. Je také nutné zabezpedit
minimalné 10 cm volného prostoru z kaZzdé strany pro dobrou ventilaci.

- Vyhybejte se mist pfimého dosahu slune¢nych paprski na obrazovku.

» Pro zmenS8eni unavy o€i neinstalujte monitor na svétlém pozadi, napfiklad proti oknu.
+ Rozmistéte displej tak, aby vrchni okraj obrazovky byl nad urovni oci.

+ Pamatujte si, Ze displej musi byt ve vzdalenosti 45-90 cm od oci uzivatele.

Pfed napojenim Vaseho displeje se presveédcte, ze PC a pfistroje jsou vypnuté ze sité.

Pro pozbéhnuti Urazu elektrickym proudem uzivejte kabell v dobrém stavu a zasuvek s
ochrannym uzemnénim..

www.prestigio.biz 35
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- 3-4. Napojeni monitoru

Pfipojte a upevnéte signalni kabel k 15-pin VGA konektoru na zadnim panelu
dlspIeJe
2. Pfipojte elektrickou $idru ke konektoru displeje.
3. Pripojte $nlru k nejbliz§i zasuvce 100-240 V.
4. Zapnéte displej, uzijte k tomu vypinaci klavesu na €elnim panelu — indikator rezimu
napajeni se musi rozsvitit. Jestli se nerozsvitil, pak zopakujte kroky 1, 2, 3 a 4 anebo se
obratte na oddil «Odstranéni zavad» této Pfirucky.
5. Zapnéte pocitac a displej. Jestli se na displeji objevil obraz, pak tim je instalace
ukoncena. Sefidte kvalitu zobrazeni — viz oddil «Sefizeni obrazu» této Pfirucky.

Audio systém

Tento displej ma téz dva reproduktory (po 2 W). Systém kromé toho ma svirku audio
vystupu pro nahlavni telefonni soupravy.

‘Elektrodynamické reproduktory

Prestigio

PFi zapnutém displeji je audio systém pfi umli€eni v vypnutém stavu Pro zapnuti audio
vyuzivejte klavesy AUDIO

36 www.prestigio.biz
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3-5. Nastaveni frekvence obnoveni

Ridte se, prosim, niZze uvedenymi pokyny pro nastaveni frekvence obnoveni obrazovky pro
Windows 98/ME/XP/2000

. Oteviete okno Ovladaci panel (Spousténi-Nastaveni-Ovladaci panel)

. Pomoci dvojitého stisknuti mysi oteviete ikonu «Obrazovka»

. Oteviete zaloZku «Nastaveni»

. Oteviete zalozku «Dodate¢né»

. Otevrete zaloZku «Adaptér» a zvolte 60 Hz

. Stisknéte «Pouzit» pro zachovani zmén

DO WN =

Tabulka frekvenci obnoveni

Jestli Vase videomapa nepodporuje frekvence obnoveni uvedenou v této tabulce, pak
pouzijte priru€ku uzivatele Vasi videomapy pro stanoveni frekvence. V opacném pfFipadé
je mozné zkreslovani obrazu.

Doporucené rozliSeni €ini 1024x768 pfi frekvenci obnoveni 60 Hz.

No Rozliseni Frekvence po Frekvence
horizontale obnoveni
1 720 x 400 31.5 KHz 70 Hz
2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz
3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz
4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz
5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz
@ 6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz @‘
7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz
8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz
9 1280 x 1024 63.9 KHz 60 Hz
10 1280 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
www.prestigio.biz 37
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3-6. Umisténi displeje

Tento displey mGze byt umistén nasledujicim zptsobem
- MuUZete nastavovat Uhel sklonu displeje béhem instalace 0 az 20 stuprid.

Kensington Security (Locking) Slot

- Tento displej také podporuje blokovaci zafizeni Kensington (Kensington — type security
device) pro zabezpeceni bezpecénosti Vaseho displeje. Toto zafizeni neni ¢asti standardni
komplektace.

+ Pro vyfeSeni otazky nabyti blokovaciho zafizeni Kensington obracejte se, prosim,

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1650572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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Montaz (VESA)

+ Tento displej podporuje normu VESA FPMPMI pro montaz pomoci 100 mm x 100 mm
stojanu, ktery ma 4 otvory.

+ Pro vyfeSeni otazky nabyti VESA Flat Panel Monitor Mounting Devices obracejte se,
prosim, na adresu

Pozor! Pouze Srouby M4 x 12 se mohou pouzivat pro montaz.
(Pouziti Sroubli chybného rozméru muze vést ke zlomeni vyrobku.)

Montaz na stul

Montaz na sténu

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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4. Sefizeni obrazu

Sefizeni obrazu se uskutec¢riuje pomoci klaves, umisténych zdola obrazovky.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

Mo & E E

= o ® o) o~

MENU  SELECT v A
> @ s =
AUTO VOLUME

AUDIO

@ 4-1. Vyuziti menu obrazovky @
1. Stisknéte klavesu MENU pro otevieni menu obrazovky. RozliSeni a frekvence obno-
veni se objevi ve vrchnim poli menu.

Pouzivejte klaves anebo pro vybér oddilu menu.
Stisknéte klavesu SELECT pro aktivaci oddilu menu.

2

3

4. Pouzivejte klaves anebo pro sefizeni vy€lenéného oddilu.

5. Stisknéte klavesu MENU pro navrat na pfedchozi Urover menu.

6. Displej automaticky zachovava nové udaje po uplynuti 1 vtefiny po poslednich
zménach, potom menu zmizi. Muzete téz stisknout klavesu MENU, aby menu obrazovky
zmizelo okamZité.

4-2. Vyuziti klaves primého pristupu

AUTO ADJUST
Pouzijte klavesy SELECT (AUTO) pro automatické doladovani tvaru obrazovky.

VOLUME
Pouzijte klavesy V pro vybér nastaveni hlasitosti.
Pouzivejte klaves M anebo ¥ pro sefizovani.

AUDIO
Pouzijte klavesy A pro zapnuti anebo vypnuti audio.
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P171_cz.indd 40 @ 16.10.2003, 0:36



- RN e (DD T

4-3. Nastaveni menu obrazovky

Menu obrazovky obsahuje

.n' BRIGHTNESS

Sefizeni jasu obrazu.

O CONTRAST
Sefizeni kontrastu obrazu.

lt‘.‘

@ COLOR CONTROL

Teplota chromaticnosti ovliviiuje sytost obrazu. NizSi teplota chromati¢nosti vede k
z&ervenalosti obrazu, zatimco vy$Si dodava obrazu modry odstin.

Tento displej ma tfi nastaveni chromati¢nosti: Mode 1 (teply bily), Mode 2 (studeny
bily), anebo USER. Nastaveni USER si uzivatel voli samostatné z moznych souginitelt
Cerveného, zeleného a modrého.

E H/V POSITION
H-POSITION
Sefizovani vodorovné polohy obrazu na obrazovce.
V-POSITION
@ Sefizovani svislé polohy obrazu na obrazovce. @

@ CLOCK PHASE
PHASE
Sefizovani Sumu obrazu.
CLOCK
Sefizovani rozméru obrazu po horizontale.

Q—/
ETC])
MISCELLANEOUS

RECALL

Zru$eni zachovanych parametra.

OSD TIMER

Dovoluje nastavit ¢as pro ukazani menu obrazovky.

OSD POSITION

Premisténi menu obrazovky ve vodorovném a svislém sméru.

@ AUTO COLOR
Vybér optimalnich nastaveni barvy pro pohodli uzivatele.
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(074
A ® .

Vybér jazyku menu obrazovky. Dostupné jazyky: anglicky, francouzsky, némecky, italsky,
Spanélsky, Svédsky, finsky, dansky, portugalsky a holandsky.

)
AUDIO
VOLUME
Sefizovani urovné hlasitosti audio.
AUDIO
Menu se pouziva pro zapinani/vypinani audio.

T

+

o AUTO ADJUCT
Muzete automaticky sefidit obraz, maximalné vyuzivaje dostupnou plochu obrazovky.
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5. Rizeni napajeni elektrickym proudem

Snizeni srotieby elektrické energie

Jestli na Vasem PC je aktivovana funkce Fizeni napajeni elektrickym proudem, displej se
bude automaticky zapinat a vypinat.

Véas$ PC muze podporovat rezim snizené spotieby elektrické energie displeje, kdyz béhem
urcité doby tento je mimo provoz. Displej se automaticky vraci k normalni praci, kdyz
stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici anebo posunete mys.

Stav Barva indikatoru Spotreba
elektrické energie

Provozni Zelena 35 W (Typ)
Mimo provoz Oranzova < 1W (Typ)
Vypnuty Neni ow

Vypinaci klavesa neodpojuje displej od elektrické sité.
Teprve kdyz odpojite napajeci kabel, displej se vypne.
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cz B Odstranéni zavad
Pfed obracenim na servisni sluzbu prectéte tento oddil Pfirucky a pokuste se vyfesit pro-
blém samostatné.

Zavada Mozné feSeni

Chybi obraz na Displej muze fungovat v rezimu snizené spotreby elektrické

obrazovce. energie. Stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici anebo
posufite myS pro aktivaci displeje a obnoveni obrazu na
obrazovce.

Indikator stavu muze mit oranZzovou barvu béhem zmén
nastaveni displeje.

Zkontrolujte rozliSeni a frekvenci na videoadaptéru Vaseho
PC ve shodé s Tabulkou frekvenci obnoveni.

Hlaseni Video mode not  Zkontrolujte spojeni signalniho kabelu.

supported
Displej nepodporuje Oveérte rozliseni a frekvenci na videoadaptéru
rezim snizené spotieby Oveérte rozliseni a frekvenci na videoadaptéru Vaseho PC ve
elektrické energie shodé s Tabulkou frekvenci obnoveni.
Defekty barvy Videosignal PC neodpovidda normam VESA DPMS.
Videomapa anebo PC nepodporuje funkci snizené spotreby
elektrické energie VESA DPMS.
@ Nevyhovuijici rozmér, Zkontrolujte spojeni signalniho kabelu. Pokuste se zménit @
poloha, tvar anebo kvalita teplotu chromati¢nosti.
obrazu

Obraz na obrazovce se Sefidte nastaveni obrazu dle pokynd oddilu 4.3. Nastaveni
chvéje menu obrazovky.

Nestabilita obrazu Obraz se mGze chvét anebo tfast v pfipadé néjakého prob-
Iému s videomapou anebo s matefskou deskou pocitace.
Obratte se na servisni sluzbu.
Toto hlaSeni se vyskytuje, kdyZ signal od videomapy prekracuje
maximalni rozliSeni a frekvenci. Sefidte maximalni rozliSeni a
frekvenci v souladu s parametry Vaseho displeje.
Zkontrolujte, zda-li rozliSeni a frekvence Vaseho PC anebo
grafického adaptéra odpovidaji parametrum displeje.
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Zavada Mozné reseni

Nestabilita obrazu Pro korekci nastaveni pouzivejte programové vybaveni
Vaseho PC.
Hlaseni: No Signal Zkontrolujte spojeni signalniho kabelu.

Zkontrolujte spojeni a zapnuti elektrického napajeni.
Zkontrolujte spojeni a zapnuti elektrického napajeni.

Indikator stavu ma Displej muze fungovat v rezimu snizené spotreby elektrické

oranzovou barvu energie. Stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici anebo
posunte my$ pro aktivaci displeje a obnoveni obrazu na ob-
razovce.

Indikator stavu mlze mit oranzovou barvu béhem zmény
nastaveni displeje.

Oveérte rozliSeni a frekvenci na videoadaptéru Vaseho PC ve
shodé s Tabulkou frekvenci obnoveni.

Obrat’te se na servisni sluzbu.

Jestli skute¢né potfebujete pomoc, pak se obratte, prosim, na servisni sluzbu. Pro
odevzdani displeje do servisni sluzby pouzijte originalni baleni.

Odpojte displej ze sité a obratte se na servisni sluzbu v pfipadé jestli:

@ + Displej nefunguije. @

+ Vykonnost displeje znacné se lisi od prohlasené.
- Displej padal anebo jeho skFir je poSkozena.
« Displej byl namoc¢en vodou anebo tekutymi latkami.
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7. Hlavni technické udaje

Displej s kapalnymi krystaly 17” viditelna diagonala, rozmér zrna 0,264 mm, A-Si TFT

P171_cz.indd

Jas

Doba odezvy

Oblast zobrazeni
Vstup signalu
Frekvence obnoveni
Maximalni frekvence
Maximalni rozliSeni
Doporucené rozliSeni
Vstupni napéti
Ptikon

Ovladani elektrického
napajeni

Kompatibilita s Plug&Play

Menu obrazovky

Audio systém
VESA FPMPMI

Ergonomika,
Bezbecnost

Pracovni teplota
Vaha

Rozméry (WX H XD mm)

260 Kd/m? (orig.)

16 ms

337.92 x 270.336 mm

R (Cervena)G(zelena)B(modra), Analogovy, 15-pinD-sub
Po horizontale: 31 az 80 KHz, po vertikale: 56 az 75 Hz
135 MHz

1280 x 1024 pfi 75 Hz

1280 x 1024 pfi 60 Hz

Stfidavy proud 100-240 V, 1.0A

35W

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B @
BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI-

TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,

LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2 k x 2W (vystup pro sluchatka)

Uchyceni pro 75 mm x 75 mm podstavec

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

=30 C
3,7 kg rozbaleny, 4,6 kg v baleni

396 X414 X200 mm

+ Charakteristiky mohou byt zménény bez pfedbézného oznameni.
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. Uvod

Tato prirucka obsahuje inStrukcie pre instalovanie a prevadzku 17” LCD monitora.
17” LCD monitor je vysoko ergonomicka farebna displejova jednotka.

+ 17" viditelny SXGA LCD

- Vysoko-kvalitna spésoibilost obsarovky na zmenu mierky /re-scaling/

+ 100-240V AC napajacie napatie

- VESA DPMS (signalizacia riadenia spotreby /Display Power Management Signaling)/
- VESA DDC1/2B kompabilita

- Pokrogila digitalna kontrola On-Screen-Display

+ Rychle a presné automatické nastavovanie

+ NajpokrocilejSie menenie mierky obrazu

+ Podpora rozhrania VESA Flat Panel Monitor Physical Mounting

2. Informacie o bezpecnosti

Tento monitor bol vyvinuty a vyrobeny tak, aby zabezpecil vaSu bezpec€nost. Pokial bu-
dete mat na pamati nasledovné, mozete predist zavaznému elektrickému Soku a inym
nebezpeéenstvam:

Neumiestriujte ni€ mokré na monitor alebo na napajaciu $nuru. Nikdy
nezakryvajte vetracie otvory a nikdy na ich nedotykajte kovovymi alebo
horfavymi materialmi.

Predchadzajte prevadzkovaniu monitora v extrémnych teplotach,
vlhkosti, alebo v prasnych oblastiach.
+ Teplota: 5~35°C - Vlhkost: 30~80RH

Pred zapojenim napajacieho kabla do zastr€ky sa presvedcte, &i je
monitor vypnuty. Zabezpecte, aby bol napajaci kabel a iné kable
bezpecne a spravne zapojené.

Pretazené vystupy striedavého napéatia a prediZzovacie kable su
nebezpecné, ako aj prerezané, alebo zni¢ené zastrcky, ktoré moézu
spOsobit elektricky Sok alebo ohen. Zavolajte svojho servisného tech-
nika, aby ich vymenil.

V blizkosti monitora nepouzivajte ostré nastroje, ako napr. Spendliky

alebo ceruzky, nakolko mézu poskodit povrch LCD.

Na Cistenie monitora nepouzivajte rozpustadla, ako benzin, nakolko
tieto mézu znicit povrch LCD.
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Cistenie a udrzba
Sk

+ Aby ste predisli elektrickému Soku, nerozoberajte skrifiu displeja. Servis zariadenia
nemdze robit’ uzivatel. Majte na pamati, Ze zariadenie je potrebné pred Cistenim vypnut
z0 zdroja napatia.
- Nepouzivajte alkohol /metyl, etyl alebo izopropyl/, alebo akékolvek silné rozpustadlo.
Nepouzivajte riedidla alebo bezén, abrazivne Cistice alebo stlateny vzduch.
- Obrazovku neutierajte latkou alebo $pongiou, ktoré mézu poskrabat povrch.
+ Pre oCistenie va$ej antistatickej obrazovky pouzivajte vodu a $pecialnu mikroviaknovu
latku na Cistenie obrazoviek, ktora sa pouziva na Cistenie optickych SoSoviek, alebo zlahka
navlh¢ite makku, Cistu latku vodou, alebo jemnym detergentom.
+ Pokial horeuvedené inStrukcie nepomahaju pri odstranovani Skvin, kontaktujte
opravneného servisného agenta.

3. Instalovanie monitora

3-1. Baliaci list

V baleni najdete nasledovné polozky.

Telo jednotky Podstavec Napajaci kabel

Signalny kabel Audio kabel  Sprievodca pre uzivatela

Horeuvedeny napajaci kabel méze byt vymeneny podla r6znych oblasti napatia.
Prosim, pokial nie¢o chyba, alebo je poskodené, skontaktujte svojho predajcu.

Iné napajacie kable, s vynimkou kabla, pribaleného k vyrobku, alebo dihsie ako 3 m mézu
ovplyvnit EMC vyrobku, alebo prevadzkové podmienky.
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Sk 3-2. InStrukcie pre instalovanie podstavca
Podstavec nainstalujte na plochy povrch podla nasledovnych inStrukcii.

1. Hlavné telo jednotky umiestnite obrazovkou nadol a otoCenim otvorte zahnuty stojan
v uhle 90°.

2. Podstavec pripevnite k zakladni miernym zatlaenim smerom nadol v spravnej polohe
(pokial je spravne nainstalovany, budete pocut kliknutie).

3. Nainstalovany podstavec tlacenim otvorte, aby ste postavili telo do stojacej polohy.

@ 3-3. Vyber vhodného umiestnenia

+ Monitor umiestnite najmenej 30 cm od inych elektrickych, alebo teplo vyzarujucich
zariadeni a na kazdej strane nechajte minimalne 10 cm na vetranie.

+ Monitor postavte do polohy, v ktorej na obrazovku nesvieti priame svetlo, alebo sa
neodraza.

+ Aby sa zniZilo namahanie o€i, predidte inStalovaniu displeja proti jasnému pozadiu,
ako napriklad okno.

+ Monitor umiestnite tak, aby vrch obrazovky nebol vysSie, ako je uroven oci.

+ Monitor umiestnite priamo pred seba do pohodinej vzdialenosti na &itanie (priblizne
45 az 90cm).

g
ﬁ%

Pred zacatim zapajania kablov vasho monitora skontrolujte, ¢i su vSetky jednotky vypnuté.

Aby sa prediSlo akejkolvek moznosti elektrického Soku, stale zapajajte vase zariadenie do
riadne uzemnenych zasuviek.
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3-4. Zapojenie monitora

1. 15 kolikovy konektor signalneho kabla do 15 kolikového VGA konektora /zdierky/ na
vasom pocitaci a zaskrutkujte ho.

2. Napédjaci kabel zapojte do zdierky na monitore.

3. Druhy koniec napajacieho kabla zapojte do hlavného zdroja vasho pocitaca, alebo do
100V-240V zemnenej elektrickej zasuvky.

4. Monitor zapnite pomocou vypinaca a skontrolujte, Ci sa rozsvietila LEDka napajania.
Pokial nie, opakujte kroky 1,2,3 a 4, alebo sa obratte na Cast tejto prirucky, ktora popisuje
odstrafiovanie problémov.

5. Zapnite pocitac. V priebehu priblizne 10 sekund sa objavi obraz. Nastavte obraz tak,
aby ste dosiahli jeho najlepsiu kvalitu. Viac informacii najdete v Casti “Nastavenie obrazu”
tejto prirucky.

1 |uneour

Audio systém

Tento monitor ma audio systém, vratane dvoch mikro reproduktorov. Kazdy z tychto mikro
reproduktorov ma vystupny vykon 2Wrms (max.). Tento systém taktieZz obsahuje vystupny

kolik sluchadiel.
.Reproduktor

Prestigio

Ked sa tento monitor zapne, audio je stale nastavené do rezimu off /vypnuté/. Aby ste
zapli audio, pouzite prosim tlacidlo priameho pristupu AUDIO na prednom kryte, alebo
displej na obrazovke /On Screen Display/.
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3-5. Nastavenie obnovovacej frekvencie

Pri nastavovani obnovovacieho frekvencie vo Windows 98/ME/XP/2000 sa riadte doleuve-

P171_sk.indd

denymi inStrukciami:

. Kliknite na listu ‘Settings’.

OO WN =

Preset Casovej tabul'ky

. Kliknite na tlacidlo ‘Advanced’.
. Kliknite na ‘Adapter’ a zo zoznamu vyberte 60Hz.
. Kliknite na 'Apply’ aby bola akceptovana zvolena hodnota.

. Chodte do okna konfiguracie(Start-Settings-Configuration okno).
. Kliknite dvakrat na ikonu ‘Display’.

Pokial' signal zo systému nie je rovnaky ako vopred nastaveny ¢asovaci rezim, nastavte
rezim podla uzZivatelského navodu k videokarte, pretoze pretoZe obrazovka nemusi byt

zobrazena.

Odporuc¢ané nastavenie je rozliSovacia schopnost 1024x768 a obnovovaci kmitocet 60Hz.

C. Rozli$ovacia
schopnost’

720 x 400
640 x 480
640 x 480
800 x 600
800 x 600
1024 x 768
1024 x 768
1024 x 768
1280 x 1024
1280 x 1024

O©CoOoO~NOOUhWwWN =

—_
o

52

52

Horizontalna Obnovovaci

frekvencia kmitocet
31.5 KHz 70 Hz
31.5 KHz 60 Hz
37.5 KHz 75 Hz
37.9 KHz 60 Hz
46.9 KHz 75 Hz
48.4 KHz 60 Hz (O}
56.5 KHz 70 Hz
60.0 KHz 75 Hz
56.5 KHz 60 Hz
60.0 KHz 75 Hz

www.prestigio.biz

@ 16.10.2003, 0:38



- RN e (DD T

3-6. Uzivatel'ské prostredie

Odporuc¢ané ergonomické uzivatelské prostredie
+ Uhol pohladu na monitor by mal byt medzi 0~20 stupriov.

Kensington Security /Kensingtonska bezpecnost’/
(Zaist'ovacia) zdierka

+ Tento displej obsahuje bezpecnostné zariadenie typu Kensington pre zabezpecenie
vashomonitora. Kensingtonsky zamok nie je sucastou.

+ Pre zakupenie a inStalovanie kensingtonského zaistovacieho zariadenia vid nasledovné
kontaktné informacie.

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1 650572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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78 VESA MOUNTING

+ Tento displej obsahuje normu VESA FPMPMI pre namontovanie 100mmx100mm skrutiek,
pricom v podstavci jednotky su zabezpecené 4 otvory na skrutky.

- Pre zakupenie VESA Flat Panel Monitor Mounting Devices /montazne zariadenie na
plochy monitor/ vid nasledovné kontaktné informacie.

Pre spravnu montaz by mali byt pouzivané iba skrutky velkosti M4 x12.
(Pouzitie skrutiek nespravnej velkosti méze spdsobit’ poskodenie zariadenia)

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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4. Nastavenie obrazu

Obraz na obrazovke moéZzete nastavit’ pouzitim tlacidiel, umiestnenych pod obrazovkou.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

B O & = =

o ® o) o~

MENU  SELECT v A
— s =
AUTO VOLUME

AUDIO

4-1. Pouzivanie On Screen displeja @
1. Aby ste vyvolali na obrazovku OSD, stlacte tlacidlo MENU. ROzliSovacia schopnost a
frekvencia su pre vasu informaciu zobrazené vo vrchnej €asti okna menu.

2. Pre zvolenie polozky, ktori chcete nastavit' stlacte tlacidlo A alebo V . Zvolena
polozka sa vysvieti.
3. Pre nastavenie vysvietenej polozky stlacte SELECT.

4. Pre nastavenie volby pouzivajte tlacidla A alebo

5. Pokial ste v podmenu a chcete sa vratit do predchadzajuceho menu, stlacte tlacidlo
MENU.

6. Displejova jednotka automaticky uklada nové nastavenia do pamati po 1 sekunde po
vasom poslednom nastaveni a menu sa strati. Ak chcete aby sa menu stratilo, méZete
taktiez stlacit tlacidlo MENU.

4-2. Direct access buttons

AUTO ADJUST /AUTOMATICKE NASTAVENIE/
Najprv zobrazte pInu obrazovku, ako napriklad pozadie Windows. Stlacte tlacidlo SELECT
/AUTO/ pre automatické nastavenie obrazu.

HLASITOST
Pre volbu nastavenia hlasitostieouiivajte tlacidlo V .
Nastavte tlacidlom A alebo

AUDIO
Pre volbu zapnutia alebo vypnutia audia stlacte tlaCidlo A .
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Sk 4-3. Nastavenia OSD

Nastavenia OSD ktoré st vam k dispozicii su uvedené v nasledovnom zozname.

: JAS

Nastavte jas na obrazovke.

O KONTRAST
Nastavte kontrast obrazovky.Adjust the contrast of the screen.

le J_‘

@ KONTROLA FARBY

Teplota farby ovplyvnuje odtief obrazu. Pri nizSich teplotach farby je obraz Cervenkasty, a
pri vyssich teplotach modrasty.

K dispozicii su tri farebné nastavenia. ReZim 1(9300K), ReZim 2(6500K) alebo UZIVATEL.
Pri nastaveni UZIVATELA médZete nastavit individualne hodnoty pre &ervenu, zelenu a
moodru.

EH H/V POZICIA
H POZICIA
Nastavuje horizontalnu poziciu celého obrazu na obrazovke.
V POZICIA
@ Nastavuje vertikalnu poziciu celého obrazu na obrazovke. @

@I FAZA HODIN
FAZA
Nastavit Sum obrazu na obrazovke.
CLOCK
Nastavit horizontalnu velkost celého obrazu.

O /4
ETC]) .
ROZNE

VYVOLAT

Vyvolat ulozené udaje o farbe.

OSD TIMER

Pomocou tohoto nastavenia mbzete zadat zobrazeny ¢as okna menu OSD.
POZICIA OSD

Nastavit horizontalnu alebo vertikalnu poziciu OSD menu na obrazovke.

@ NASTAVENIE FARBY
Pre pohodlie pouzivatela je optimalne nastavenie farby naprogramované automaticky.
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@ JAZYK

Mbzete si zvolit jazyk, v ktorom su zobrazené nastavovacie menu. K dispozicii su
nasledovné jayky : anglicky, francuzsky, nemecky, Spanielsky, Svédsky, finsky, dansky,
portugalsky, holandsky a japonsky alebo &insky.

)
AUDIO

HLASITOST

Nastav Uroven hlasitosti audio.

AUDIO

Toto menu sa pouziva na volbu vypnutia alebo zapnutia audio.

T
+

o=~ .
AUTOMATICKE NASTAVENIE
Pri plnom vzore obrazovky mézete automaticky nastavit tvar /format/ obrazovky.
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5. Display power management /riadenie napajania
displejal/

Znizovanie spotreby energie

Pokial je aktivovana funkcia riadenia napajania na vasom pocitaci, vas monitor sa bude
automaticky zapinat a vypinat. Vlastnosti riadenia napajania mozete riadit z vasho
pocitaca.

Vas pocita¢ méze mat viastnosti riadenia napajania, ktoré umoznuju aby pocita¢, alebo
monitor presli do Usporného rezimu pokial je systém necinny. Systém mozete opatovne
aktivovat stlatenim ktorejkolvek klavesy, alebo pohnutim mysi.

Rezim LED Spotreba
pradu
Normal Zelena 35W (Typ)
Vypnuty Oranzova < 1W (Typ)
Odpojeny Nevysvietena ow

Tlacidlo napajania neodpoji monitor od zdroja.
Jediny spdsob ako uplne izolovat monitor od hlavného zdroja je odpojit napajaci kabel.
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6. Odstranovanie problémov

Pokial va§ monitor nefunguje riadne, je mozné, Ze problém vyrieSite niektorym z nasle-
dovnych odporucani:

Problém Mozné rieSenie

Prazdna /Cista/ obrazovka Pokial LEDka napajania nie je rozsvietena, stlacte prepinac
napajania Soft, alebo skontrolujte kabel striedavého pradu,
aby sa monitor zapol. Pokial je monitor napajany cez
pocitac, skontrolujte, ¢i je pocitac zapnuty.

Displej m6ze byt v pohotovostnom rezime. Stlacte jednu z
klaves na klavesnici. Skontrolujte, ¢i je klavesnica spravne
pripojena k pocitacu.

Skontrolujte, ¢i je konektor kabla riadne zapojeny a Ci
spojovacie koliky neboli ohnuté, alebo zni¢ené. Pokial je
konektor uvolneny, dotiahnite skrutky konektora.

Chybové hlasenie: Video  Skontrolujte, ¢i je kabel napajania spravne pripojeny k
rezim nie je podporovany  displeju a do zastreky.

Displej neprechadza do Skontrolujte rozliSovaciu schopnost’ a frekvenciu na video
rezimu riadenia napajania porte vasho pocitaca.
Porovnaijte tieto udaje s udajmi v tabulke nastavenia ¢asov.

Chyby vo farbe Video signal z pocitaca nie je v zhode s normou VESA DPMS.
Alebo pocitaé, alebo adaptér grafiky nepouziva funkciu riad-
@ enia napajania VESA DPMS. @

Velkost, poloha, tvaralebo Skontrolujte, ¢i je konektor signalového kabla riadne zapo-
kvalita su nedostatocné jeny a Ci koliky konektora neboli ohnuté alebo znic¢ené.

Zdvojené obrazy Nastavte charakteristiky obrazu tak, ako je popisané v v
Casti Nastavenie OSD (4-3).

Obraz nie je stabilny Problém s vasim adaptérom grafiky alebo s displejom.
Kontaktujte zastupcu servisu.
Skontrolujte, ¢i rozliSovacia schopnost' monitora a frekvencia
z vasho PC alebo graficky adaptér su v rezime, vhodnom pre
va$ monitor.
Vo vasom pocitaCi mozete skntrolovat cez: Kontrolny panel,
displej, nastavenia /Control panel, Display, Settings.
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Problém Mozné rieSenie

Obraz nie je stabilny Pokial nastavenie nie je spravne, pouzite obsluzny program
pocitaca pre zmenu nastavenia displeja .

Hlasenie: Ziadny signal  Skontrolujte, i je konektor signalového kabla riadne zapojeny
a Ci spojovacie koliky nie su ohnuté a €i neboli poSkodené.
Pokial je konektor uvolneny, dotiahnite skrutky konektora.

LEDka napajania je Pre zadanie rezimu Setrenia prudu. Systém mozete opatovne
oranzovej farby aktivovat stlacenim ktorejkolvek klavesy, alebo pohnutim
mysi.

Pri zmene video rezimu alebo vstupného signalu (D-sub/DVI)
mdze byt LEDka oranzova.
Vid. udaje s tabulkou nastavenia ¢asu.

Skontaktujte sa so servisnym agentom

Pokial horeuvedené rady na odstranenie problémov nepomahaju, pre rieSenie problému,
kontaktujte opravneného zastupcu servisu. Pokial bol monitor poslany do opravy, pokial je
to mozné, pouzite originalne balenie.

@ Odpojte displej od zdroja a skontaktujte sa so servisnym agentom ked @
» monitor nefunguje normalne v sulade s prevadzkovymi navodmi.
+ Monitor ukazuje zvlasStnu zmenu pri zmene vykonu. Monitor vykazuje vyraznd zmenu
vo vykonnosti.

+ Monitor spadol aleb bola poSkodena skrina..
+ Monitor bol vystaveny dazdu, vode alebo bola na neho vyliata kvapalina.
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7. Specifikacie
LCD
Jas
Reakény ¢as
Plocha displeja
Vstupné signaly
Rychlost frekvencie
Maximalna Sirka pasu

Maximalna rozliSovacia
schopnost’

Odporucana rozliSovacia
schopnost’

Vstupné napétie
Spotreba energie
Riadenie napajania
Zapoj & Hraj

OSD menu

Audio system
VESA FPMPMI

Ergondémia,
Bezpecnost a EMC

Prevadzkova teplota
Hmotnost

Rozmery (S X V X H mm)

¢ [N TTE

17” viewable, Diagonal, Pixel pitch 0.264 mm, A-Si TFT
260cd/m2

16msec (Typ.)

337.92x 270.336 mm

R.G.B Analog, 15 pin D-sub

Horizontal: 31.0 to 80.0KHz, Vertical: 56 to 75Hz

135 MHz

1280 x 1024@75Hz,
1280 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W(Typ.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B @
BJAS, KONTRAST, KONTROLA FARBY, POLOHA, FAZA

HODIN, ROZNE, AUTOMATICKA FARBA, JAZYK, AUDIO,

AUTOMATICKE NASTAVENIE

2ch x 2 watts / Zdierka sluchadla

75 mm x 75 mm stdpanie skrutiek

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

B~FC
3.7Kg bez balenia, 4.6Kg s balenim

396 X414 X200 mm

+ Parametre sa m6zu menit pre ich vylepsSenie bez predchadzajuceho oznamenia.
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.

P171_plindd 62 @ 16.10.2003, 0:37



- RN e (DD T

P171_pl.indd

1. Wstep

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje obstugi i uzytkowania 17” monitora z ekranem
ciektokrystalicznym

17” monitor z ekranem ciektokrystalicznym jest wysoce ergonomiczng jednostka wyswietlajaca
barwny obraz

» 17” rozszerzona matryca graficzna (XGA) ekranu ciekiokrystalicznego
» Wysokiej jakosci ekran z mozliwoscig zmiany skali

» Wejscie AC 100-240 V

* VESA DPMS (Display Power Management Signaling)

» Zgodnos¢ z systemem VESA DDC1/2B

* Zaawansowany system kontroli menu ekranowegho OSD

» Szybkie i doktadne samodostrajanie

» Najbardziej zaawansowane skalowanie obrazu

« Interface wspomagajacy VESA Flat Panel Monitor Physical Mounting

2. Informacja o wymogach bezpieczenstwa

Ten monitor zostat zaprojektowany i wyprodukowany dla zapewnienia ci bezpieczenstwa.
Mozesz zapobiec powaznym porazeniom pragdem i innym zagrozeniom, pamietajac zawsze
o nastepujacych zaleceniach:

Nie umieszczaj mokrych przedmiotéw na monitorze i sznurze zasilania
Nigdy nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych zadnymi materiatami ani
nie dotykaj ich metalowymi i tatwopalnymi przedmiotami.

Unikaj uzywania monitora w warunkach skrajnie wysokiej temperatury, @
wysokiej wilgotnosci powietrza i w miejscach szczegdlnie silnie
zakurzonych.

» Temperatura: 5-35°C « Wilgotno$c¢ powietrza: 30~80RH

Upewnij sie, ze monitor jest wylgczony, zanim wiozysz wtyczke
sznura zasilania do gniazdka elektrycznego. Upewnij sie, ze zaréwno
przewdd zasilania, jak i inne przewody sg bezpiecznie i prawidtowo
potaczone.

Przecigzone gniazda pradu zmiennego i przediuzacze sg niebezpieczne,
tak samo, jak stare, zuzyte przewody i uszkodzone wtyczki, ktére moga
spowodowac porazenie pradem lub pozar. Skontaktuj sie z technikiem
z twojego punktu serwisowego, zeby je wymienic.

Nie uzywaj ostrych narzedzi, takich jak szpilki i otdwki, w poblizu
monitora, poniewaz mogg one zarysowac powierzchnie ekranu
ciektokrystalicznego.

Nle uzywaj rozpuszczalnikéw, np. benzenu, do czyszczenia monitora
- doprowadzi to do zniszczenia powierzchni cieklokrystalicznego
ekranu.
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PL Konserwacja

* Aby unikng¢ porazenia pradem, nie rozktadaj na czesci skrzyni monitora. Jednostka
monitora nie jest przeznaczona do napraw przez uzytkownika. Pamietaj o odtgczeniu
monitora od gniazda zasilania przez rozpoczeciem czyszczenia.

» Nie uzywaj alkoholu (metylowego, etylowego, izopropylowego) ani zadnych mocnych
rozpuszczalnikdw. Nie uzywaj rozcienczalnikow ani benzenu, materiatéw $ciernych ani
sprezonego powietrza.

* Nie przecieraj monitora tkaning czy gabka, ktére mogg zarysowac powierzchnie.

« Do czyszczenia ekranu antystatycznego uzywaj wody i specjalnych chusteczek
mikrofibrowych do czyszczenia ekrandw i soczewek optycznych, lub tez lekko zwilzonej
czystej tkaniny z delikatnym detergentem.

« Jesli powyzsze instrukcje nie pomogly usung¢ zabrudzen, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

3. Instalacja monitora

3-1. Spis elementoéw pakietu
W pakiecie powinny sie znajdowac nastepujace elementy.

Gtéwny korpus jednostki Podstawa stojaca Sznur zasilania

Kabel sygnatowy Kabel audio Instrukcja obstugi

Powyzszy sznur zasilania moze by¢ zastgpiony innym, w zaleznosci od napiecia w danym
regionie. Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli jakiegokolwiek elementu brakuje lub jest
uszkodzony.

Inne niz umieszczony w pakiecie sznury zasilania lub przewody dtuzsze niz 3 m moga,
wptywac na kompatybilno$¢ elektromagnetyczng podczas pracy produktu.
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3-2. Instrukcja montazu podstawy

Zainstaluj podstawe zgodnie z ponizsza instrukcjg na ptaskiej powierzchni.

1. Umies¢ gtéwny korpus jednostki ekranem do dotu i podwaz zagiety kotek podstawy,
otwierajgc go do pozycji 90 stopni.

2. Umie$¢ podstawe na kotku, delikatnia dociskajac ja we witasciwej pozycji (jesli
zainstalowates jg poprawnie, ustyszysz klikniecie).

3. Nacisnij zainstalowang podstawe tak, aby umiesci¢ na niej gtéwny korpus jednostki w
pozycji stojacej.

@ 3-3. Wybor wiasciwego miejsca

» Ustaw monitor w odlegto$ci co najmniej 30 cm od innych elektrycznych lub emitujgcych
ciepto sprzetéw, pozostawiajgc po 10 cm z kazdej strony dla potrzeb wentylaciji.

» Ustaw monitor w takim miejscu, zeby swiatto nie padato bezposrednio ani nie odbijato
sie na powierzchni ekranu.

* Aby zmniejszy¢ wytezanie wzroku, unikaj instalowania monitora na jasnym tle, takim
jak np. okno.

» Ustaw monitor tak, aby gérna krawedz ekranu byta powyzej linii oczu.

» Ustaw monitor prosto przed soba, zachowujgc komfortowg odlegtos¢ dla czytania - od
45 do 90 cm.

Przed przystapieniem do podtaczania przewoddéw upewnij sie, ze wszystkie jednostki
zestawu sg odigczone od pradu. Aby wykluczyé mozliwo$¢ porazenia pradem, zawsze
podiaczaj swoj sprzet do gniazd z prawidtowym uziemieniem.
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PL 3-4. Podiagczenie monitora

1. Wiéz 15-stykowy tgcznik kabla sygnatowego do 15-stykowego gniazda VGA w twoim
komputerze i przykrec go.

2. Podtgcz sznur zasilania do kontaktu w monitorze.

3. Podtacz drugi koniec sznura zasilania do zasilacza twojego komputera lub do gniazda
elektrycznego z uziemieniem o napieciu 100-240 V.

4. Wigcz monitor, uzywajac wiacznika zasilania, i sprawdz, czy $wieci sie dioda LED.
Jesli nie, powtdrz krok po kroku instalacje wg punktor 1, 2, 3 i 4 lub zajrzyj do rozdziatu
“’Rozwigzywanie problemow”™ w tej instrukcji obstugi.

5. Wiacz komputer. Obraz na monitorze pojawi sie w ciggu 10 sekund. Dostrdj monitor,
aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale
“Regulowanie obrazu” tej instrukgji.

System audio

Niniejszy monitor posiada system audio oraz dwa mikro-gtosniki. Kazdy z gtosnikow
wyposazoény jest we wtyczke max. 2 Wrms. System ten wspotpracuje takze z wejsciem

wn: 9

stuchawkowym typu “jack™.

‘ Gtosnik

Prestigio

Kiedy monitor jest wigczony, audio ustawione jest zawsze w trybie wytgczonym. Aby
wiaczy¢ audio, uzyj bezposredniego klawisza dostepu AUDIO na przedniej czesci
obudowy monitora lub w menu ekranowym (OSD).
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3-5. Ustawienia i czestotliwo$¢ odswiezania

Postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja, aby ustawic czestotliwo$¢ odswiezania w Windows
98/ME/XP/2000.

1. Otwérz okno konfiguracji (Start-Settings-Configuration window).

2. Kliknij dwa razy w ikone ‘Display’.

3. Wejdz w zaktadke ‘Settings’.

4. Kliknij w klawisz ‘Advanced’.

5. Kliknij w ‘Adapter’ i wybierz z listy wartos$¢ 60 Hz.

6. Kliknij w ‘Apply’, aby zastosowa¢ wybrang wartosc.

Tabele zainstalowanych ustawien czasowych

Jesli sygnat z systemu operacyjnego nie jest réowny zainstalowanym ustawieniom
czasowym, dostroj ustawienia, korzystajac z instrukcji obstugi karty video, poniewaz obraz
moze nie by¢ wyswietlany.

The recommended setting is a resolution of 1024x768 and a refresh rate of 60Hz.

Nr Rozdzielczos¢ Czestotliwosc Czestotliwos¢
odchylenia odswiezania
poziomego

1 720 x 400 31.5 KHz 70 Hz
2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz
3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz
(O} 4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz @®

5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz

6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz

7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz

8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz

9 1280 x 1024 63.9 KHz 60 Hz

10 1280 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
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3-6. Otoczenie uzytkownika

Zalecana ergonomia otoczenia uzytkownika
» Kat patrzenia na monitor powinien zawierac sie pomiedzy 0 a 20 stopni.

Kensington Security (Blokada) Otwoér

* Niniejsza jednostka wspotdziata z urzadzeniem zabezpieczajagcym typu Kensington dla
ochrony twojego monitora. Blokada Kensington nie jest dotgczona.

* Aby naby¢ i zainstalowa¢ mechanizm blokujacy Kensington, skorzystaj z informacji
kontaktowej podanej nizej.

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1650572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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VESA MOUNTING

« Jednostka ekranowa wspoipracuje ze standardem VEGA FPMPMI dla montazu
Srubowego 100 mm x 100 mm, wyposazona jest w 4 otwory wewnatrz podstawy stojacej
jednostki.

« Aby naby¢ narzedzia VESA Flat Panel Monitor Mounting, zwrd¢ sie do dystrybutora,
korzystajac z nastepujacej informacji.

Do prawidtowego montazu mozna uzywac wytacznie srub o rozmiarach M4 x 12
(uzycie $rub nieprawidtowego rozmiaru moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia).

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120 609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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PL 4. Regulowanie obrazu

Mozesz regulowac obraz na ekranie, uzywajgc przyciskow umieszczonych ponizej ekranu.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

MENU  SELECT v A
s s =
AUTO VOLUME

AUDIO

@ 4-1. Postugiwanie sie¢ menu ekranowym (OSD) @
1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywofta¢ menu ekranowe OSD. Rozdzielczos¢ i
czestotliwos¢ wyswietlone sg u gory okna menu do Twojej informacji.

2. Nacisnij klawisz A lub , zeby wybra¢ kategorie, ktorag chcesz dostroi¢. Wybrana
kategoria zostanie podswietlona.

3. Nacisnij klawisz SELECT, zeby regulowa¢ podswietlong kategorie.

4. Uzywajac przyciskow A i % , reguluj wartosci wybranej kategorii.

5. Aby powrdcic¢ do poprzedniego menu, nacisnij klawisz MENU.

6. Ekran automatycznie zachowuje nowe ustawienia w ciggu 1 sekundy po twoim
ostatnim dostrajaniu, a okno menu znika. Mozesz tez ponownie nacisna¢ klawisz MENU,
zeby znikto ono z ekranu.

4-2. Klawisze bezposredniego dostepu

SAMODOSTRAJANIE
Na poczatku wyswietl peten ekran taki, jak np. tto Windows. Nacisnij klawisz SELECT
(AUTO), zeby automatycznie wyregulowac ksztaitt ekranu.

GLOS
Uzywajac klawisza V , dostrgj barwe;’fosu.
Reguluj ja z pomoca przyciskow A i .

AUDIO
Nacisnij klawisz A , aby wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek
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4-3. Regulowanie menu ekranowego (OSD)

Dostepne dla ciebie kategorie regulowania OSD wymienione sg ponizej.

: JASNOSC

Reguluje jasnosc¢ ekranu.

O KONTRAST
Reguluje kontrast ekranu.

lr‘r.‘

@ KONTROLA KOLORU

Tzw. temperatura koloru wptywa na odcien obrazu. Przy nizszej temperaturze barw odcien
oscyluje ku czerwieni, a przy wyzszej temperaturze - ku bfekitowi.

Dostepne sg trzy ustawienia koloru: tryb 1 (9300 K), tryb 2 (6500 K) oraz tryb uzytkownika
(USER). Korzystajac z trybu uzytkownika, mozesz ustawi¢ wlasne wartosci dla czerwieni,
zieleni i btekitu.

E H/V POLOZENIE
POLOZENIE H (H POSITION)
Reguluje horyzontalne potozenie obrazu na ekranie.
POLOZENIE V (V POSITION)
Reguluje wertykalne potozenie obrazu na ekranie. @

@ FAZA SYNCHRONIZAJI

FAZA (PHASE)

Reguluje szumy i zaktdcenia obrazu na ekranie.
SYNCHRONIZACJA

Reguluje poziomy rozmiar obrazu na ekranie.

ﬁ ROZNE (MISCELLANEOUS)

KASOWANIE (RECALL)

Kasuje zachowane dane dot. koloru.

OSD TIMER

Mozesz ustawi¢ czas pokazywania menu ekranowego OSD
POLOZENIE OSD (OSD POSITION)

Reguluje pionowe i poziome potozenie menu OSD.

@ KONTROLA KOLORU
Dla wygody uzytkownika zaprogramowano optymalne ustawienia koloru.
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@ JEZYK (LANGUAGE)

Mozesz wybrac¢ jezyk, w ktérym ukazywac sie bedg menu, stuzace do regulowania obrazu.
Dostepne sa nastepujace jezyki: angielski, francuski, niemiecki, witoski, hiszpanski,
szwedzki, finski, dunski, portugalski, holenderski oraz japonski lub chinski.

<

AUDIO
GLOS
Reguluje poziom barwy gtosu.
AUDIO
To menu stuzy do wtgczania i wytaczania dzwigku.

T

+

= SAMODOSTRAJANIE (AUTO ADJUST)
Mozesz automatycznie dostroi¢ ksztatt ekranu, postugujac sie wzorem na caty ekran.
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5. Zarzadzanie zuzyciem energii przez monitor

Redukcja zuzycia energii

Jesli zarzadzanie zasilaniem twojego komputera jest wigczone, twdj monitor wiacza sie
i wylacza automatycznie. Mozesz kontrolowaé cechy zarzgdzania zasilaniem za pomocg
komputera.

Twoj komputer moze posiada¢ mozliwosc¢ zarzadzania energig w taki sposob, aby komputer
i monitor wchodzity w tryb oszczedzania energii, kiedy system jest bezczynny. Mozesz
ponownie aktywowac system, naciskajac dowolny klawisz lub poruszajgc mysza.

Tryb LED Zuzycie energii
35 W (sr.)
Zwykty Zielony 1W (sr.)
Wytaczony Pomaranczowy ow
Nie podtaczony Nie oswietlony

Wiacznik zasilania nie odtgcza monitora od sieci zasilania elektrycznego. Jedynym
sposobem catkowitego odtgczenia monitora od sieci jest wyjecie wtyczki gldwnego kabla
z gniazda.
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S 6. Rozwiazywanie problemoéw
Jesli twdj monitor nie dziata prawidtowo, by¢ moze umiesz rozwigzac¢ problem samodzielnie,
postugujac sie ponizszymi wskazowkami:

Problem Ewentualne rozwigzanie

Pusty ekran Jesli dioda LED nie $wieci sig, nacisnij wiacznik ‘Soft power’
lub sprawdz przewod pradu zmiennego, aby uruchomié
monitor. Jesli monitor jest zasilany przez komputer, upewnij
sie, ze komputer jest wtgczony.

Monitor moze pracowa¢ w ftrybie spoczynku. Nacisnij
dowolny klawisz na klawiaturze. Sprawdz, czy klawiatura
jest prawidtowo podtaczona do komputera.

Upewnij sie, czy wtyczka kabla sygnatowego jest prawidtowo
podtgczony, a styki kontaktowe nie sg pogiete lub
uszkodzone. Jesli wtyczka jest luzno umocowana, dokre¢
Sruby kontaktu.

Komunikat o btedzie: tryb  Sprawdz, czy sznur zasilania jest prawidtowo podtaczony
video bez wspomagania  do monitora i gniazda zasilania.

Monitor nie wchodzi w tryp  Sprawdz rozdzielczos¢ i czgstotliwosc elementéw video
zarzadzania energig twojego komputera. Poréwnaj te dane z Tabelg Ustawien
Synchronizaciji.

Defekty koloru Sygnat video z komputera nie spetnia standardu VESA
DPMS. Albo komputer, albo adapter urzadzen graficznych
@ nie posiadajg funkcji zarzadzania energig VESA DPMS. @
Rozmiar, potozenie, Sprawdz, czy wtyczka kabla sygnatowego jest prawidtowo
ksztatt lub jakos¢ sg poditaczonaiczy styki kontaktowe nie sg pogiete lub uszkod-
niezadowalajace zone. Spdbuj ustawi¢ inng temperature barw.
Podwajny obraz Dostréj cechy charakterystyczne obrazu wg wskazéwek z

“wn 9

rozdziatu “’Regulowanie OSD™ (4-3).

Obraz jest niestabilny Problem z adapterem urzadzen graficznych lub monitorem.
Skontaktuj sie z przedstawicielem twojego serwisu.
Upewnij sie, ze rozdzielczo$S¢ i czestotliwos¢, ustawiona w
twoim komputerze i adapterze urzadzen graficznych, jest
dopuszczalna dla twojego monitora. W twoim PC mozesz to
sprawdzi¢ w menu ‘Control panel’ > ‘Display’ > ‘Settings’.
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Problem Ewentualne rozwigzanie

Obraz jest niestabilny Jedli ustawienia sa niepoprawne, skorzystaj z programu
uzytkowania twojego komputera, aby zmienic¢ ustawienia.

Komunikat: brak Sprawdz, czy wtyczka kabla sygnatowego jest prawidtowo
sygnatu podtagczona i czy styki kontaktowe nie sg pogiete lub
uszkodzone.

Jesli wtyczka jest obluzowana, dokreé sruby kontaktu. Sprawdz,
czy komputer jest wigczony.

Dioda LED Wejs¢ w tryb oszczedzania energii (tryb spoczynku). Mozesz
Swieci w kolorze ponownie uruchomi¢ system, naciskajac dowolny klawisz na
pomaranczowym klawiaturze lub poruszajgc mysza.

Wkaznik LED moze by¢ koloru pomaranczowego przy zmianie
trybu video lub wejscia sygnatu (D-sub/DVI).

Sprawdz rozdzielczo$¢ i czestotliwosc elementéw video
twojego komputera. Poréwnaj te dane z Tabelg Ustawien
Synchronizacji.

Skontakruj sie z autoryzowanym serwisem

Jesli powyzsze wskazowki nie pomogty ci rozwigza¢ problem, skontakruj sie z
autoryzowanym serwisem. Je$li zajdzie potrzeba odestania monitora do punktu
serwisowego, w miare moztiwosci uzyj oryginalnego opakowania.

@ Odtacz monitor od gniazda zasilania i skontaktuj sie z serwisem, gdy: @
* Monitor nie dziata normalnie, zgodnie z instrukcjg uzytkowania.
* Monitor prezentuje razace zmiany w funkcjonowaniu.
* Monitor zostat upuszczony lub obudowa zostata uszkodzona.

» Monitor byt wystawiony na deszcz lub woda albo inna ciecz zostaty rozlane na
monitor.
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LCD

Jasnosc

Czas reakgiji
Obszar wyswietlany
Sygnat wejsciowy
Czestototliwos¢

Maksymalna przepustowosé
tacza

Maksymalna rozdzielczo$¢
Zalecana rozdzielczos¢
Napiecie wejsciowe
Zuzycie energii

Zarzadzaie energig

Plug & Play (wiacz i dziataj)

Menu ekranowe (OSD)

System audio

VESA FPMPMI
Ergonomia,
Bezpieczenstwo

i kompatybilno$c¢
elektromagnetyczna
Temperatura dziatania

Waga

Wymiary (szer. x wys. x gteb.
mm)

17" vieable, Przekatna, Stopien pixelizacji 0,264 mm,
A-Si TFT

260cd/m2

16 msec ($red.)

337.92 x 270.336 mm

RGB analogowy, 15-stykowy D-sub

Poziom: 31, 0 do 80, 0 Hz, Pion: 56 do 75 Hz

135 MHz

1280 x 1024@75Hz,
1280 x 1024@60Hz
100-240 VAC, 1.0A
35W ($red.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

jasnos¢, kontrast, kontrola koloru, potozenie, synchroni-
zacja, rézne, auto-kolor, jezyk, audio, samodostrajanie

2 ch x 2 WATT / wejscie stuchawek typu ‘jack’
Sruby 75 mm x 75 mm

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

B~8F°C
3,7 kg bez opakowania, 4,6 kg zapakowany

396 X414 X200 mm

+ Specification is subject to change without notice for performance improvement.
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®EOEPAITHA KOMUCKUA MO KOMYHUKALIMK HA CALL - IEKNAPALINA 3A
CMYLLEHNA HA PAOWUO YECTOTU

NH®OPMALIUA 3A NOTPEBUTENA

3ABEJIEXKA: ToBa ycTpoONCTBO € TeCTBaHO M ce Hamupa B orpaHudeHusTa Knac B
LMcpoBM yCTPONCTBA, cbrnacHo YacT 15 Ha MpasunHuka Ha FCC

Te3n orpaHuyeHns ca NpedBWAEHW 3a [a OCUTYpSiT pasymHa 3awurta Cpelly BpedHu
N3MbYBAHNS B XKUMULLHW PaiOHU.

ToBa o6opyaBaHe reHepupa, 13nonsea U Moxe Aa U3NbyBa pagnoyecToTHa eHeprus u,
aKo He e MHCTanMpaHoO M U3MON3BaHO CMopef, MHCTPYKUMUTE, MOXe Aa NPUYUHU BpeaHu
CMYLLEHNS B paavo KOMyHUKaLunTe.

Obaye, He CbLLECTBYBAT rapaHLmm, Ye CMYLLEHUATA HsIMa 4@ Bb3HWKHAT NPU KOHKPETHa
MHCTanaumsi.

AKko 06OpyABaHETO MPWYMHU BPEdHW CMYLLEHWS B MPUEMAHETO Ha paguo u
TENeBU3NOHHM NMpPorpamu, KOeTo MoXe Aa ce Habnogasa npuy BKIOYBaHe U U3KIMIOYBAHETO
My, MOTPEOUTENAT MOXe Aa B3eMe CrieQHUTEe MEPKM 3a ia OTCTPaHM Te3n CMYLLEHUS:

[a npemecTun 1 NpeHaco4n npremallara aHTeHa.

[a yBenuun pasctosiHneTo Mexay obopyaBaHETO U NpUEMHUKA.

[a cBbpxe 06opyaBaHETO B KOHTaKTa Ha Bepura pasnuyHa oT TasW, KbAETO € BKITH0YEH
CbOTBETHUSI MPUEMHMK.

[a ce KoHCynTMpa ¢ AUnbp UK oNUTEH paano/TB TeEXHWK 3a MOMOLL.

[MpomeHn nnn mogmdmrKaumm, KOUTO He ca iBHO ofobpeHn OT cTpaHaTa OTroBOpHa 3a
CbBMECTUMOCTTA, NPaBAT HULLOXHO NPaBOTO Ha noTpebuTens Aa paboTtu ¢ obopyaBaHeTo.

CBbp3BaHeTO Ha nepudepHN YCTPOMUCTBA M3NCKBA [a Ce M3NoNn3ear 3a3eMeHu
eKpaHupaHu curHanHu kabenw.
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1.¥YBOpA
ToBa pbKOBOACTBO CbhAbPXa MHCTPYKLMK 3a MHCTanMpaHe 1 paboTa ¢ 17" LCD MoHuTop.
17" LCD MOHUTOpP € BUCOKO EProOHOMUYEH LIBETEH ANCMEN

+ 17" Buammo n3obpaxenne XGA LCD

+ BucokokayecTBeHo npemaliabrpaHe Ha ekpaHa

+ 100-240 V npomMeHNMBO HanpexeHne

+ VESA DPMS (CuvrHanu3aums 3a ynpaseHne Ha 3axpaHBaHEeTOo Ha avcnnes)
+ VESA DDC 1/2B cbBMECTUMOCT

* YCbBBbPLUEHCTBAHO LMMPOBO yNpaBneHne ¢ EKPaHHO MEHIO

+ Bbp3u 1 TOYHN aBTO-HACTPOWNKM

* YCbBbPLUEHCTBAHO MaLLabpaHe Ha N306paxeHneTo

» MNopabpxxa VESA UHTepdeiic 3a pn3myeckm MOHTaxX Ha NMoCku ekpaHn

2. Uludpopmauunsa ca 6esonacHa paborta

To31 MOHUTOP € NPOEeKTUPaH 1 NPOV3BEAEH, 3aaa rapaHTrpa Bawara 6esonacHa padora.
Buve MoxeTe [a NpefoTBpaTuTe Cepuo3eH eNlekTPUYEcKN yaap Uim Apyry onacTHOCTH
KaTo BHMMaBarTe 3a CefHoTo:

He nocTaBanTe HULWO MOKPO BBbPXY MOHUTOPa Ui 3axpaHBallnd kaben.Hukora
He n0va|Ba|71Te BEHTUNAUNOHHNTE OTBOPU N HE TN [OKOCBaNTe C MeTanHn nnu
Bb3rnjiaMeHnMm matepumann.

MN36areaiTe paboTa c MOHUTOPA B EKCTPEMHA FOpPEeLLMHa, BNaXHOCT
VAN 3anpalleHne NoMeLLeHus.
« Temnepartypa : 5~35°C + BnaxHocTt : 30~80RH

MOHI/ITOpr Tpﬂ6Ba na 6bae M3KkYeH npean na BKA4YUTE
3axpaHBawua Kaben B KOHTakTa. Ybenete ce, ye 3axpaHBaWnAT
Kaben, KakTo U BCUYKMN apyrm kabenu, ca npasBunIHO CBbpP3aHn.

MpeToBapeHnte AC 13BOAM U YOBLIXUTENHU Kabenu ca onacHu,
KaKTO M HapyLUeHN 3axpaHBalm Kabenn uam CHyneHm KOHTakTu,
KOUTO MOrarT Aa NPUYMHSAT eN1eKTPUYECKU LLOK 1y noxap. Noeukaite
Bawuns cepBuaeH TexHWK, 3a Aa rm 3aMeHu.

He nanonaysaiite ocTpy NpeAMETM KaTo UMW UV MOJSIMBU B 61IM30CT
10 MOHMTOPA, Thil KaTO Te MoraT Ja U3apackaT NOBbPXHOCTTA Ha
ekpaHa.

He nsnonsysaiite pasTBoOpMTENM Kato GeH3UH 3a NoYMCTBaHe Ha
MOHUTOPA, Thi1 KATO TOM LLE MOBPean MOBbPXHOCTTA Ha ANCTES.
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NMouucTBaHe 1 noaapbLXKKa

- 3a na n3berHete onacTHOCTTa OT ENIEKTPUYECKM LLIOK, HE pasrnobsisanTe koprnyca Ha
ovcnnesi. YCTPOMCTBOTO He Ce cepBM3Mpa OT NoTpedbutens. He 3abpassiiTe Aa Uskniounte
3axpaHBaLs kaben oT KOHTaKTa Npeay NoYNCTBaHe Ha MOHMTOpPA.

+ He nanonsyeanTte ankoxon ( METUIOB, ETUIOB UV U3OMPOMNUIEH) NN HAKAKbB APYr
cuneH pasTtBopuTen. He n3nonayeaiTe paspeauten unm 6eH3vH, abpasvBHM NOYMCTBALLN
npenapartu Uiy CrbCTEH Bb3AyX.

+ He 6bpLueTe ekpaHa ¢ nnat unm reba, kouto 6rxa Hagpackanm NoBbPXHOCTTA.

+ 3a pa nounctute Bawma aHTMCTaTMYEeH ekpaH, n3nondyeBanTe Boga 1 cneumnanHa
M34YMCTBALLA KbprMyKa, KOSITO Ce M3M0J3yBa 3a ONTUYHW Ypeau, Uv NeKO HaBnaxHeTe
MEeK YACT NiaT C BOAA UM HearpeCuBEH NepuseH npenapar.

+ AKO rOpHUTE MHCTPYKLMM He Bun nomorHaTt ga oTcTpaHute neTtHa, obazeTte ce Ha
YMbHOMOLLEH CEPBU3EH areHT.

3. UHcTanupaHe Ha MOHUTOpa

3-1. Cbabp)XaHMe Ha onakoBKaTa
B nakeTta TpsibBa oa HamepuTe CNeaHoTO:

MoHuTop Croiika 3axpaHBaly, kaben

Kaben 3a BugeocurHan Ayaunokaben PbKOBOACTBO Ha
notpebutens

Kabenbt 3a 3axpaHBaHe MOXe fa 6boe pasnnyeH 3a pasimyHn obnacTtu.
Monsi obapeTe ce Ha Bawuns ANNbp, ako HeLWo n1ncea nian e nospeneHo.

Jpyrun 3axpaHBaLum kabenun, 0oCBEeH TO3U1, OrNakoBaH C NPOAYKTa,
WM NO-AbJbr 0T 3 MeTpa, Morart [a NoBANSAT Ha eNeKTPOMarHUTHUTE U3NTbYBaHNS Ha
npoaykTa B paboTHO CbCTOSHME.
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BG 3-2. MHCTPpYKLUUM 32 MHCTaJZIMpaHe Ha cToMKaTa
MHcTanupanTte cTorkaTa, Cbr1aCHO CNeAHNTE MHCTPYKLMN, BbPXY MNJI0OCKA NOBbPXHOCT.

1. NMocTaBeTe MOHNTOPA C eKpaHa Haaoy U OTBOPETE CrbHATUSA CTbO Ha cTolkaTa Ha
90 rpagyca.

2. CBbpxeTe 6a3aTa Ha cToiKaTa KbM CTb/I0a KaTO HATUCHETE BHUMATESTHO B MPaBUITHOTO
NMoJIOXeHMe ( ako e NPaBUHO MHCTaNMPaHa LU YyeTe JIeKO LLpakBaHe).

3. Mi3Ternete nHctanMpaHaTa OCHOBa, 3a Aa NocTaBuTe AUCTes BbPXy cTolkaTa.

3-3. U360p Ha NoaxoAsALLO pa3nosioXXeHue

+ [locTaBeTe MOHMTOPA Ha pa3cTosiHue Han-manko 30 CM. OT Opyru enekTpuYeckn nam
TOMION3BbYBALLM YCTPOMCTBA, KaTo ocTaBute noHe 10 cM. OTCTpaHu 3a BeHTUnaums.

+ [NocTaBeTe MOHUTOPA B TaKOBa NOJIOXEHME, He BbPXY HEro Aa HaMa Npsika uiv otpaseHa
CBETIMHA.

+ 3a ga HamanuTe HanpeXXeHNeTo 3a o4nTe, N3bsarearTe Aa MHCTaNIMpaTe MOHUTOPA CPELLY
ApBbK GOH KaTo NPo3opeLl,.

+ PasnonoxeTte MOHUTOpPA Taka, Ye ropHaTa 4acT Ha ekpaHa [ia He e No BUCOKO OT HMBOTO
Ha ouuTe.

+ PasnonoxeTte MoHUTOpa AMPEKTHO npep Bac Ha ya06HO pa3cTosiHve 3a YETEHE - OKOJIO
45-90 cm.

o

I'Ipe,u,m Aa 3ano4yHeTe ga ceBbp3BaTe Bawwsa MOHUTOP y6ep,eTe ce, e 3axpaHBaHETO e
N3KJII0YEHO BbB BCUYKKU ypeau. 3a ga nsberHeTe Bb3MOXHOCTTA OT eNieKTpn4ecKkun ok,
BUHaArun CB'bp3BaI7ITe BawleTo oGopyp,BaHe KbM NOAXoAAL0 3aHyneHn n3soaun.
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3-4. CBbp3BaHe Ha MOHUTOpPA

1. MocTtaseTe 15-NnHOBUAT curHaneH kaben B 15-nnHoBust VGA nopT Ha KOMMIOTLPA, U
ro 3akpeneTte C BUHTOBETE.

2. BknioyeTe 3axpaHBalumsa kaben B U3BOAA HA MOHUTOPA.

3. BkrioueTe gpyrusa kpain Ha 3axpaHBawms kaben KkbM M3BOAA B 3aXpaHBaHETO Ha
komnioTbpa nnm B 100-240 V 3aHyNIEH KOHTAKT.

4. BknioyeTe MOHMTOpPA KaTo U3ronadyeaTte OyToHa 3a 3axpaHBaHe UNpPoBepeTe Aav CBETBa
ceeToamopna. AKo He - noBTopeTe cTbnku 1,2,3 1 4 unu BuxTe padaen "OTcTpaHsBaHe Ha
nospean” B ToBa PbKOBOACTBO.

5. BktoyeTe 3axpaHBaHETO Ha komMmnioTbpa. KapTuHata we ce nosiesu cnepg okono 10
cekyHau. HacTporiTe kapTvHaTa, 3a4a nonyymte onTMManHO KayecTso. BuxTe paspen
"HacTpolika Ha n3obpaxeHneTo" B TOBa PbKOBOACTBO 3a noseve HdopmMaLms.

LINE OUT

Do 0@ | |,

I E

Ayamo cuctema

To31 MOHUTOP MMa ayano cUCTeMa, BKItOYBALLA ABa MUKPOTroBOpUTESs. Bcekun oT Tax uMa
2 Wrms n3xogHa MoLuHOCT. CucTemarta Chlio Noaabpa M3Bof, 3a ClyLasku.

KoraTto MOHUTOPBT € BKJIKOYEH, 3BYKBT BUHArM Ce yCTaHOBSIBA B PEXUM "U3KITIOYEHO".
Monsi nanonayeaite 6yToHa "AUDIO" Ha npegHns naHen uian eKpaHHOTO MeHIo, 3a Aa

.Fosopmen

Prestigio

BKJIIOYUTE 3BYKA.
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3-5. YcTaHOBSIBaHe YyecToTaTa Ha OnpecHsiBaHe

CnepnpaiTe OONHUTE MHCTPYKUMK, 32 Aa YCTaHOBUTE BalwiaTta 4yectoTa Ha ONpecHsiBaHe B

Windows 98/ME/XP/2000.

1. BnesTte B koHbUrypaumoHHmsa nposopedy, ( (Start-Settings-Configuration).
2. [1Ba nbTK KIMKHETE BbPXY MKOHaTa ‘Display’.

3. KnukHeTe ‘Settings’.

4. KnukHeTe 6yToHa ‘Advanced’.

5. KnuHkeTe Bbpxy ‘Adapter’ n nséepete 60Hz oT cnncbka.
6. KnukHeTe ‘Apply’ 3a ga noTBbpanTe n3bpaHaTa CTOMHOCT.

MpeneapuTenHo yctaHoBeHa BpeMeBa Tabnumua

AKO CUrHaNTLT OT CUCTEMATA HE € PaBEH Ha MPeaBapUTENIHO YCTAHOBEHVIS BDEMEBM PEXUM,
HaCTpONiTe pexnma Cropes, PbKOBOACTBOTO Ha BUAEOMNIATKaTa, Thid KATO EKPaHBLT MOXE

a He ce nokaxe.

MpenopbyBaHaTa HacTolika e pe3onoumsa 1024x768 1 yecToTa Ha onpecHsaBaHe 60Hz.

z
@

Pezoniouns

720 x 400
640 x 480
640 x 480
800 x 600
800 x 600
1024 x 768
1024 x 768
1024 x 768
1280 x 1024
1280 x 1024

O©CoOoO~NOOOhwWN =

=
o

82

82

XopuaoHTanHa

HyecToTa

31.5 KHz
31.5 KHz
37.5 KHz
37.9 KHz
46.9 KHz
48.4 KHz
56.5 KHz
60.0 KHz
63.9 KHz
80.0 KHz

YecTtoTa Ha
ornpecHsBaHe

70 Hz
60 Hz
75 Hz
60 Hz
75 Hz @
60 Hz
70 Hz
75 Hz

60 Hz
75 Hz
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3-6. NMNoTpebuTtencka cpena

MpenopbyBaa eproHoMuYHa NoTpebuTencka cpena
+ 3pUTENHUAT bIbJ1 KbM MOHUTOPA TPsi6Ba Aa 6bae mexay 0 - 20 rpagyca.

KeHCUHITbH cnoT 3a 3awumTa (3aKJio4yBaHe)

+ To3n moHuTOp nogabpxa Kensington-Tun 3awmMTHO YCTONCTBO 32 CUIypPHOCTTA Ha
Bawmsa MoHUTOpP. KEHCUMHITBH Klo4ankara He € BKIloYeHa.

+ 3a 3akynyBaHe 1 nHcTanmpaHe Ha KeHCHMHITbH 3akJTi04BaLL0 YCTPOMCTBO, MOMS BUXKTE
cnepHata Hgopmaums 3a KOHTaKTU.

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Appec:
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo, California 94403-
1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1 650572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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el VESA MOHTAX

+ To3u gucnnen nogobpxa ctaHaapta VESA FPMPMI 3a 100x100MM MOHTaXx C BUHTOBE,
npepnararikmi 4 oTBopa 3a BUHTOBE HA OCHOBAaTa Ha CTolKata Ha MOHUTOPA.

+ 3a aa 3akynute VESA MOHTaXHM yCTPONCTBA 3a NIIOCKN MAaHeNn, MOJsi BUXTe crieaHarta
nHdopmaums.

Camo BUHTOBE C pa3mep M4x12 moraTt aa ce U3nona3eat 3a NPaBUIEH MOHTaX.
(M3NON3BAHETO Ha BUHTOBE C HEMPaBWJIHUSA pa3Mep MoXe [a NoBpeaun yCTPOCTBOTO)

Ergotron, Inc.
- Appec : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com

84 www.prestigio.biz

P171_bg.indd 84 @ 16.10.2003, 0:35



- RN e (DD T

4. HacTpoiika Ha u306paxeHneTo
MoxeTe ga HacTpouTe aucnies NocpeacTsom 6yTOHMUTE MO ekpaHa.
1280x1024

H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

Mo & = =

W o ® o) o~

MENU SELECT @ v A
AUTO VOLUME AUDIO

@ 4-1. N3non3yBaHe Ha eKPaHHOTO MEHIO @
1. HatucHeTe 6yToHa MENU 3a na n3eunkarte ekpaHHOTO MeHo. Pe3ontouuatamnyecrtorata
ce nokaseaT B roOpHUS Kpai Ha Npo3opeLLa ¢ MeHioTo 3a Bawa nHdopmanms.

2. HatucHete 6yToHa AORV, 3a na n3bepeTte ToBa, KOETO UCKATe Aa HacTpouTe.
M36paHnaT napamMeTbp ce OCBETSBA.

3. HatucHete 6yTtoHa SELECT, 3a na HacTpouTe OCBETEHUS NapamMeTbp.

4. N3nonaysaliTe 6yToHa A OR |, 3a oa ycTaHOBUTE HacTpolikaTa.

5. HatucHete 6ytoHa MENU, 3a'¥a ce BbpHETE KbM NPEAULLHO MEHIO, ako CTe B
NnoAMEHIO.

6. Ancnneat aBTomMaTnM4HO 3anoMHS HOBUTE HACTPOVKM efHa cekyHaa cnep Bawwurte
nocnenHu NPOMeHU, a MeHIOTO n3yesra. MoxeTe oa HatucHeTe 6ytoHa MENU, 3a na
n34yesHe.

4-2. ByTOHM 3a AUPEKTEH A0CTbIN

AUTO ADJUST
MbpBOHA4YaNHO Noka3BaHe Ha MbJfieH ekpaH kaTo doHa Ha Windows . HaTtucHeTe 6yToHa
SELECT ( AUTO) 3a fa HacTpouTe aBTOMaTU4HO dpopmaTta Ha ekpaHa.

VOLUME
M3nonaysaiiTe 6yTOHa , 3a Ja HAacCTPOMTE cuaTta Ha 3Byka.

HacTpolite c 6ytoHa or 3

AUDIO AV

HaTtucHeTe 6yToHa |, 3a Aa nsbepeTe BKIIHOYEH U U3KITIOHEH 3BYK.

www.prestigio.biz 85

P171_bg.indd 85 @ 16.10.2003, 0:35



. EEEEEENTTT] e [T

BG 4-3. HacTpoinkn Ha eKPpaHHOTO MEHI0

HacTporknte Ha eKpaHHOTO MEHIO, KOUTO MOXETe fa NpasBuTe, ca N3peneHn no-aony.

ﬁ BRIGHTNESS

HacTtpoiika Ha apKOoCTTa Ha ekpaHa.

O CONTRAST
HacTporika Ha KOHTpacTa Ha ekpaHa.

‘ COLOR CONTROL
LiseToBaTa TemnepaTypa Bivsie Ha OTTeHbKa Ha n3obpaxeHneTo. C no-HUCKW LIBETOBM
Temneparypu n3oGpaxeHneTo CTaBa YepPBEHMKABO, a C NMO-BUCOKM - CUHKABO.

Mma Tpu Bb3MOXHM uBeToBM HacTporiku: Mode 1(9300K), Mode 2(6500K) nnn USER.
C HacTporikata USER MoxeTe fa nocrtaBuTe OTAENHM CTOMHOCTU 3@ YepBEHO, 3e/IeHO
1 CUHBO.

E H/V POSITION
H-POSITION
HacTpoiiBa XOpU30HTaNHOTO NONOXEHME Ha LIANOTO eKpaHHO n3obpaxeHue.
V-POSITION
@ HacTpoiiBa BepT1KanHoTO NOSOXEHME Ha LIANOTO eKPaHHO n3obpaxeHue. @

@I CLOCK PHASE

PHASE

HacTpoliBa HMBOTO Ha CMYLLIEHUSI B EKPAHHOTO U3006paxeHue.

CLOCK

HacTporiBa xopr30oHTanHWs pa3mMep Ha UsnoTo ekpaHHO 306paxeHune

Q—7/
ETC])
MISCELLANEOUS

RECALL

Bb3cTaHoBsIBa 3aNOMHEHUTE JaHHN 3a LiBETA.

OSD TIMER

MoxeTe Aa HaCTPOUTE BPEMETO 3a NokasBaHe Ha eKPaHHOTO MEHIO C TO3U NapaMeTbp.
OSD POSITION

HacTpoiika Ha XOpV3OHTaIHOTO UM BEPTUKANHO PA3MNONOXEHNE Ha eKPAaHHOTO MEHIO
BbPXY AUcnnes.

(]

AUTO COLOR
OnTumanHuTe LBETOBM HACTPOMKM CbLO ca nporpamupaHu 3a ynobcTBO Ha
notpebuTens.
86 www.prestigio.biz
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D e

MoxeTe na nsbepeTe e3vka Ha KOMTO ce NnokassaTt MeHioTaTa 3a HacTporika. JLoCTbMHN
ca cnegHuTe e3nUn: aHrmNNCKN, GPEHCKU, HEMCKU, UTANINAHCKX, UCMAHCKW, LLBEACKN,
PUHCKM, OATCKM, MOPTYranCKn, XONaHOCKN U AMOHCKN U KUTANCKM.

)
AUDIO

VOLUME

HacTtponka Ha HUBOTO Ha 3ByKa.

AUDIO

This menu is used to choose audio on or off.

ToBa MeHIO ce 1n3MnoJi3yBa 3a BK/IKOYBAHE UM N3KJTIOYBaHE Ha 3BYyKa.

T

+

o~
AUTO ADJUCT
You can adjust the shape of screen automatically at the full screen pattern.
MoxeTe ga HacTpouTe popmMaTta Ha ekpaHa aBTOMaTtM4HO No obpaseua Ha NbieH
eKpaH.
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BG 5. YnpaBneHue Ha 3axpaHBaHETO HA MOHUTOpaA

HamanaBsaHe Ha KOHCyMaLuusaTa Ha eHeprusa

AKO dyHKUMATA 3a ynpaBieHne Ha 3axpaHBaHETO Ha Bawwmsa KOMMNIOTbP € BKJIIOYEHa,
Balmar MOHMTOP aBTOMATMYHO Ce BKJIIOYBA MK M3KoYBa. MoxeTe aa KoHTponvpaTte
3axpaHBaHETO Ha MOHMTOPA OT Balumsa koMATbP.

BawmaT koMmnioTbp MoXe Aa MMa GyHKLIMK 33 yNpaBieHre Ha 3aXxpaHBaHETO, KOUTO AaBaT
Bb3MOXHOCT Ha KOMMIOTbPA UM MOHUTOPA A2 BNS3aT B PEXMM Ha NMECTEHE Ha EHEPrus,
Korato cuctemarta 6esneicTea. MoxeTe fa peakTuBupaTe cuctemarta C HaTMckaHe Ha
HSIKOW KNaBuLL MW NPEMECTBAHE HA MULLKaTa.

Pexxum CeeToauvon, KoHcymaums Ha
eHeprus
HopmaneHn 3eneH 35 W (TunuyHo)
M3knoyeH OpaHxeB 1 W(TununyHo)
M3knoyeH ot HeocBeTeH ow
Mpexarta

EyTOH'bT 3a 3axpaHBaHe He N3KJ1lo4YBa MOHMTOpPA OT 3axpaHBallata Mpexa.
EOVHCTBEHUAT HAYMH HaMbBJIHO Aa n3onimparte MOHUTOpPa OT 3axpaHBallarta Mpexa e ga
OTKa4nTe 3axpaHBalina Kaben.
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6. OTcTpaHsaBaHe Ha noBpeaun

Ako BalwmaT moHuTOp He dYHKUMOHMPa HopmasHo, Bue moxeTe ga pewmte npobnema

cneBanku NnpensioXeHnsTa no-aosny:

Mpobnem

[MpaseH ekpaH

Cbo06LLEeHVE 3a rpeLuka::
Video mode not sup-
ported

MoHUTOP®T He BNn3a B

pexuMm. YnpasneHuve Ha
3axpaHBaHeTo.

LiBeToBU fedekTn

PasmepbT,pasno-

NoXeHueTo, ¢popmarta

NN Ka4eCTBOTO Ca
HE3a40BOJINTEJTHA.

Ly6nupanu
1n3006paxeHus

M306paxeHneTo He e
cTabunHo

www.prestigio.biz
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Bb3MOXHO pelueHne

AKO CBETOOMOABLT Ha 3aXpaHBAHETO HE CBETU, HATUCHETE
Soft knioya, nnm nposepeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO, 3a
[a BKJKOYMTE MOHUTOPA. AKO ANCNNEAT ce 3axpaHBa OT
KOMMIOTbPA, MPOBEPETE AaNIN KOMMIOTbPA € BKITIOYEH.
MOoHUTOPLT MOXeE Aa € B peXxum cteHadaii. HatncHeTe Hakom
KIaBuULL Ha knaematypara. [MpoBepeTe ganu knasmuatypata
€ NPaBUIHO BKJTIOHEHA KbM KOMMIOThPA.

MpoBepeTe panu kabenbT 3a BUAeocurHana € npasuiHO
BKJIIOYEH, 0aNN CBbP3BALLUTE MUHOBE HE Ca U3KPWUBEHU
11 noBpeaeHn. AKoO KOHEKTOPLT e pasxsiabeH, 3akpeneTe
ro C BUHTOBETE.

MNpoBepeTe panu kabenbT 3a 3axpaHBaHe € NpaBUIHO
BKJIOYEH KbM AMCEs Y KbM KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe.

lMpoBepeTe pe3onoumsaTa 1 YecToTaTa Ha BUAEO0-nopTa Ha
Bawwnsa komnioTbp.

CpaBHeTe Te3n CTOMHOCTU C AaHHUTE 3a NPeaBapUTeHO
y3TaHoBeHaTa BpemeBa Tabnuua.

BupaeocurHanst OT KOMNIOTbPA HE € CbBMECTUM CbC
ctaHpapta VESA DPMS. Mnu KOMNIOTbPBLT, Ui rpaduyHaTta
KapTaHe nogabpxaT VESADPMS dyHKUMATa 3a ynpaBieHne
Ha 3axpaHBaHeTO.

lNpoBepeTe panu KOHeEKTopa Ha curHanHma kaben e
NMPaBUIHO CBbP3aH M Jann KOHEKTOPHUTE MUHOBE He ca
M3KPUBEHU nnu nospegeHn. OnutanTte gpyra LBeETOBa
Temneparypa.

HacTpolite napameTpuTte Ha U306paxeHUeTo, KakTo e
onuncaHo B pasgena "Hactponka Ha eKpaHHOTO MeH" (
4-3).

Mma npobnem c rpaduryHaTa kapTa nnv MmoHutopa. Obagete
Ce Ha 0TOpPM3npaH CEPBU3EH TEXHUK.
lMpoBepeTe panu pe3onounsaTa n YyectoTara 3a gucnses ot
BawweTo PC nnu rpaduyeH agantep ca B LOCTBMEH PEXUM
3a Bawmsa moHuTop.BbB BaweTto PC moxeTe fa nposepute
ypesControl panel, Display, Settings.
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Mpo6nem Bb3MOXHO peLueHve

N306paxeHneTo He e AKOHaCTPOMKaTaHe e NpaBuIHaN3M03yBaiTe KOMMIOTbpHATa
cTabuiHo nporpama, 3a a NPOMEHUTE HACTPOWMKUTE Ha AMCrIes.

CoobuieHune: No signal  NpoBepeTe aann KOHEeKTopa Ha CUrHaNHUS Kaben e NpaBuIHO
CBbp3aH 1 Jann HeroBuUTe NMUHOBE HE ca U3KPUBEHU UK
NoBpPenEHN.
AKO KOHEKTOPBT € pa3xnabeH, 3aTerHeTe KOHEeKTOPHUTE
BUHTOBE. [TpoBepeTe gann KOMMAITLPBLT € BKIIOYEH.

CeeTogvonbT Ha 3a BM3aHe B pexum NecTteHe Ha eHeprus. MoxeTe pa
3aXpPaHBAHETO CBETU B peakTuMBMpaTE CUCTEMATA C HATUCKAHE HA KJaBULLI WU
OpaHXeBo npemecTBaHe Ha MuLlKara.

CBeToanoabT MOXe Aa 6bAe B OPaHXEBO MPU NMPOMsiHA Ha
BUAeopexnmMa nnm BxogHus curHan (D-sub/DVI).
lpoBepeTe pe3onwoumaTa M YecToTata Ha BUAEO
nogcucrtemata Ha Bawwua komnioTbp. CpaBHETE Te3n
CTOMHOCTU C AaHHWUTE B NMpeABapuUTENIHO yCTaHOBEHATa
BpemMeBa Tabnunua.

N3BukKBaHe Ha CepBU3HO 0OCNy)XBaHe

AKO ropHMTE CbBETU 38 OTCTPaHsSIBaHe Ha Noepeav He B nomorHaTt aa HamepuTe peLueHme
Ha npobnema, obaneTe ce Ha 0TOPU3MPAH CEPBM3EH areHT. AKO MOHUTOPLT TPsiOBa Aa ce
13npaTu Ha CepBn3, N3MN0N3yBanTe No BbAMOXHOCT OpUrMHanHaTa onakoBka.

PaskayeTe MOHMTOpPA OT KOHTAKTa 3a 3axpaHBaHE U ce obapeTe Ha CEepBU3EH areHT,
KOraTto:

* MOHUTOPBT He PaboTn HOPMaJTHO, CMIOPEe UHCTPYKUMNTE 3a paboTa.

+ MOHUTOPBT Nokaxe A0I0BMMA NPOMSIHA B MPOVU3BOANTENIHOCTTA.

+ MOHUTOPBT € 61N N3NycHAT UM HErOBUSAT KOPMYC € NOBPeaeH.

+ MOHUTOPBT € BUN N3NOoXEH Ha AbXA, UM BOAA UM TEYHOCT ca pasfiaHu BbpXy
Hero.
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7. Cneundukauum

LCD

ApkocT

Bpewme Ha peakuus
EkpaHHa nnowy, (anaroHan)
BxogHu curHann

YecToTa Ha onpecHsaBaHe

MaxkcrmanHa 4ecToTHa neHTa
MakcumanHa pesonoums
MpenopbyBaHa pe3onouuns
BxogHo HanpexeHne
KoHcymMumpaHa MOLHOCT
YnpaBneHve Ha 3axpaHBaHETO
Plug & Play

EkpaHHO MeHI0

Ayano cucrtema

VESA FPMPMI

EproHomuka

BesonacHocT u enekTpo-
MarHUTHY EMUCUM

PaboTHa Temnepatypa

Terno

Pasmepn (lWvpnHa X
BucouvHa x Jbn6ounHa)

¢ [N TTE

17" BuanmMmn, gnaroHan, pasamep Ha Todkata 0,264 mm,
A-SiTFT

260cd/m2

16 msec (TMnM4HO)

337.92x 270.336 Mm

R.G.B ananorog, 15 nuHoe D-sub

XopwusoHTanHa : 31.0 no 80.0KHz, BepTtukanHa : 56 oo
75Hz

135 MHz

1280 x 1024@75Hz,

1280 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W (Ttmn.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

APKOCT, KOHTPACT, LUBETOBW KOHTPOIJI,
No3VLUNA,HECTOTHA ®ABA, PASHW, ABTOMATNYHA
HACTPOWMKA HA LIBETA,E3UK, AYANO, ABTO-
HACTPOWKU

2-KaH. X 2 BaTa / Xak 3a ciyLianku

75 mm X 75 mm MOHTaX C BUHTOBE

TCO, FCC Class B, CE,

cULus, TUV-GS, SEMKO

B~3FC

3.7Kg 6e3 onakoBkaTta, 4.6Kg onakoBaH

396 X414 X200 mm

+ CneuuduikaumsaTa noasexu Ha npoMsaHa 6es3 ysegomeHve 3a nogobpeHne B

www.prestigio.biz

P171_bg.indd 91

npon3BOONTENTHOCTTA.

91

@ 16.10.2003, 0:35



. EEEEEEEETTT] e [ T

U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE : This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.

P171_ro.indd 92 @ 16.10.2003, 0:40



. EEEEEEEETTT] e [ T

1. Introducere m

Acest manual contine instructiuni de instalare si operare a monitorului 17” LCD.
Monitorul 17” LCD este o unitate de afisare color foarte ergonomica.

* Diagonala 17" SXGA LCD

+ Afisare de calitate a imaginii

+ Tensiune de intrare 100-240V CA

+ VESA DPMS (Display Power Management Signaling)

« Compatibilitate VESA DDC1/2B

+ Control digital al afisarii pe ecran

+ Ajustare auto rapida si precisa

- Cea mai moderna scalare a imaginii

+ Suporta Interfata de Montare Fizica a Monitorului cu Ecran Plat VESA

2. Informatii privind protectia

Acest Monitor a fost proiectat si fabricat pentru a asigura protectia dvs. Puteti preveni
socurile electrice periculoase si alte incidente respectand urmatoarele:

Nu plasati nimic umed pe monitor sau pe cordonul de alimentare.Nu
acoperiti niciodata orificiile de ventilatie cu nici un material si nu le @
atingeti niciodata cu materiale metalice sau inflamabile.

Evitati utilizarea monitorului la temperatura sau umiditate extrema,
sau in zone afectate de praf.
» Temperatura: 5~35°C - Umiditatea: 30~80RH

Asigurati-va ca ati stins monitorul inainte de a introduce cordonul de
alimentare in priza. Asigurati-va ca atat cordonul de alimentare cat si
alte cordoane sunt conectate corect si in siguranta.

Prizele si cordoanele de extensie suprasolicitate sunt periculoase, asa
cum sunt si cordoanele de alimentare uzate si prizele sparte, care pot
cauza socuri electrice sau incendii. Chemati tehnicianul de intretinere
pentru ale inlocui.

Nu folositi unelte ascutite (ace sau penite) aproape de suprafata
LCD-ului intrucat acesta se poate zgaria.

Nu folositi solventi, precum benzenul, pentru a curata monitorul,
intrucat va distruge suprafata LCD.
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m Cleaning and Maintnance

« Pentru a evita riscul socurilor electrice, nu dezasamblati unitatea de afisare. Unitatea
nu poate fi intretinuta de utilizator. Amintiti-va sa scoateti din priza unitatea de afisare

inainte de a o curata.

« Nu folositi alcool (metil, etil sau izopropil) si nici un alt dizolvant puternic. Nu utilizati
dizolvanti sau benzen, curatatori abrazivi sau aer comprimat.

« Nu stergeti ecranul cu o carpa sau burete care ar putea zgaria suprafata.

« Pentru a curata ecranul antistatic, folositi apa si o tesatura speciala din microfibre
pentru curatirea ecranului, sau o carpa curata, moale, usor umectata cu apa sau un

detergent slab.
« Daca instructiunile de mai sus nu va ajuta in inlaturarea petelor, contactati un agent

de intretinere autorizat.
3. Instalarea monitorului
3-1. Lista inventar

In colet trebuie sa se gaseasca urmatoarele componente:

Unitate principala (monitor) Suport de baza Cordonde alimentare

Cablu de semnal Cablu audio Ghidul utilizatorului

Cordonul de alimentare de mai sus poate fi schimbat in functie de tensiunea corespun-
zatoare unor zone diferite. Va rugam sa contactati vanzatorul dvs. in cazul oricaror lipsuri
sau deteriorari.

Alte cordoane de alimentare cu exceptia cordoanelor existente in colet, sau mai lungi
de 3m, pot afecta EMC (compatibilitatea electromagnetica) a produsului in conditii de
operare.
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3-2. Instructiuni de instalare a suportului m
Instalati suportul pe o suprafata plata, conform urmatoarelor instructiuni

1. Plasati unitatea principala cu ecranul in jos si deschideti la un unghi de 90 grade
suportul de prindere pliat.

2. Cuplati suportul de baza cu suportul de prindere presand usor in jos in pozitia corecta
(daca este instalat corect veti auzi un clic).

3. Deschideti baza instalata pentru a aduce unitatea principala pe pozitie.

3-3. Selectarea unei locatii adecvate ®

+ Plasati monitorul la cel putin 30cm de alte echipamente electrice sau emitatoare de
caldura si permiteti un spatiu de cel putin 10cm de fiecare parte pentru ventilatie.

+ Plasati monitorul intr-o pozitie in care lumina sa nu cada direct pe acesta sau sa fie
reflectata de ecran.

+ Pentru areduce oboseala ochilor, evitati instalarea unitatii de afisare in fata unui fundal
luminos precum o fereastra.

+ Pozitionati monitorul astfel incat partea de sus a ecranului sa nu fie deasupra nivelului
ochilor.

+ Pozitionati monitorul direct in fata dvs. la o distanta de citire confortabila (aproximativ
45...90cm).

Inainte de a incepe cablarea monitorului dvs., verificati ca alimentarea sa fie decuplata
la toate unitatile. Pentru a evita orice posibilitate de soc electric, conectati intotdeauna
echipamentul dvs. la prize cu impamantare adecvata.
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m 3-4. Conectarea monitorului

1. Introduceti conectorul cablului de semnal cu 15 piniin conexiunea VGA a calculatorului
dvs. si insurubati.

2. Cuplati cablul de alimentare la monitor.

3. Cuplati celelalt capat al cordonului de alimentare la alimentarea principala a calculatorului
dvs. sau la o priza electrica cu impamantare de100V-240V.

4. Porniti monitorul folosind comutatorul de alimentare si verificati ca LED-ul de alimentare
sa fie aprins. In caz contrar, repetati etapele 1,2,3 si 4 sau vedeti sectiunea Probleme
a acestui ghid.

5. Porniti alimentarea calculatorului. Imaginea va apare in aproximativ 10 secunde. Ajustati
imaginea pentru a obtine o calitate optima a acesteia. Vezi sectiunea Ajustarea imaginii
din acest ghid pentru mai multe informatii.

Sistem audio

Acest monitor are un sistem audio care include doua microdifuzoare. Fiecare din cele doua
microdifuzoare are o putere de iesire de 2Wrms (max.). Acest sistem are de asemenea o
iesire prin mufa jack pentru casca.

Cand acest monitor este pornit, sistemul audio este setat intotdeauna in modul dezacti-

- Difuzor

Prestigio

vat. Va rugam sa folositi butonul de acces direct AUDIO de pe panoul frontal sau afisajul
pe ecran pentru a activa sistemul audio.
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3-5. Setarea ratei de reimprospatare m

Urmariti instructiunile de mai jos pentru a seta rata de reimprospatare in Windows 98/ME/
XP/2000.

1. Incepeti cu fereastra de configurare (Start-Settings-Configuration window).

2. Clic dublu pe ‘Display’.

3. Clic pe tasta tab ‘Settings’.

4. Clic pe butonul ‘Advanced’.

5. Clic pe ‘Adapter’ si selectati 60Hz din lista.

6. Clic pe 'Apply’ pentru a accepta valoarea selectata.

Tabela de Sincronizare Presetata

Daca semnalul de la sistem nu este egal cu modul de sincronizare presetat, ajustati modul
conform ghidului utilizatorului pentru placa video.

Setarea recomandata este o rezolutie de 1024x768 si o rata de reimprospatare de 60Hz.

Nr. Rezolutia Frecventa orizontala Rata
de reimprospatare
1 721 x 400 31.5 KHz 70 Hz
2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz
3 640 x 480 37.9 KHz 73 Hz
4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz
O} 5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz @
6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz
7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz
8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz
9 1280 x 1024 56.5 KHz 70 Hz
10 1280 x 1024 60.0 KHz 75 Hz
www.prestigio.biz 97
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m 3-6. Mediul utilizatorului

Mediu ergonomic recomandat
+ Unghiul de vizualizare a monitorului trebuie sa fie intre 0~20 grade

Securitatea Kensington Slot (de blocare)

+ Aceasta unitate de afisare suporta un dispozitiv de securitate de tip Kensington pentru
securizarea monitorului dvs. Sistemul de blocare Kensington nu este inclus.

+ Pentru a cumpara si instala dispozitivul de blocare Kensington, va rugam sa utilizati
urmatoarele informatii de contact.

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
-Tel : +1 650 572 2700
- Fax: +1 650 572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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VESA MOUNTING m

« Aceasta unitate de afisare suporta standardul VESA FPMPMI pentru montare cu suruburi
realizandu-se 4 gauri de insurubare in interiorul suportului de baza al unitatii.

+ Pentru a cumpara Dispozitivul de Montare a Monitorului cu Ecran Plat VESA, va rugam
sa utilizati urmatoarele informatii de contact.

Pentru o montare corecta se vor utiliza numai suruburi de dimensiunea M4 x12.
(Folosirea unor suruburi cu dimensiune eronata poate distruge dispozitivul)

Montare pe birou

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe

@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands

- Tel: +3 1 20 696 60 65
-Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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m 4. Ajustarea imaginii

Puteti ajusta afisarea ecranului prin folosirea butoanelor localizate sub ecran.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

MENU SELECT v A
AUTO VOLUME AUDIO

4-1. Folosirea afisarii pe ecran

@ 1. Apasati butonul MENU pentru a apela OSD pe ecran. Rezolutia si frecventa sunt afis- @
ate in partea de sus a ferestrei.
2. Apasati butonulAsaquentru a selecta componenta pe care doriti sa o ajustati.
Componenta selectata este evidentiata.
3. Apasati butonul SELECT pentru a ajusta componenta evidentiata.
4. Utilizati butonul A sauv pentru a ajusta selectia.
5. Apasati butonul MENU pentru a reveni la meniul anterior (daca sunteti intr-un sub-
meniu).
6. Unitatea de afisare salveaza in mod automat noile setari in timp de 1 secunda si
meniul dispare. Puteti deasemenea sa apasati butonul MENU pentru a face meniul sa
dispara.

4-2. Butoane de acces direct

AUTOAJUSTARE

Lainceput utilizati o afisare in mod full screen, precum fundalul Windows. Apasati butonul
SELECT(AUTO) pentru a ajusta automat forma ecranului.

VOLUM

Folositi butonuIApentru a selecta ajustarea volumului.
Ajustati cu ajutorul butonului 4 sau'f.

AUDIO
Apasati butonul Apentru a alege activarea sau dezactivarea audio.
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4-3. Ajustari OSD m

Ajustarile OSD disponibile pentru dvs. sunt listate mai jos.

.m. BRIGHTNESS

Ajusteaza luminozitatea ecranului.

C CONTRAST
Ajusteaza contrastul ecranului.

(5D
@ COLOR CONTROL
Temperatura culorii afecteaza nuanta imaginii. Cu o temperatura maijoasa imaginea tinde
catre rosu si cu o temperatura mai mare catre albastru.

Exista trei setari de culori disponibile: Mode 1(9300K), Mode 2(6500K) sau USER. Cu setarea
USER puteti seta valori individuale pentru rosu, verde sau albastru.

E H/V POSITION
H-POSITION
Ajusteaza pozitia orizontala a intregii imagini a ecranului.
V-POSITION
Ajusteaza pozitia verticala a intregii imagini a ecranului.

@ CLOCK PHASE
PHASE
Ajusteaza calitatea imaginii ecranului
CLOCK
Ajusteaza dimensiunea orizontala a intregii imagini a ecranului.

O /4
ETLC])
MISCELLANEOUS

RECALL

Resetare culoare.

OSD TIMER

Puteti seta timpul afisat al ferestrei OSD Menu pe ecran prin folosirea acestei ajustari.
OSD POSITION

Ajustati pozitia orizontala sau verticala a meniului OSD pe ecran.

@ AUTO COLOR
Setarea optima a culorilor este programata automat
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@ LANGUAGE

Puteti selecta limba in care sa fie afisate meniurile. Urmatoarele limbi sunt disponibile:
engleza, franceza, germana, italiana, spaniola, suedeza, finlandeza, daneza, portugheza,
olandeza si japoneza sau chineza.

‘:!}) AUDIO

VOLUME

Ajusteaza nivelul volumului audio.

AUDIO

Acest meniu este folosit pentru a selecta audio activat sau dezactivat.

~ T

+

o AUTO ADJUCT
Puteti ajusta forma ecranului in mod automat in modul full screen.
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5. Managementul alimentarii afisajului m

Reducerea consumului de putere

Daca functia managementului consumului de energie este activata pe computerul dvs,
monitorul se stinge si se porneste automat. Puteti controla caracteristicile managementului
consumului de energie din calculatorul dvs.

Calculatorul dvs. poate avea caracteristici care sa permita calculatorului sau monitorului sa
intre intr-un regim de economie a puterii cand sistemul nu lucreaza. Puteti reactiva sistemul
prin apasarea oricarei taste sau miscarea mouse-ului.

Mod LED Consum de
putere
Normal Verde 35 W (Uzual)
Dezactivat Portocaliu 1 W (Uzual)
Decuplat Neiluminat ow

Butonul de alimentare nu deconecteaza monitorul de sursa principala. Singura modali-
tate de a izola complet monitorul de alimentarea principala este decuplarea cablului de
alimentare.
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6. Probleme tehnice
Daca monitorul dvs. nu functioneaza corect, puteti rezolva aceasta problema urmand
sugestiile de mai jos:

Problema Solutie posibila

Ecran gol Daca LED-ul de alimentare nu este aprins, apasati comu-
tatorul de alimentare Soft sau verificati cordonul de curent
alternativ pentru a porni monitorul. Daca unitatea de afisare
este alimentata prin calculator, verificati calculatorul sa fie pe
pozitia pornit.

Unitatea de afisare poate fi in pozitia asteptare. Apasati una
din tastele tastaturii. Verificati ca tastatura sa fie conectata
corect la calculator.

Verificati conectorul cablului de semnal sa fie conectat corect
iar pinii conectorului sa nu fie indoiti sau distrusi. Daca este
slabit conectorul, strangeti suruburile acestuia.

Mesaj eroare: Video mode Verificati cablul de alimentare sa fie corect conectat la uni-
not supported tatea de afisare si la priza de alimentare.

Monitorul nuintrain modul Verificati rezolutia si frecventa pe portul video al calcula-
de economisire a con- toruluidvs.

sumului de energie Comparati aceste valori cu datele din Tabela de Sincronizari
Presetate.
@ Defecte de culoare Semnalul video de la calculator nu este conform cu stan- @
dardul VESA DPMS. Calculatorul sau adaptorul grafic nu

folosesc functia de management al puterii VESA DPMS.

Verificati conectorul cablului de semnal sa fie conectat
Marime, pozitie, formasau corect iar pinii conectorului sa nu fie indoiti sau deteriorati.
calitate nesatisfa-catoare Incercati o alta temperatura de culoare.

Imagini duplicate Ajustati caracteristicile imaginii asa cum se descrie in sec-
tiunea Ajustarea OSD (4-3).

Imaginea nu este stabila  Aveti o problema cu adaptorul dvs. grafic sau cu unitatea de
afisare. Contactati reprezentantul dvs. pentru intretinere.
Verificati ca rezolutia si frecventa de afisare la PC-ul sau
adaptorul grafic sa fie intr-un mod disponibil pentru moni-
torul dvs. In PC-ul dvs., puteti face verificarile in Control
panel, Display, Settings.
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Problema Solutie posibila m

Imaginea nu este stabila Daca setarile nu sunt corecte, folositi programul utilitar al calcu-
latoruui dvs. pentru a modifica setarile de afisare.

Mesaj: No signal (Nu Verificati conectorul cablului de semnal sa fie conectat corect
este semnal) iar pinii sa nu fie indoiti sau deteriorati.
Daca este slabit conectorul, strangeti suruburile conectorului.
Verificati calculatorul sa fie pornit.

Pentru aintrain modul economic. Puteti reactiva sistemul prin
LED-ul de alimentare are apasarea oricarei taste sau miscand mouse-ul.
culoarea portocalie LED-ul indicator poate fi portocaliu la schimbarea modului
video sau a semnalului de intrare (D-sub/DVI).
Verificati rezolutia si frecventa in zona video a calculatorului
dvs. Comparati aceste valori cu datele din Tabela de Sincroni-
zari Presetate.

Contactati un agent de intretinere autorizat

Daca sugestiile de mai sus nu va ajuta sa gasiti o rezolvare la problema dumneavoastra,
contactati un agent de intretinere autorizat. Daca monitorul este trimis pentru service,
folositi daca este posibil ambalajul original.

@ Decuplati unitatea de afisare de la priza de alimentare si contactati un agent de intretinere @
cand:

« Monitorul nu lucreaza normal conform instructiunilor de operare.
- Este vizibila o schimbare distincta de performante la monitor.

+ Monitorul a cazut sau carcasa a fost deteriorata.
« Monitorul a fost expus la ploaie, sau apa sau alte lichide au patruns in monitor.
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m 7. Specificatii
LCD

Luminozitate

Timp de raspuns

Aria de afisare
Semnale de intrare
Rata frecventei

Latime de banda maxima
Rezolutia maxima
Rezolutia recomandata
Tensiunea de intrare
Consumul de putere
Managementul puterii
Plug & Play

Meniu OSD

Sistem audio
VESA FPMPMI

Ergonomicitate,
Protectie si EMC

Temperatura de operare
Greutate

Dimensiuni (mm)

Diagonala 17”” vizibilitate, Densitate pixeli 0.264 mm,A-Si TFT
260cd/m2

16msec (Uzual)

337.92 x 270.336 mm

R.G.B Analog, 15 pini D-sub

Orizontal : 31.0 la 80.0KHz, Vertical : 56 la 75Hz

135 MHz

1280 x 1024@75Hz

1280 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W(Uzual)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI-
TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,
LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2ch x 2 watts / Casti cu mufa jack

Montare cu suruburi 75 mm x 75 mm

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

5~350C
3.7Kg neambalat, 4.6Kg ambalat

396 X 414 X 200 mm

* Specificatia se poate modifica fara o notificare prealabila in scopul imbunatatirii perfor-

106
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

INFORMACIJA UPORABNIKOM

OPOMBA: Ta oprema je bila preizkuSena in je v skladu z zahtevami B razreda
digitalnih naprav 15. ¢lena FCC pravilnika.

Te zahteve zagotavljajo temeljno zasc¢ito pred $kodljivimi posegi tekom domace
namestitve.

Ta oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja energije radijskih frekvenc in vkolikor ni
namescena in uporabljana v skladu z navodili, lahko povzroci Skodljive motnje radijskih
komunikacij

Vendar pa ne zagotavljamo, da do podobnih motenj ne bo prislo ob strokovni instalaciji.

V primeru, da oprema povzroci Skodljive motnje v radijskih ali televizijskih sprejemih,
kar je lahko dolocljivo s pomogjo vklopa in izklopa opreme, uporabnik sme poizkusiti
odpraviti motnjo z enim od sledecih predlogov:

Obrnite oz. prestavite sprejemno anteno

povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

opremo in sprejemnik vkljuCite v loCena elektricna izhoda.

posvetujte se s prodajalcem oz. izku$enim radio/TV strokovnjakom.

Spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno dovoljene s strani odgovorne osebe, lahko
razveljavijo uporabnikovo dovoljenje za poseg v opremo.

Priklop dodatne opreme zahteva uporabo ozemljenih in zas¢itenih signalnih kablov.

P171_slo.indd 107 @ 16.10.2003, 0:38



- RN e (DD T

1. Uvod

Ta priro¢nik vsebuje navodila za namestitev in delovanje Prestigio P171 monitorja.
Prestigio P171 je visoko ergonomi¢na barvno prikazovalna enota.

+ 17" SXGA LCD zaslon

+ Visoko kvaliteten zaslon z ponastavitveno sposobnostjo

+ 100-240V AC vhodne napetosti

- VESA DPMS (Display Power Management Signaling)

- VESA DDC1/2B zdruzljivost

+ Napredne digitalne zaslonske kontrole

+ Hitra in natan¢na samonastavitev

» NajnaprednejSa slikovna lestvica

+ Podpira VESA Flat Panel Monitor Physical Mounting Interface

2. Varnostne informacije

Ta monitor je izdelan tako, da je vasSa varnost zagotovljena. Resne elektricne Soke in druge
nevarnosti lahko preprecite tako, da si zapomnite sledece:

Na monitor oz. napajalni kabel ne postavite ni¢ mokrega.Nikoli ne pokri-
jte odprtine namenjene ventilaciji s ¢emerkoli, niti se je ne dotikajte s
kovinskimi ali vnetljivimi materiali.

Izogibajte se delovanja monitorja v izjemni vro€ini, vlaznih ali prasnih
prostorih.
+ Temperatura: 5~35°C - Vlaznost: 30~80RH

Ugasnite monitor, preden vkljuite napajalni kabel v vti€nico.
PrepriCajte se, da so vsi kabli pravilno povezani in zavarovani.

Wy

"“"‘/‘ 3 Preobremenjeni AC izhodi, podaljSani kabli in poSkodovane vti¢nice
‘;‘@@ so nevarni, saj lahko povzrogijo elektricne Soke ali pozZare. Raje

pokli¢ite serviserja, ki jih bo varno nadomestil.

Na monitorju ne uporabljajte ostrih predmetov kot je svin¢nik, saj
lahko poskodujejo LCD povrsino.

Za cCiSCenje monitorja ne uporabljajte topil kot je benzen, saj ta
poskoduje LCD povrsino.
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Ciséenje in vzdrzevanje Slo

- Da se izognete elektricnemu Soku, ne posegajte v zaslon, saj ni namenjen servisiranju
s strani uporabnika. Pred CiS¢enjem zaslona ne pozabite izkljuciti iz vira napetosti.

- Ne ¢istite z alkoholi (etil, metilisopropil) in drugimi moénimi topili, benzenom, abrazivnimi
Cistilci, zrakom pod pritiskom.

+ Ne briSite ekrana s krpo, ki lahko opraska povrsino.

+ Za CiSCenje uporabite vodo in posebno mikrovliakensko krpo za CiS€enje ekrana ali z
milnim ¢istilom in zmo¢eno mehko krpo.

- Ce ne uspete odstraniti madeZev, se posvetujte s pooblag&enim serviserjem.
3. Namestitev monitorja

3-1. Pakirni list

V paketu boste nasli:

Glavna enota Podstavek Napaijalni kabel

Signalni kabel Kabel za zvok Navodila za uporabo

Napajalni kabli se razlikujejo glede na razli¢ne napetosti elek. kroga.
Ce je kak del poskodovan oz. manjka, se posvetujete s prodajalcem.

Kabli, ki niso znotraj produkta oz. so daljSi od 3m, lahko vplivajo na EMC produkta v
delujo€em stanju.
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3-2. Navodila za namestitev stojala

Stojalo namestite na ravno podlago po naslednjem postopku;

1.Polozite telo glavne enote z ekranom navzdol, odprite stojalo pod kotom 90°.

2. Z neznim pritiskom navzdol v pravem polozaju pritrdite bazo na stojalo (e ste sestavili
pravilno, boste slisali klik).

3. Povlecite namesceno bazo, da se odpre glavno telo enote v stoje€ polozaj.

@ 3-3. Izbira primerne lokacije
+ Postavite monitor vsaj 30cm stran od elek. ali toplot. naprav. Na vsaki strani naj bo vsaj
10cm prostora za ventilacijo.
+ Neposredno na monitor naj ne sveti oz. se na njem odbija svetloba.
- Da zmanj$ate napenjanje o¢i, naj za zaslonom ne bo svetlo ozadje (npr. okno).
+ Nivo vrha monitorja naj ne bo vi$je od nivoja o¢i.
- Monitor postavite predse v ugodni razdalji za branje (pribl. 45 do 90 cm).

Pred priklopom monitorja preverite, da je na vseh enotah napetost nic.

g
ﬁ%

Da se izognete nevarnosti elektricnega Soka, prikljucite opremo na primerno ozemljene
izhode.
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3-4. Priklop monitorja Slo

1. Vtaknite prikljuek 15 pin signalnega kabla v 15 pin VGA priklop na vasem racunalniku
in ga pritisnite navzdol.

2. Prikljucite napajalni kabel na monitor.

3. PrikljuCite drugi konec napajalnega kabla v racunalnikovo glavno vti¢nico ali v 100V-
240V ozemljen elektricni izhod.

4. Vklopite monitor in preverite, da signalna lugka sveti. Ce ne sveti, ponovite korake 1, 2,
3 in 4 ali se obrnite na poglavje “ReSevanje tezav”.

5. Prikljuite racunalnik na napetost. V 10 sek se pojavi slika. Prilagodite sliko na
optimalno kakovost slike. Glej “Nastavitev slike”.

= [uneour

i

Zvocéni sistem

Ta monitor vsebuje zvoéni sistem, ki vklju€uje 2 mikrozvoénika. Vsak ima 2Wrms (max.)
izhodne moci. Monitor ima tudi izhod za sluSalke.

Ko monitor prizgete, je zvok vedno izklju€en.

- Zvocnik

Prestigio

Za vklop zvoka uporabite gumbe za AUDIO dostop na sprednji strani,
ali zaslonske nastavitve.
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3-5. Nastavitev osvezevalne frekvence

Sledite navodilom za nastavitev osvezevalne frekvence v Win98/ME/XP/2000;
. Pojdite do Nastavitvenega okna (Start - Nastavitve -Nastavitveno okno).

. Dvojno kliknite na ikono Display.

. Kliknite na Nastavitve.

. Kliknite na gumb Napredno.

. Kliknite na Vmesnik in iz liste izberite vrednost 60Hz.

. Kliknite na Uporabi za potrditev izbrane vrednosti.

DU WN =

Prednastavljena ¢asovna tabela

Ce signal sistema ni enak prenastavijeni &asovni tabeli, prilagodite nagin z navodili
priro¢nika videokartice, saj ekran morda ni prikazan.

Priporo€ena nastavitev je resolucija 1024x768 in osvezevalna frekvenca 60Hz.

St. Resolucija Horizontalna Osvezevalna
frekvenca frekvenca

1 720 x 400 31.5KHz 70 Hz

2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz

3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz

4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz

5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz

6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz

@ 7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz @

8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz

9 1280 x 1024 63.9 KHz 60 Hz

10 1280 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
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3-6. Uporabnikovo okolje Slo

Priporocena ergonomija uporabnikovega okolja
+ Kot nagnjenosti monitorja naj bo med 0-20°.

Kensingtonova varnostna klju¢avnica

+ Zaslonska enota podpira Kensingtonov tip varnostne naprave za varovanje monitorja.
Ni vklju€ena v paket.
+ Za nakup in inStalacijo Kensingtonove klju¢avnice, se obrnite na naslov:

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1650572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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VESA MONTAZA

+ Ta zaslonska enota podpira VESA FPMPMI standard za 100mmx100mm vija¢no mon-
tiranje s Stirimi luknjami v stojalu baze te enote.

+ Za nakup VESA Flat Panel Monitor montaznih naprav, se obrnite na naslov:

Za ustrezno montiranje sme biti uporabljen samo vijak M4 x12 velikosti.
(Uporaba vijakov napacne velikosti lahko poskoduje napravo.)

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel : +3 1 20 696 60 65
- Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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4. Nastavitev slike

Slo
Zaslon lahko nastavite z uporabo gumbov pod ekranom.
1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS
l o & =B E
o ® o) o~
MENU SELECT v A
AUTO @ VOLUME AUDIO
4-1. Uporaba zaslonskih nastavitev (O}

1. Za priklic OSD (zaslonski meni) na zaslon pritisnite gumb MENU. Resolucija in
frekvenca sta prikazani na vrhu menija.

2. Pritisnite A ali ¥ za izbiro nastavitvene opcije.
3. Pritisnite gumb SELECT za nastavitev izbrane/osvetljene opcije.

4. Uporabite A ali V za nastavitev izbrane opcije.

5. Pritisnite gumb MENU za vrnitev na prej$nji meni. (Ce ste na podmeniju.)

6. Zaslonska enota avtomati¢no shrani nove nastavitve 1 sekundo po zadnji prilagoditvi
in meni izgine. Po pritisku na MENU gumb, meni izgine.

4-2. Gumbi za neposreden dostop

SAMODEJNE NASTAVITVE
Na ekranu prikazite sliko, ki obsega cel ekran, npr. Windows ozadje. Pritisnite gumb SELECT
(AUTO) za avtomati¢no nastavitev oblike ekrana.

GLASNOST
Uporabite V za pril@oditev glasnosti.
Prilagodite z ali gumbom.

ZVOK
Pritisnite A za izbiro vkljucitve/izkljucitve zvoka.
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4-3. OSD (Zaslonski meni) Nastavitve

Dosegljive OSD nastavitve:

: SVETLOST

Nastavite svetlost ekrana.

O KONTRAST
Nastavite kontrast ekrana.

’ NADZOR BARVE
Temperatura barve vpliva na odtenek slike. Pri nizjih barvnih temperaturah je slika

Obstajajo 3 barvne nastavitve: Nacin 1 (9300K) / Nacin 2 (6500K) / UPORABNIK. Z
nastavitvijo uporabnik nastavite svoje vrednosti rde¢e/zelene/modre.

E H/V LEGA
H LEGA
Nastavite horizontalno lego slike celotnega ekrana.
V LEGA
Nastavite vertikalno lego slike celotnega ekrana.

@I FAZA URE

FAZA

Nastavite Sum zaslonske slike.

URA

Nastavite horizontalno velikost celotne zaslonske slike.

Q—7/
ETC])
RAZNO

POVRNI

Povrni shranjeno barvno nastavitev.

0SD STEVEC

Z uporabo te nastavitve nastavite prikazan ¢as na oknu OSD menija.
OSD LEGA

Nastavite horizontalno in vertikalno lego z uporabo OSD menija.

@ SAMODEJNA NASTAVITEV BARV
Optimalna barva je avto-programirana.
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® Slo

JEZIK
Izberite jezik v katerem so prikazani nastavitveni meniji. Na voljoso; angleski, nemski,
francoski, italijanski, Spanski, Svedski, finski, danski, portugalski, nizozemski, japonski in
kitajski jezik.

)
ZVOK

GLASNOST

Nastavite nivo glasnosti.

ZVOK

Za izbiro vkljuéenegalizkljuéenega zvoka.

~ T

+

o~ .
AVTOMATICNA PRILAGODITEV
Prilagodite lahko obliko ekrana na avtomatiéno moznost celega zaslona.
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5. Nadzor porabe energije zaslona

ZmanjsSanje porabe energije

Ce je funkcija nadzora porabe energije vklopliena, se monitor avtomatsko priZge / ugasne.
Znacilnosti nadzora porabe energije lahko preverite na vaSem racunalniku.

Racunalnik ima morda zmoznost nadzora porabe energije, ki omogoca racunalniku oz.
monitorju dostop do nacina prihranka energije, ko je sistem nezaposlen. Sistem lahko
ponovno zazenete s pritiskom na tipkovnico oz. premikom miske.

Nacin LED Poraba
energije
Normalen Zelena 35 W (Typ)
Ugasnjen Oranzna < 1W (Typ)
I1zkljuéen Neosvetlieno ow

Gumb za vklop / izklop ne odklopi monitorja od drugih delov ra¢unalnika.
Edini nacin izolacije monitorja je odklop glavnega kabla.

118 www.prestigio.biz
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6. Odpravljanje tezav Slo
Ce va$ monitor ne deluje pravilno, vam bo morda pomagala katera izmed spodaj nastetih
reSitev:

Problem Mozna resSitev

Prazen zaslon Ce indikator LED ne sveti, nezno pritisnite gumb za vklop

ali preverite AC kabel za vklop monitorja. Ce monitor napaja
racunalnik, preverite priklop na racunalnik.

Display je morda v pripravljenosti. Pritisnite poljubno tipko.
Preverite povezavo med tipkovnico in racunalnikom.
Preverite povezanost prikljucka signalnega kabla, more-
bitno ukrivljenost in poskodbo veznih spojk. Privijte zrahljan

prikljucek.
Sporoca napako: video Preverite zvezanost napajalnega kabla na monitor in
nacin ni podprt elektriéni prikljucek.

Display ne vstopi v nac¢in  Preverite resolucijo in frekvenco na video vhodu
varéevanja z energijo racunalnika.
Primerjajte te vrednosti s podatki v prednastavljeni ¢asovni
tabeli

Barvne okvare Video signal racunalnika se ne ujema z VESA DPMS stan-
dardom. Racunalnik ali grafiéni vmesnik ne uporablja funk-
@ cije VESA DPMS varéevanje z mocjo. @

Neprimerna velikost / lega Preverite povezanost priklju¢ka signalnega kabla in morebit-
/ oblika / kvaliteta no ukrivljenost oz. poSkodovanost zveznih spojk. Poskusite
z drugo barvno temperaturo.

Dvojna slika Prilagodite karakteristike slike po navodilu v OSD Nas-
tavitve. (4-3)

Nestabilna slika Tezava z graficnim vmesnikom ali zaslonom. Posvetujete se
s predstavnikom servisa.
Preverite  locljivost graficnega vmesnika, frekvenco
osvezevanja racunalnika oz. dosegljivost graficnega vmesn-
ika monitorju.
Preverite Nadzorna plos¢a / Zaslon / Nastavitve na vasem
racunalniku.
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Slo Problem Mozna reSitev

Nestabilna slika Ce nastavitev ni pravilna, uporabite program za spremembo
zaslonskih nastavitev na vasem racunalniku.

Sporocilo: No signal Preverite zvezanost prikljuka signalnega kabla in ukrivljenost
ter poskodbo veznih spojev.
Ce je prikljusek zrahljan, ga pritrdite z izvijatem. Preverite, ée
je racunalnik vklopljen

Indikator LED je Zaradi vstopa v varéevalni nacin. Sistem aktivirate s pritiskom
oranzne barve na tipkovnico ali premikom miske.
LED indikator je oranzne barve med menjavo video nacina ali
vhodnim signalom (D sub/DVI).
Preverite resolucijo, frekvenco graficne kartice. Primerjajte
vrednosti s prednastavljeno ¢asovno tabelo.

Kontaktiranje servisa

Ce zgornji nasveti ne pomagajo najti resitve problema, se posvetuijte s pooblas&enim servi-
som. Monitor dostavite na servis v originalni embalazi.

Izklju€ite monitor iz napajalnega kabla in se posvetujte s serviserjem ko;
@ » Monitor ne deluje normalno v okvirnu navedenih lastnosti. @
+ Monitor izvrSi drugacen ukaz od danega.

+ Je monitor padel oz. je bilo ohiSje poSkodovano.
- Je bil monitor izpostavljen dezju oz. je bila nanj zlita voda / teko¢ina.
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L NEEN

7. Specifikacije

LCD

Svetlost

Cas odgovora
Obmocje zaslona
Vhodni signal
Frekvencni razred
Maksimalna Sirina
Maksimalna lo¢ljivost
Priporo¢ena locljivost
Vhodna napetost
Poraba moci

Nadzor porabe moci
Plug & Play

OSD menu

Zvocni sistem
VESA FPMPMI

Ergonomike,
Varnost in EMC

Delovna temperatura

Teza

Dimenzije (WX H X D mm)

¢ [N TTE

Slo

177, Diagonalni, Pixel pitch 0.264 mm, A-Si TFT
260cd/m2

16msec (Typ.)

337.92 x 270.336 mm

R.G.B Analogni, 15 pin D-sub

Horizontalni: 31.0-80.0KHz, Vertikalni: 56-75Hz

135 MHz

1280 x 1024@75Hz

1280 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W (Typ.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

SVETLOST, KONTRAST, NADZOR BARVE, LEGA, @
FAZA URE, RAZNO, AVTO BARVA, JEZIK, ZVOK, AVTO
NASTAVITEV

2 kanala x 2 Watt / Prikljucek za sluSalke

75 mm x 75 mm vija¢no montiranje

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

5~350C
3.7Kg brez embalaze, 4.6Kg zapakiran

396 X414 X 200 mm

« Specifikacije se zaradi izboljSavanja lastnosti izdelka lahko spreminjajo

www.prestigio.biz
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE : This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. BBeaeHue

JlaHHOEe pyKOBOACTBO COAEPXUT MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE W 3KCMayaTaumm aucrnnes
Prestigio P171

Prestigio P171 aBnseTcsa BbICOKO3PrOHOMUYHbIM LBETHLIM AUCMIEEM CO CeayIOLNMN
XapakTepucTukamm

* Buanmas obnactb 17"

+ BblCOKOE Ka4yeCcTBO n3obpaxeHuns 6naronaps aHTMOANKOBOMY NOKPbLITUIO
+ BblICOKOK@4eCTBEHHOE 3KpaHHOe MacLUuTabupoBaHme

+ OKpaHHOE MEHIO ynpaBieHns napameTpamMmm

+ BxogHoe anekTpuyeckoe HanpskeHne 100-240 B nepemMeHHOro Toka

+ VESA DPMS (YnpaBneHune anekTponutaHnem gucrnnes)

+ CoBmecTum co ctangaptom VESA DDC1/2B

+ BbICTpas n To4Hasi aBTOHACTPOKa

+ BO3MOXHOCTb MOHTMpPOBaHuS yctporcTtaea (VESA)

2. Uudpopmauua o 6esonacHOCTU

[aHHbIi gucnnein paspaboTaH 1 BbiNyLW,eH B COOTBETCTBUU C MEXAYHapOAHbIMU
cTaHgapTamu 6esonacHocTU. Bo nsdexaHve TpaBMUPOBAHUSA 9NEKTPUYECKMM TOKOM
npuaepXmMBanTech, Noxasnyicra, CNeayoLmMx NpaBu:

He nomeLuante HUYEro BNaXHOro Ha AUCNAen nnn WwHyp. Hu B koem
cnyyae He 3aKkpbliBanTe BEHTUSLMOHHBIE OTBEPCTUS Ha KOpnyce
AVCNNes N He ooTparMBanTech K AeTansam Ancnnes MeTaiinieckumm
W IEFKOBOCMIAMEHSIOLLIMMNCS NpegMeTaMu.

M36eraiiTe BbICOKOW TeMMNepPaTypbl, BAKHOCTU WX 3aMblIEHHOCTN
oKpyXaroLLen cpeabl NPy NCMoNb30BaHUN ANCTIIEEM.

+ Pabouas Temnepartypa: 5~35°C + OTHOCUTENbHAsA BNAXHOCTb:
30~80%

Y6eomntecnb, 4TO MOHUTOP BbIKJTIOYEH nepen nogknoyeHnemMm
kabens B PO3€ETKY. Y6enmntecnb, 4TO LUHYP NMNTaHUA 1 CUrHas1bHbIE
Kabenu NoaKYeEHbI npaBubHO.

He nopcoeanHanTe CAMLWKOM MHOIO YOAVHUTENEN U lWWTencenemn

B OOHY PO3€eTKY M He UCMNOJIb3YyNTe NOBPEXAEHHbIN NI NIOXO
3aKPErnJIEHHbIN LUTENCESb, HTO MOXET BbI3BATb 3/IEKTPUYECKNI LLIOK
nnun 3aropaHue. O6paTnTeCh B LEHTP TEXHNHECKOrO 0OCNY>XNBaHMS
N5 3aMEHbl MOBPEXAEHHbIX AeTanen.

Hukorga He ncnonb3yinTe OCTpble NPEAMEThI, HAaNPUMEp, UMbl Un
py4YKn, 6IM3KO K MOBEPXHOCTU 3KpaHa, KOTOpble MOryT NOBPEAUTb
noeepxHocTb LCD.

He vcnonbayiiTe pacTBOpUTESNb, HaNpumep, 6eH3VH, SIS O4NCTKN
aucnnes - 3To MOXET Bbi3BaTb NOBPeXAeHne noBepxHocTn LCD.
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RU Yuctka n obcnyxuBaHme
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+ Bo n3bexaHne anekTpnyeckoro Loka, He CHUMANTE KPbILIKY VAN 33HIO NaHeNb.
Haxopsiuwmecs BHYTPM YacTy aucries He noaiexar oOCny>K1BaHIO nonb3osartenem. Mepen
YUCTKOM yOEAUTECH, YTO AVCTIEN OTKIIIOHEH OT 3NIEKTPOCETN.

*He ncnonb3dynte cnuptocoaepxallime selecTsa (METUNOBLIA AN STUNOBLIA CNUPT)
VN1 CUNbHble pacTBOpUTENU. He ncnonbayrite pasdasutenn nnm 6eH3nH, abpasnBHbIe

BELLECTBA UM CXaTbli BO3AYX.
He npoTtupaiiTe akpaH TKaHbio uUAM rybkoi, KoTopble MOryT nouapanaTb

NMOBEPXHOCTb
« [1Ns1 04NCTKM SKpaHa nponuTanTe pekOMeH40BaHHbIM MOIOLLVM CPELCTBOM UM MATKOMN

YNCTOW BOOOM MSATKYIO TKaHb.
« ECiv npuBeaeHHbIE BbllLEe MHCTPYKLMN HE MOMOraloT BbIBECTU NATHA HA NOBEPXHOCTU

OGDaTI/ITer B LLEHTP TEXHNYEeCKOoro OGCﬂy)KI/IBaHI/lﬂ.
3. YcTaHOBKa MOHUTOpa

3-1. KomnnekTHOCTb

I'I0>Kany|7|CTa, rnpoeepbTe, BCE JIN HMUXE NnepedncriieHHble 4acT HaxogaTCA B ynakoBKe
BMeCTe C gucnieem.

Oucnnen MopcTtaBka  Kabenb anekTponutaHus

CurHanbHbIli kabenb Ayauno kabenb PykoBoacTBo
nonb3oBaTens

LLIHYpbl NUTaHWS, NOKa3aHHbIE BbILLE, Pa3NYaloTCA COOTBETCTBEHHO PErMOHaM U
pPasnnyHbIM CeTEBLIM HanNpsXeHusaMm. ECnn 4ero-To He xBaTaeT, CBSXUTECH C Baluvm
annepom.

MprMeHeHVe Apyrvx WHYPOB 3EKTPONUTAHUS, KPOME HAXOAALMXCS B yrakoBKe, a
Takxe ASMHHOM Gosiee 3 METPOB MOMYT OTPULLIATENBHO BO3AENCTBOBATL Ha paboTy
avicnes
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3-2. MOHTUpPOBaHME NOACTaBKMN
YcTtaHoBuTE noacTaBKy B COOTBETCTBUN C I/IHCTDyKLI,I/IeVI Ha NIoCKon NMOBEPXHOCTU.

1. MonoxuTe gucnneii 3kpaHOM BHU3 U PACKPOIATE CINOXEHHYIO HOXKY B MOJIOXEHNE
90 rpazycos.

2. MopcoeanHuTe NoACTaBKY K HOXKE MAMKUM HaXkaTUEM (Bbl YCTbILLUTE LLEeNHEK, eCNv
onepaumsa npovsseaeHa NpPasBusibHO).

3. BblaBMHbTE NOACTABKY 10 KOHLA, 4TOObI MOCTaBUTb AUCTIEN Ha CTO.

3-3. BbiGop mecTa gna gucnnes

+ Mpw BbIGOPE MecTa AN AMCNIEs MOMHUTE, YTO OH AOIKEH HAXOAUTLCS HA PACCTOSHUN
MUHUMYM 30 CM OT APYrUX SN1EKTPUYECKNX TN HAarpeBaTeNbHbIX TPMBopoB. Heobxoanumo
Takxe obecneqymTb kKak MUHUMYM 10 CM NPOCTPaHCTBA C KaXA40M CTOPOHbI AJ151 XOPOoLLen
BEHTUNALMN.

* MI3beraiiTe MECT NPSIMOro nonagaHns CBeTa Ha akpaH.

* Y100bl YMEHBLUNTbL YCTANOCTb a3, He YCTaHaBAMBAMTE MOHUTOP Ha CBETIOM (OoHe,
HanpuMep, HaNnPoOTMB OKHa.

+ YcTaHoBUTE AMCniel Tak, 4ToObl BEPXHUI Kpai akpaHa HaxoamCs BbilLie YPOBHS r1as.

+ MTOMHUTE, 4YTO AMCNNen O0MXKEH HAXOAUTLCS Ha paccTosHum oT 45 no 90 cm oT mas
nonb3oBaTtens

ﬁ7jﬁ

Mepepn noaknoyeHem Bawero aucnnes ybeamtecs,
y1o MK 1 ycTpoiicTBa 06€CTO4EHbI.

Bo nsbexaHve nopaxeHns aNeKTprYeckum TOKOM MoJb3yATeCh NCNPaBHbIMA
KabensMu 1 po3eTkamu C 3aLUTHLIM 3a3EMIEHNEM.
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RU 3-4. MNopknio4yeHne MoOHUTOpa

1. MpucoeonHnTe N 3aKpennTe CUrHabHbli kabesnb K 15-pin VGA KOHHEKTOPY Ha 3aaHen
naHenu gucnnes.

2. MopcoennHnTe aNeKTPUYHECKN LWHYP K pasbemMy AUCMIes.

3. BkntounTte WwHyp B Gnvxaniiyto po3eTky HanpskeHus 100V-240V.

4. Bknounte gUCnnen, ncnonb3ys KnaBuLly-BblKloYaTeNb Ha NepeaHeln naHenn
- UHOMKATOP pexuma NUTaHus JoJXeH 3aropetbcs. Ecnm 9Toro He NnpomsoLuno,
nostopute warn 1,2,3 1 4 nnm obpatnuTtechb K pasaeny YcTpaHeHe HemcrnpaBHOCTen
B AaHHOM PykoBoacTse.

5. BkntounTte koMnbloTep 1 aucnnei. Ecnv Ha gucniee nosiBUaochk naobpaxeHue,
yCTaHOBKa 3akoH4eHa. OTperynmpyinte Kka4ecTBO M300paxeHus - CMOTpUTE pasgen
HacTpolika nsobpaxeHuns HacTosero PykosoacTea.

Aynuo cuctema

OTOT AMcnnen umeeT Takxke ABa rpomkorosoputens (no 2 Bt). Cuctema kpome 3T0ro
MMeeT rHe30 ayaMOoBbIXOAa [/ FOJIOBHbIX TeNedOHOB.

‘,D,VIHaMVIKVI
A“

Prestigio

[Mpw BKAIOYHEHHOM AmMcnnee ayamocmnuctTema no yMon4aHmoo HaxoaMTCS B BbIK/TIOHEHHOM
COCTOSAHUN. [Ins BKIIOYEHWS ayano ncnonb3yinte knasuwy AUDIO.
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3-5. YcTaHOBKa 4aCTOTbl OOHOBJIeHUSNA

Cnepyiite, noxanyicra, NPUBEAEHHBIM HUXE WHCTPYKUUAM AN YCTAHOBKE YacTOThl
obHoBneHuns akpaHa ans Windows 98/ME/XP/2000

1. OTkpoiiTe okHo MNaHenb ynpaeneHus (Myck-HacTtpoikn-NaHens ynpasneHus).

2. [IBONHbBIM LLLENTHYKOM MbILLN OTKPOWTE MKOHKY ‘OKpaH’.

3. OTkpoiTe 3aknaaky ‘Hactponkn’.

4. OTkponTe 3aknaaky ‘AononHUTENbHO .

5. OtkporiTe 3aknanky ‘Agantep’ v Bbibepute 60Hz.

6. Haxxmute ‘TMprMeHnTb’ AN COXpaHeHUst U3MEHEHWI.

Tabnuua yacToT OOHOBNIEHUS
Ecnu Bawa BnaeokKapTa He noaaep>XxXmBaeT 4acToTy OﬁHOBJ’IeHI/IFl, YKa3aHHYIO B aTON
Ta6n|/|u,e, IACI'IOﬂbSyI?ITe PYyKOBOACTBO Nosb30oBaTesNid Bawuen BMOeoKapTbl AnaonpeaneneHna

4acToTbl. B NnpoTMBHOM cry4ae, BO3MOXHO UCKaXeHWe |/|306pa>KeH|/|9|.

Pekomenpyemoe paspelueHne coctasnsieT 1024x768 npu yactote o6HoBNeHUs 60Hz.

No PaspelueHune YacTtoTta no YactoTa
roOpU3oHTaNn 0BHOBNEHMS

1 720 x 400 31.5 KHz 70 Hz

2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz

@ 3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz @

4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz

5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz

6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz

7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz

8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz

9 1280 x 1024 63.9 KHz 60 Hz

10 1280 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
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RU 3-6. PacnonoxeHune gucnneq

OTOT gMcnner MoxXeT ObITb YCTAHOBNEH CreayiolmmM obpa3om
+ Bbl MOXeTe perynmpoBaTb yroa HakjioHa gucnnesa npu yctaHoske ot 0 no 20
rpagycos.

Kensington Security (Locking) Slot

« OTOT Amucnnen Takke NoooepXmnBaeT ycTporicTea 6noknposkn Kensington (Kens-
ington-type security device) ons o6ecneyenns 6esonacHocTn Bawero gucnnes. 3to
YCTPOWCTBO HE BXOAUT B CTAHAAPTHYIO KOMIMIEKTALMIO.

+ Mo Bonpocam npunobpeTeHns ycTpoincTea 6noknposkm Kensington, obpalLanTecs,
noxanyncra,

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
- Tel : +1 650 572 2700
-Fax: +1 650572 9675
- Web-site : www.kensington.com

128 www.prestigio.biz
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MoHnTtnposanue (VESA)

« 9ToT gncnnen nogaepxmneaeT ctaHaapT VESA FPMPMI o4ns MOHTMPOBAHNSA C MOMOLLLbIO
100 MM x 100 MM CTOVKK, UMetoLLEen 4 0TBEPCTUS.

+ NMoBonpocamnpuobpeteHns VESAFlat Panel Monitor Mounting Devices, o6patLaiTecs,
rnoxxanyicra, no creaylouemMy agpecy:

BHumaHue! Tosibko wypynbl paamepa M4 x12 MoryT 6bITb UCMOJIb30BaHbI AJ1s1
MOHTUPOBAHMS.
Mcnonb3oBaHme LLypynoB HEMPaBUIbLHOIO pa3Mepa MOXET MPUBECTY K NMOJIOMKE
n3genus.

MoHTMpoBaHne
Ha cTon

MOHTMpOBaHue Ha
CTEeHy

Ergotron, Inc.
@ - Address : Ergotron Europe @
Kuiperbergweg 50 1101 AG
Amsterdam The Netherlands
- Tel: +3 1 20 696 60 65
-Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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RU 4. HacTpoika nsoopaxeHusa

HacTtpoiika n3so6pakeHuns OCYLLECTBIAETCSA C MOMOLLIO KIaBWLL, PACTIONOXEHHbI CHU3Y
aKpaHa.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

w O ® o) 5~

MENU SELECT v A
= =
@ 4-1. Acnonb3oBaHue 3KPaHHOIo MEHI0 @®

1. Haxxmute knaeuwwy MENU 4ToGbl OTKPbITb 9KpaHHOE MeHIo. PaspelueHne 1 yactoTa
OBHOBEHMS MOSBATCS B BEPXHEM MMOJIE MEHIO.

2. Vicnonb3yiiTe kKnaBuLLmn A vmmv nns Bblbopa pasaena MeHio.

3. Haxmute knaBuwy SELECT ansa aktmBmsaumm pasaena MeHio.

4. NcnonbsynTe KJ'IaBI/ILIJI/IA vmmv [N PEryNNpPOBKY BbIOENIEHHOIO pasaena.

5. Haxxmute knasnwy MENU ans Bo3BpalleHus K npeablayLemMy YPOBHIO MEHIO.

6. ucnnen aBToMaTn4eCckm COXPaHAET HOBbIE MapaMeTpbl MO NPOLLECTBMM 1 CeKyHAObI
nocne NocnegHUx N3MeHeHUr, 3aTteM MeHI0O ncHesHeT. Bbl Takke MoxeTe HaxaTb
knasuwy MENU, 4To6bl 3KpaHHOE MEHI0 HEMEJIEHHO NCHE3NO.

4-2. Ucnonb3oBaHue Knasull NPSMOro aoctyna

AUTO ADJUST
Bocnonbayntech knasuwen SELECT (AUTO) ons aBToMatn4yeckon noacTponikn Gopmbl
3aKpaHa.

VOLUME
Bocnonb3ayiTech knaBuLemn Vp.nﬂ BbI6Opa HACTPOEK FPOMKOCTH.

Wcrnonbayiite knasuiun 4 vim v.ﬂ.ﬂﬂ perynmnpoBku.

AUDIO
Bocnonb3yntech knaBuLlen A,D,ﬂﬂ BKJIIOYEHUS NN BbIKIIOYEHNS ayamo.
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4-3. HacTpoiKn 3KpaHHOIro MEeHI0

JKpaHHOEe MeHIO BKJIIo4aeT B cebsl

.ml BRIGHTNESS

PerynupoBka SpkocTu nsobpaxeHus.

[ CONTRAST
PerynnpoBka KOHTpacTa n3obpaxeHus.

4 COLOR CONTROL

LiBeToBas TeMnepaTypa BAMSIET Ha HACLILLLEHHOCTbL N300paxeHus. Bonee H13Kkas LIBETOBas
Temneparypa NpUBOAUT K NMOKPaCHEHNO N306paxeHus, B TO BpemMs kak 6onee Bbicokas
nobaensieT N306paxkeHno CUHEBBI.

OTOT Aucnnen nmeeT Tpu yCTaHOBKM LBeTHOCTU: Mode 1 (Tennwin 6enbiii), Mode
2 (xonopgHbii 6enbiin) unn USER. YctaHoBkn USER BbIGMpaloTCss CaMOCTOATENbHO
nonb3oBaTeNien U3 BO3MOXHbIX NoKasaTesielt KpaCHOro, 3e/1eH0ro 1 CUHero.

E H/V POSITION
H-POSITION
PerynnpoBka ropu3oHTasibHOM NO3nLMnN N306paxeHns Ha aKpaHe.
V-POSITION @
PerynunpoBka BepTukanbHOM NO3MLMN N300paxXeHns Ha aKpaHe.

@ CLOCK PHASE
PHASE
PerynupoBka LLyMOB U300paxeHuns.
CLOCK
PerynupoBska pasmepa n3obpaxeHus rno ropusoHTasun.

QO—2/
ETC])
MISCELLANEOUS

RECALL

OTMeHa CoxpaHeHHbIX MapamMeTpoB.

OSD TIMER

Mo3BoNISeT yCTaHOBUTL BPeMs /1S Mokasda 9KPaHHOIO MEHIO.
OSD POSITION

MepenBuXeHne aKPaHHOrO MEHIO MO BEPTUKANW Y FOPU3OHTaNN.

@ AUTO COLOR
BbiGop oNTMManbHbIX HACTPOEK LBETA A5 YA06CTBa NoNb30BaTens.

www.prestigio.biz 131
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@ LANGUAGE

BbIGOP A3bIka 9KPAHHOIO MEH!0. JLOCTYMHbIE A3bIKW: aHITMACKMIA, dPaHLLY3CKUIA, HEMELIKUIA,
UTaNbAHCKWNI, UCMAHCKUN, LWBEACKUN, GUHCKUIN, [ATCKUIA, MOPTYranbCKUN, FONaHaCcKUNn,
SAMNOHCKMIA N KNTANCKUIA.

)
AUDIO

VOLUME

PerynupoBka ypoBHS FPOMKOCTU ayamo.

AUDIO

MeHt0 ncnonb3yeTcs A BKIIIOYEHWS/BbIKITIOYEHMS ayano.

+

AUTO ADJUCT
Bbl MOXeTe aBTOMaTU4YECKN HACTPOUTb M306paxeHne, MakCUMaabHO UCMONb3yS
OOCTYMHYIO NAoLLaab 9KpaHa.

132 www.prestigio.biz
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5. YnpaBneHue 3HepronntaHuem

YMeHbLUeHue noTpedsieHns 3Hepruv

Ecnu Ha Bawem MK aktnBm3npoBaHa GpyHKLMS yIpaBaeHUs 3neKTponnTaHnem, Ancnnemn
OyneT aBTOMaTUYECKN BKIIIOHYATLCS U BbIKIOYATHCS.

Baw MK MoxeT noaaepXueaTb PEXUM NMOHMXEHHOro noTpebneHns anekTpuyecTsa
aucnneeMm, korga oH 6e3fencTByeT B TedeHne onpeneneHHoro Bpemenn. ducnnen
aBTOMAaTMYeCckM BO3BpaLLlaeTca K HopmasibHo paboTe, koraa Bbl nepeasuraete Mblllb
VN HaX1MaeTe Ha Jo0yIo KNaBuLLy Ha KnaBraType.

CocTosiHne LiBeT MoTtpebneHne
nHonKatopa JJIEKTPO3HEPrun

Pabouee 3eneHblit 35W (Typ)
Hepabouee OpaHXeBblit <1 W (Typ)
Bbiknto4eHHOEe OtcyTtcTBYET ow

KnaBuwa-BbIknoYaTeslb HE OTKIIOYAET AMCINEN OT CETU.
Tonbko oTcoeanHMB kabenb NuTaHus Bl oTkovaeTe gucnnen
OT 3NeKTpoceTn.
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6. YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN
Mepen Tem, kak 06PaTUTLCS 32 NMOMOLLbIO B CEPBUCHYIO CNYX0y NpoynTanTe AaHHbIN
pas3nen pykoeoacTtea un nonbiTanTecb YCTPaHUTb np06nemy CaMOCTOATEJIbHO.

HewncnpaBHOCTb

OTcyTcTBYEeT K306pa-
XEHWe Ha aKkpaHe

Coob6LeHne
Video mode not sup-
ported

Ovcnnenn He noppep-
XVBaAET PeXuM MOHU-
XEHHOro notpebneHus
anekTpuyecTsa

LedekTbl LBETA

HeynoBneTtBopuTebHbIE
pasmMep, pacro-noxeHue,
dopma mnam KavyecTBO
1306pa-xeHns

N306paxeHne Ha akpaHe

OPOXUT

HectabunbHoOe
n3obpaxeHue

134

134

BoamoxxHoe pelueHne

Ovcnneir moxeT paboTaTb B pexumMe NOHUXEHHOro
noTpebneHns anekTpuyecTsa. Haxmure Ha Nobyio KNaBuLLy
Ha KflaBmaType Uav NoABMHBLTE Mbillb, YTOObI aKTUBMPOBATb
[ucnner n BOCCTaHOBUTb N306paXeHne Ha 9KpaHe.
MHOMKaTop COCTOSIHMSA MOXET ObiTb OPaHXEeBOro LiBeTa B
NpoLLecce N3MeHEHNEe HACTPOEK AncCnes.

[MpoBepbTE paspeLlleHne N 4YacTOTy Ha BMAeoapanTepe
Bawero T[1K cooTBeTcTBEHHO Tabnuue 4acToT
0OHOBNEHMS.

[MpoBepbTe COeANHEHUA CUTHAIbHOIO Kabens.

[MpoBepbTe paspeLleHne 1 4acToTy Ha BuaeoaganTepe.
[MpoBepbTE paspeLlleHne N 4YacTOTy Ha BMAeoapanTepe
Bawero T[IK cooTBeTcTBEeHHO Tabnuue 4acTtoT
0BHOBNEHMS.

BupeocurHan MK He cooTBeTCcTBYET cTaHgaptam VESA
DPMS. Bupgeokapta nmbo MK He noaaepxmneatoT GyHKLWIO
MOHWXEHHOro notpebneHus anektpmniectsa VESA DPMS.

[MpoBepbTe coeanHEHMA cUrHanbHOro kabens. Nonpobynte
M3MEHUTb LIBETOBYIO TEMMNEPATYPY.

MopperynnpyiTe HACTPOMKM U300 paXKeHUsl B COOTBETCTBUM
c pasgenom 4 3. HacTporiku aKkpaHHOro MeHHo

M306paxkeHne MoXeT OpoXaTb N TPSICTUCH B Clly4ae Kako
MB0 Npobnembl C BUAEOKAPTOM UM C MaTEPUHCKOW MIaTomn
KomnbioTepa. O6paTnuTech 3a NOMOLLLIO B CEPBUCHYIO
Ccnyxoy.

370 coobLLEHVE NOSBNSETCS, KOFAA CUrHaN OT BUAEOKaPThI
npeBbIlaeT MakCUManbHOe pas3peLleHne 1 4acToTy.
Mopperynupyinte MakcumManbHOEe pas3peLLeHE 1 YaCcTOTy
B COOTBETCTBMM C mapameTpamu Bawero gucnnes.
[MpoBepbTEe, COOTBETCTBYET M pas3peLleHne n yactorta
Bawero K unu rpaduyeckoro agantepa napamMmerpam
auvcnnes.

www.prestigio.biz
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HevcnpaBHOCTb Bo3moxHoe pelueHne

HectabunbHoe [nsKOPPEKTMPOBKM YCTAHOBOK UCMOJIb3YITE NMPOrpaMmMHOe
n3obpaxeHue obecneyeHne Bawwero K.

CoobueHume: No Signal  NpoBepbTe coeauHEHUS CUTHANTLHOTO Kabens.
MNpoBepbTe NOACOEANHEHNE U BKITHOYEHWE SSIEKTPONMUTAHNS.
MNpoBepbTe noacoenvHeHne 7] BKJIlOYEHUE
3M1eKTPONUTaHuS.

MHpukaTtop cocTtossHusA  [ycnnen MoXeT paboTaTh B PEXMME NOHVKEHHOMO MOTPEOEHNs!
OpaHXeBoro LBeTa ANEKTPUHECTBA. HaxxmuTe Ha Ntobyio KaBuLLY Ha KIaBUaType Uiv
MOABVHLTE MblLLb, YTOObI aKTVUBMPOBATb ANCT/IEN U BOCCTAHOBUTH
1300paxeHne Ha SKpaHe.
MHOnKaTop COCTOSIHUSA MOXET ObiTb OPaHXEBOro LiBeTa B
npoLLeCcCce N3MEHEHNE HACTPOEK ANCTIES.
lNMpoBepbTe paspelleHne n 4YacToTy Ha BuaeoagantTepe
Bawero INK cooTBeTcTBEHHO TabnmLe 4acToT OOHOBNEHUS.

OOpaTuTechb B CEPBUCHYIO CNYX0y

Ecnv Bam oencTBUTENBLHO HYXKHA MOMOLLLb, 06PaTUTECH, MOXANYACTa, B CEPBUCHYIO CITYXOY.

anI nepegave gmucnnea Ha cepBucHoe OGCJ’Iy)KI/IBaHIAe MCI'IOJ'IbByI‘/'ITe OopuUrnHanbHyro

YMNakKOBKY.

OTknouunTe ,EI,I/ICI'IJ'IEI7I oTceTnum O6paTI/ITer B CEPBUCHYIO Cﬂy)K6y ecnn: @
« Oucnneii He paboTaeT
. npOI/ISBO,EI,I/ITeJ'IbHOCTb auncried 3Ha4YNTeNIbHO OTSiIM4aeTcd OT 3a9BIEHHON.

+ [lucnnei nagan unm ero Kopryc NoBPeXaeH.
+ Auncnneii 6bll HAMOYEH BOAOM NN XUOKMMW BELLLECTBAMU.
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7. TexHU4YeCKMe xapakTepucTuku

(O [T

Xngkokpuctannuyeckui
aucnnen

ApkocTb
Bpewms oTtknuka
ObnacTb n3obpaxeHus

BBopa curHana

Yactota o6HOBRNEHUS

MakcumanbHas yactoTa
MakcnmansHoe paspeLleHne
PekomeHgyemoe pa3pelueHne
BxopHoe HanpsipkeHne
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb

YnpaBnenune
31EKTPONUTaHNEM

CoBmecTumocTb ¢ Plug &
Play

OKpaHHOE MEeHo

Aypavo cuctema
VESA FPMPMI

OproHomMmuka
BesonacHocTb

Pabouasa Temnepartypa
Bec

Paswmepsbl

17" Bugnmas guaroHarb, pasmep 3epHa 0,264 mm, ASi
TFT

260 Kn/m2 (opwr.)
16 mcek
337.92 x 270.336 MM

R(kpacHbI)G(3eneHbin)B(cuHuin), AHanorosbiv, 15-pin
D-sub

o ropusoHTanu: ot 31 go 80 Kru, no Beptukanu: ot 56
no 75y

135 MI'y

1280 x 1024 npn 75 'y,

1280 x 1024 npm 60 'y
MepemeHHekIn Tok 100240 B, 1.0A
35BT

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, PO-
SITION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO
COLOR, LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2 Kk x 2BT / BbIXOg 4NS HAYLUHMKOB

KpenneHve gns 75 mm X 75 MM noacTtaBku

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

B=3PC
3,7 Kr pacnakoBaHHbIN, 4,6 Kr 3anakoBaHHbIN

396 X 414 X 200 mm

* XapakTepucTuku MoryT ObiTb U3MeHeHbI 6e3 NpeaBapuUTENbHOrO YBEAOMIIEHNS
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE : This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. lvadas
Sis vadovas susidaro i§ Prestigio P171 monitoriaus jrengimo ir ekspuatavimo instrukciju.

Prestigio P171 yra labai ergonomiskas spalvotas displéjus su sekancCiomis
charakteristikomis

» Matoma sritis 17”

 Aukstos kokybés vaizdas antiblikStinés dangos déka
» Aukstos kokybés ekraninis mastelio nustatymas

« Ekraninis srovés reguliavimo meniu

« Kintamos srovés 100-240 V jvesties jtampa

* VESA DPMS (displéjaus maitinimo vaildymas)

« Suderintas su VESA DDC1/2B standartais

« Skubus ir tikslus autonustatymas

» VESA prietaiso jrengimo galimybé

2. Saugumo informacija

Sis monitorius suprojektuotas ir pagamintas atitinkant tarptautiniams saugumo standartams
Jus galite iSvengti rimty suzeidimy elektros srove ir kity pavojy laikantys Siy taisykliy:

Nedékite nieko driegno ant monitoriaus ir laido. Jokiu bidu neuzdenkite @
ventiliacinés angos ant korpuso ir nelieskite monitoriaus detaliy met-
aliniais ir degiais daiktais.

Monitoriaus naudojimo metu venkite auk$tos temperatiros, drégnumo
ir dulkétumo
» Temperatdra : 5~35°C * Drégnumas : 30~80RH

Pries$ jjungiant laida | rozéte jsitikinkite, kad monitorius yra iSjungtas.
|sitikinkite, kad maitinio laidas ir signaliniai kabeliai sujungti teisingai.

Neprijunginékite daug pailgintuvy ir kaiSCiy | vieng rozéte ir
nesinaudokite pazeistais ar blogai pritvirtintais kaisciais, tai gali
sukelti elektros smigi ar gaisra. Tam, kad pakeistipazeistas detales
kreipkites | techninio aptarnavimo skyriy.

Niekada nenaudokite astriy daikty, pavyzdziui, adaty arba rasykliy,
galin¢iu apgadinti LCD pavirsiy, arti ekrano.

Nenaudokite tirpiklj, pavizdziui, benzina, displéjaus valymui - tai gali
sukeilti LCD pazeidimus.

138 www.prestigio.biz
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Valymas ir priezitra

 Vengiant elektros Soko, nenuimkite dangc€io arba galinio skydo. Monitoriaus vidinés dalys
néra aptarnaujamos vertotojo. Prie$ valant sitikinkite, kad monitorius yra atjungtas nuo
maitinimo.

» Nenaudokite spiritg turin€ias medziagas (metilo arba etilo spiritq) arba stiprius tirpiklius.
Nenaudokite skiediklius arba benzing, abrazivinias medziagas arba suslégta ora.
 Nevalykite ekrang medziaga arba kempine, kurie gali jbrézti pavirsiy.

» Ekrano valymui prisisunkite rekomenduotu valymo skysCiu arba minkstu vandeniu
minksta medziaga.

» Jeigu auks$cCiau pazymetos instrukcijos nepadéda atsikratyti démiy ant pavirSiaus
kreipkites | techninio aptarnavimo skyriy.

3. Monitoriau jrengimas

3-1. Komplektacija

Prasome patikrinti, ar visi Zemiau iSvardintos dalys randasi jpakavime kartu su
monitoriumi.

Monitorius Stovas Maitinimo laidas

Signalinis laidas Audio laidas Vartotojo vadovas

Maitinimo laidai, parodyti auksciau, skiriasi atitinkamai regionais ir skirtingomis tinklo
jtampomis. Jeigu ko nors triksta arba yra pazeista, susisiekite su Jusu prekiautoju.

Kity maitinimo laidu naudojimas, iSskyrus randanciuosius jpakavime, o tap pat ilgesniu nei
3 metry gali neigiamai jtakoti monitoriaus darbg
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B 3-2. Stovo montavimas
|taisykite stova atitinkant instrukcijai ant plok3¢io pavirSiaus

1. Paguldykite monitoriu ekranu Zemyn ir iSskleiskite statramstj 90 laipsniy kampu.

2. Prijunkite stova prie statramscio mink$tu paspaudimu (jUs iSgirsite spragteléjima, jeigu
viskas teisingai).

3.Tam, kad pastatyti monitoriy, iSskleiskite stova iki galo.

@ 3-3. Monitoriaus vietos pasirinkimas

» Pasirinkdami monitoriaus vietg atsiminkite, kad jis turi bati maziausiai 30 cm nuo
kity elektriniy ir kaitinamy prietaisy. Taip pat gerai ventiliacijai reikalinga, kad i$ abiejy
monitoriaus pusiy batu maziausiai 10 cm erdves.

* Venkite viety su tiesioginiu Sviesos pataikymu arba atspindziu.

» Tam, kad sumazinti akiy jtampa, nestatykite monitoriaus ant Sviesaus fono, pavyzdZziui,
prieSais langa.

« Pastatykite monitoriy taip, kad jo virSus batu ne aukSciau nei akiy lygis.

* Atsiminkite, kad monitorius turi bati nuo 45 iki 90 cm atstumu nuo vartotojo akiy.

.
ﬁ%

Prie$ jjungiant Jisu monitoriy jsitikinkite, kad kompiuteris ir prietaisai yra iSjungri i$
maitinimo tinklo. Tam, kad iSvengti elektros smigio naudokites naudokites teisingai
{Zemintomis rozetemis.
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3-4. Monitoriaus pajungimas
1. |statykite ir prisukite signalinj laidg prie 15-pin VGA sujungimo ant galinés monitoriaus
panelés.

2. |junkite maitinimo laidg | monitoriaus sujungima.

3. [junkite laida | artimiausig 100V-240V jtampos rozete.

4. |junkite monitoriy, naudodamiesi jjungimo mygtuku ant priekinés panelés - maitinimo
rezimo indikatorius turi jsijungti. Jeigu to neatsitiko, pakartokite zingsnius 1,2,3 ir 4 arba
kreipkites | Sio vadovo skyriy Gedimy Salinimas.

5. |junkite kompiuterj ir monitoriy. Jeigu ant monitoriaus atsirado vaizdas, jrengimas
baigtas. Nustatykite vaizdo kokybe - Zidrékite Sio vadovo skyriy Vaizdo nustatymas.

Garso sistema

Sis monitorius turi du garsiakalbius (po 2 W). Be to sistema turi ausiniy lizda.

.Garsiakalbiai

Prestigio

Esant jjungtam monitoriui garso sistema yra iSjungta. Tam, kad jjungti garsg pasinaudokite
AUDIO mygtuka ant priekinés paneles.
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3-5. Atnaujinimo daznio nustatymas

@

(O [T

Sekite Zemiau nurodytas instrukcijas ekrano dazniu nustatymui Windows 98/ME/XP/2000
1.Atidarykite valdymo paneles langg (Start-Settings-Control panel)
2. Dvygubu spragteléjimu atidarykite piktograma Ekranas (Display)
3. Atidarykite zyméklj ‘Nustatymai’ (Settings).
4. Atidarykite Zzymeéklj ‘Papildomai’ (Advanced).
5. Atidarykite Zyméklj ‘Adapteris’ (Adapter) ir pasirinkite 60Hz.

6. Paspauskite ‘Pritaikyti’ (Apply) pakeitimy iSsaugojimui.

Atnaujinimo dazniy lentelé

Jeigu jasy vaizdo korta nepalaiko nurodyto lenteléje daznio, pasitikslinkite daznj jasy vaizdo

kortos vartotojo vadove. Kitaip vaizdas gali bati iSkreiptas.

Rekomenduojama skiriamoji geba sudaro 1024x768 su 60Hz atnaujinimo dazniu.

z
©

720 x 400
640 x 480
640 x 480
800 x 600
800 x 600
1024 x 768
1024 x 768
1024 x 768
1280 x 1024
1280 x 1024

OOONO U A WN =

142

142

Skiriamoji geba

Horizontalus daznis

31.5 KHz
31.5 KHz
37.5 KHz
37.9 KHz
46.9 KHz
48.4 KHz
56.5 KHz
60.0 KHz
63.9 KHz
80.0 KHz

Atnaujinimo daznis

70 Hz
60 Hz
75 Hz
60 Hz
75 Hz
60 Hz
70 Hz
75 Hz O}
60 Hz
75 Hz

www.prestigio.biz
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3-6. Vartotojo aplinka

Patariama monitoriy pastatyti tokiu badu
* Jys galite reguliuoti monitoriaus nuolydj nuo 0 iki 20 laipsniy.

Kensington Saugumo (Uzrakinimo) Anga

* Monitorius palaiko Kensington blokavimo prietaisus (Kensington-type security
device) Jaisy monitoriaus saugumo uztikrinimui. Sis prietaisas nejeina | standartine
komplektacija.

 Kensington blokavimo prietaisy jsigyjimo klausymais praSome kreiptis

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
* Adresas :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
" Tel : +1 650 572 2700
* Fax : +1 650 572 9675
* Tinklapis: www.kensington.com
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VESA jrengimas

* Monitorius palaiko VESA FPMPMI tvirtinimo standartg 100mm x 100mm stovo su 4
angomis pagalba.

» VESA Flat Panel Monitor Mounting Devices |sigijimo klausymais kreipkites sekanciu
adresu

Démesio! Tiktai M4 x12 dydzio varztai gali bati naudojami tvirtinimui.
Neteisindo dydzio varzty naudojimas gali sukelti gaminio pazeidimus.

Tvirtinimas prie stalo

Ergotron, Inc.
* Adresas: Ergotron Europe

@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands

- Tel : +3 120 696 60 65
-Fax:+3 120609 04 59
El.pastas: info.eu@ergotron.com
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4 .Vaizdo reguliavimas

Vaizdo reguliavimas atliekamas mygtuky ekrano apacioje pagalba.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

MENU SELECT v A
. @ s
AUTO VOLUME

AUDIO

4-1. Ekraninio meniu naudojimas
1. Ekraninio meniu atidarimui nuspauskite MENU mygtuka. Skiriamoji geba ir @
atjaujinimo daznis atsiras virSutiniame meniu lauke.
2. Naudokite mygtukis meniu A V skyrio pasirinkimui. Pasirinktas meniu elementas
yra isryskintas.
3. Nuspauskite mygtukg SELECT pasirinkto elemento aktivizavimui.
4. Nudokite mygtukus pasirinkto elemento reguliavimui
5.Nuspauskite MENU mygtuka ankstesnio meniu lygio iSkvietimui.
6. Monitorius automatiskai i§saugo naujus nustatymus po sekundés nuo padarity
pakeitimy, meniu iSsijungia automatiskai. Nuspaudus MENU mygtuka meniu iSnyks.

4-2. Tiesioginio priéjimo mygtukai

AUTO ADJUST

Nuspauskite SELECT (AUTO) automatiniam ekrano dydzio nustatymui.
VOLUME

Garso nustatymui V pasinaudokite mygtuku.

Reguliavimui naudokites “arba” mygtuku

AUDIO

Pasinaudikite garsi A jjlungimo ir iSjungimo mygtuku
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4-3. Ekraninio meniy nustatymai

Ekraninis meniu yra sudarytas i$ Siy elementy

ﬁ BRIGHTNESS

Vaizdo rySumo reguliavimas.

E CONTRAST
Vaizdo kontrasto reguliavimas.

(5D

@ COLOR CONTROL

Spalvos temperatlra jtakoja vaizdo atspalvji. Zemesné temperatira padaro vaizdg
rausvesniu, o aukStesne - melsvesniu.

Sis monitorius turi trys spalvos nustatymo variantus: Mode1 (Siltas baltas), Mode2 ($altas
baltas) arba USER. USER nustatymai susidaro i$ savarankisky raudonos, zalios ir mélynos
spalvos vartotojo nustatymuy.

E H/V POSITION
H-POSITION
Horizontalios ekraninio vazdo padéties reguliavimas.
V-POSITION
Vertikalios ekraninio vazdo padéties reguliavimas. @

@ CLOCK PHASE
PHASE
Vaizdu trygdziy reguliavimas.
CLOCK
Ekraninio vaizdo horizontalaus dydzio reguliavimas.

=

MISCELLANEOUS
RECALL
ISsaugoty parametry atkdrimas
OSD TIMER
Ekraninio meniu laikrodZio nustatymas
OSD POSITION
Ekraninio meniu padéties ekrane reguliavimas

@ AUTO COLOR
Vartotojo patogumui spuprogramuoty optimaliy spalvos nustatymy rezimo jjungimas.

146 www.prestigio.biz
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®

LANGUAGE
Ekraninio meniu kalbos pasirinkimas. Turimos kalbos: angly, prancizy, vokie€iy, ilaly,
ispany, Svedy, finy, dany, portugalu, olandy, japony ir kiny.

‘:'l}) AUDIO

VOLUME

Garso stiprumo reguliavimas
AUDIO

Garso jjungimo/iSjungimo meniu.

. T

+

o AUTO ADJUCT
Jus galite nustatyti ekrano dydj automatiSkai per visg ekrano plot;.
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5. Elektros energijos reguliavimas

Energijos vartojimo sumazinimas
Jeigu jusy kompiuteryje aktyvuota elektros energijos reguliavimo funkcija, monitorius
automatiskai jsijungs ir iSsijungs.

Jusy kopiuteris turi sumazinto elektros vartojimo rezima, kai monitorius arba sistéma
ilgai prastovi. Monitorius automatiskai grjZta | normalig blseng, kai jUs judinate pele arba
nuspaudziate betkok| klaviatlros klavisa.

ReZimas Indikatoriaus Elektros energijos
spalva vartojimas
Darbo Zalia 35W (Typ)
Nedarbo Oranzine 1W (Typ)
ISjungtas Nesviecia ow

Jungiklis neatjungia monitoriaus nuo maitinimo tinklo. Tiktai atjungus maitinimo kebelj Jas
iSjungiate monitotiy i maitinimo tinklo.
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6. Gedimy Salinimas
Jeigu Jasy monitorius deramai neveikia pirmiausiai pabandykite iSspresti gedima

naudodamiesi sekanciais patarimais

Problema Galimas sprendimas

Tuscias ekranas Displejus gali bati sumazinto energijos vartojimo rezyme.
Nuspauskyte betkokj klaviatiros klaviSa arba pajudinkite
pele, monitoriaus aktyvavimui ir vaizdo atstatymui.
Patikrinkite ar gerai jjungta klaviatdra.

Jeigu indikatorius nedega, paspauskite jjungimo mygtuka
arba patikrinkite maitinimo kabelj. Jeigu monitorius jjungtas
per kompiuterij jsitikinkite kad kompiuteris veikia.

Patikrinkite ar signalinio kabelio jungtis deramai prijungta
0 jos smaigai néra sulenkti arba pazeisti. Jegu jungtis yra
klibanti, prisukite jungties varztus.

Klaidos pranesimas: Video Patikrinkite ar maitinimo kabelis yra teisingai prijungtas prie

mode not supported rozetes.
Monitorius nepalaiko Patikrinkite skiriamosios gebos ir daznio atitinkamuma
sumazinto energijos Atnaujinimo dazniu lentelei.

vartojimo rezimo.

Spalvos defektai Kompiuterio vaizdo signalas neatitinka VESA DPMS
standartams. Vaizdo korta arba kompiuteris nepalaiko Zemo
@ VESA DPMS energijos vartojimo rezimo. @
Nepatenkinamas vaizdo Patikrinkite signalinio kabelio sujungimg. Pabandikite
dydis, padetis arba pakeisti spalvos temperatura.
kokybeé.
Vaizdas dvejinasi Sureguliuokite vaizdo nustatymus atitinkant 4-3. Ekraninio

meniy nustatymai punktui.

Vaizdas nestabilus Vaizdas gali drebéti vaizdo kortos arba pagrindinés plokstés
gedimo metu. Kriepkites | techninio aptarnavimo tarnyba.
Sis prane$imas pasirodo, kai video kortos signalai virsija
maksimalig gebg ir daznj. Sureguliuokite maksimalig geba
ir daznj atitinkant jlsy monitoriaus parametrus. Jusy kom-
piuteryje patikrinti tai galite Control panel, Display, Settings.
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Problema Galimas sprendimas

Vaizdas nestabilus Nustatymy koregavimui naudokites jasy kopmpiuterio
programa.

Pranesimas: No Signal  Patikrinkite ar signalinio kabelio jungtis deramai prijungta o jos
smaigai néra sulenkti arba pazeisti.
Jeigu jungtis yra klibanti, prisukite jungties varztus.Patikrinkite
ar kompiuteris yra jjungtas.

Oranzinés spalvos Displejus gali bati sumazinto energijos vartojimo rezyme.
indikatorius. Nuspauskyte betkok| klaviattros klavi$g arba pajudinkite pele,
monitoriaus aktyvavimui ir vaizdo atstatymui.
Vaizdo rezimo pakeitimo metu abra jvedimo signalo (D-sub/
DVI) indikatorius dali bati oranzinis.
Patikrinkite skiriamosios gebos ir daznio atitinkamuma
Atnaujinimo dazniu lentelei.

Susisiekimas su serviso tarnyba

Jeigu auks¢iau nurodyti patarimai jums nepadéjo, kreipkites j serviso tarnybg. Perduodant
monitoriy serviniam aptarnavimui praSome naudoti originaly jpakavima.

Atjunkite monitoriy nuo maitinimo tinklo ir kreipkites | serviso tarnyba jeigu:

@ * Monitorius neveikia @

» Monitorius demonstruoja akivaizdzius skirtumus nuo pateiktos dokumentacijoje
informacijos.

» Monitorius krito arba ju korpusas yra pazeistas.

* Monitorius pateko po lietumi, buvo suSlapintas vandeniu arba kitomis skystomis
medziagomis.
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7. Techninés charakteristikos

Skystujy kristaly monitorius

Sviesumas
Atsiliepimo laikas
Vaizdo plotas
|vesties signalai

Atnaujinimo daznis

Maksimalus daznis
Maksimali skiriamoji geba

Rekomenduojama skiriamoji
geba

|vesties jtampa

Energijos vartojimas
Energijos vartojimo valdymas
Plug & Play

Ekraninis meniu

Garso sistema
VESA FPMPMI

Ergonomika
Saugumas

Darbiné temperatira
Svoris

Matmenys

o [N T

17” matoma jstrizainé, ekrano tasko dydis 0,264 mm,
A-Si TFT

260cd/m2

16msec

337.92 x 270.336 mm

R(raudonas)G(zalias)B(melynas), Analoginis, 15-pin D-sub

Horizontalios skleistinés daznis: nuo 31 iki 80 KHz,
vertikalios skleistinés daznis: nuo 56 iki 75 KHz

135 MHz
1280 x 1024@75Hz

1280 x 1024@60Hz

100-240 V Kintama srové, 1.0A

30W

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI-
TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,
LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2 kan. x 2 vaty / ausiniy lizdas

75 mm x 75 mm varzty jtvirtinimas

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

5~350C
3,7 Kg iSpakuotas, 4,6 Kg uzpakuotas

396 X 414 X 200 mm

* Charakteristikos gali buti pakeistos be iSanksitio perspéjimo.
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

INFORMATION TO THE USER

NOTE : This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet of a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
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1. levads

Sie noradijumi satur instrukcijas par monitora Prestigio P171 uzstadianu un lieto$anu
Prestigio P171 ir augsti ekonomisks monitors ar sekojoSiem raksturojumiem

+ Izmérs pa diagonali 17”

+ Augsta attéla kvalitate pateicoties pretmirdzéSanas klajumam
+ Augsti kvalitativa ekrana attéla méroga maina

+ Ekrana izvélne parametru reguléSanai

« Elektrotikla mainstravas spriegums 100 - 240 V

+ VESA DPMS (Monitora elektrobaro$anas regulé$ana)

+ Savietojams ar VESA DDC1/2B standartu

« Atra un preciza automatiska noregulésana

+ lespéjama iekartas (VESA) montéSana

2. Informacija par drosibu

Sis monitors izstradats un izlaists saskana ar starptautiskajiem dro$ibas standartiem. Lai
izvairitos no elektrotraumas, lGdzu, ievérojiet sekojosus noteikumus:

Uz monitora vai auklas nenovietojiet kaut ko mitru. Nekada gadijuma @
neaizklajiet monitora korpusa ventilacijas caurumus un nepieskari-

eties monitora detalam ar metaliskiem vai viegli uzliesmojoSiem

priekSmetiem.

Izmantojot monitoru, izvairieties no apkartéjas vides augstas
temperatiras, mitruma un putekliem.
+ Darba temperatira 5 - 35°C. -+ Relativais mitrums : 30 - 80 %

Parliecinieties,vai monitors pirms kabela pieslégSanai rozeté ir
izslégts. Parliecinieties,vai baroSanas aukla un signalkabeli pieslégti
pareizi.

Nepievienojiet parak daudz pagarinatajus un kontaktdaksas viena
rozeté un neizmantojiet bojatu vai slikti nostiprinatu kontaktdaksu,
kas var izsaukt elektrisko Soku vai uzliesmojumu. Griezaties tehniskas
apkalpoSanas centra lai nomainttu bojatas detalas.

Nekad neizmantojiet asus priekSmetus, pieméram, adatas vai pild-
spalvas, tuvu ekrana virsmai, kas var bojat LCD virsmu.

- tas var sabojat LCD vvirsmu.
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LV TiriSana un apkalposana

« Lai izvairitos no elektriskd Soka, nenonemiet vaku vai aizmuguréjo paneli. Dalas, kas
atrodas monitora ieSpusé, lietotajs nedrikst aiztikt. Pirms tiriSanas parliecinieties, ka moni-
tors no elektrotikla atslégts.

- Neslaukiet ekranu ar tadu audumu vai sikli, kas varétu saskrambat virsmu.

+ Ekrana tirisanai piesiciniet mikstu audumu ar ieteikto mazgasanas lidzekli vai mikstu
tiru Gdeni.

+ Ja augstak minétas instrukcijas nepalidz novérst no virsmas plankumus, griezaties
tehniskas apkopes centra.

3.Monitora uzstadisana

3-1. Komplektacija

Ladzu parbaudiet, vai visas zemak minétas detalas atrodas iesainojuma kopa ar displeju.

Displejs Paliktnis ElektrobaroSanas kabelis

Signalkabelis Audio kabelis Noradijumi lietotajam

Baro$anas auklas, kas noraditas augstak, atskiras atbilstosi regioniem un dazadiem tikla
spriegumiem. Ja kaut kas trakst, sazinieties ar Jasu dileri.

Citu elektrobaro$anas auklu izmanto$ana, iznemot tas, kas atrodas iesainojuma, ka art
garakas par 3 metriem var negativi iespaidot displeja darbu
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3-2. Paliktpa montaza

Uzstadiet paliktni saskana ar instrukciju uz plakanas virsmas.

1. Novietojiet displeju ar ekranu uz leju un atveriet salikto kajinu 90 gradu stavokir.

2. Ar mikstu spiedienu pievienojiet paliktni kajinai (jas izdzirdésiet klikSki, ja operacija
izdarita pareizi).

3. Izbidiet paliktni Iidz galam, lai noliktu displeju uz galda.

@ 3-3. Vietas izvéle displejam ®

+ lzvéloties displejam vietu, atcerieties, ka tam jaatrodas minimali 30 cm no citam
elektriskam vai sildiSanas iekartam. Tapat nepiecieSams nodrosinat vismaz 10 cm attalumu
katra pusé labai ventilacijai.

+ |zvairieties no vietam, kur uz ekrana krit tieSa gaisma.

+ Lai samazinatu acu nogurumu, neuzstadiet monitoru uz gaiSa fona, pieméram, prett
logam.

- Nostadiet displeju ta, lai ekrana aug$€ja mala atrastos augstak par acu limeni.

« Atcerieties, ka displejam jaatrodas 45 Ilidz 90 cm attaluma no lietotaja acim.

Pirms JUsu displeja pieslégSanas parliecinieties,
ka personalais dators un iekartas atslégti no stravas.

Lai izvairttos no elektrotraumam,
lietojiet nebojatus kabelus un rozetes ar aizsadzibas sazemé&jumu.
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V8 3-4. Monitora pieslegSana

1. Pievienojiet un nostipriniet signalkabeli 15-pin VGA konnektoram uz displeja
aizmuguréja panela.

2. Pievienojiet elektrisko auklu displeja konektoram.

3. leslédziet auklu tuvakaja rozeté ar spriegumu 100V - 240 V

4. leslédziet displeju, izmantojot taustinu - slédzi uz priek§éja panela - jaiedegas
baro$anas rezima indikatoram. Ja tas nenotiek, atkartojiet solus 1, 2, 3 un 4 vai lasiet $o
Noradijumu sadalu Bojajumu novérsana.

5. leslédziet datoru un displeju. Ja uz displeja paradijies attéls, uzstadiSana pabeigta.
Noregulgjiet attéla kvalitati - skatiet $o Noradijumu sadalu Attéla noreguléSana.

Audio sistema

Sim displejam ir divi skajruni (pa 2 vati). Sistémai bez tam ir audioizejas ligzda galvas tele-

foniem.
Pie ieslégta displeja audiosistéma atrodas izslégta stavokilr.
el
Lai iesleégtu audio izmantojiet taustinu AUDIO
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Atjaunosanas frekvences uzstadiSana

Sekojiet, l0dzu, zemak minétajam instrukcijam frekvences uzstadisanai ekrana attéla
atjaunosanai Windows 98/ME/XP/2000

1. Atveriet logu Vadibas panelis (PalaiSana - ReguléSana - Vadibas panelis).

2. Ar dubultu klikski atveriet apzim&jumu “Ekrans”.

3. Atveriet zimi “ReguléSana”.

4. Atveriet zZimi “Papildus”.

5. Atveriet zimi “Adapters” un izvélieties 60 Hz.

6.Nospiediet “Pielietot” lai saglabatu izmainas.

Atjaunosanas frekvencu tabula

Ja Jisu videokarte neapstiprina atjaunosanas frekvenci, kas noradita $aja tabula,
izmantojiet noradijumus,kas minéti Jasu videokarté frekvences noteikSanai. Pretéja
gadijuma iespéjams attéla izkroplojums.

leteicama attéla izSkirSana ir 1024x768 pie atjaunoSanas frekvences 60 Hz.

Nav Attéla izskirSana Frekvence pa Atjaunosanas
horizontali frekvence
1 720 x 400 31.5 KHz 70 Hz
2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz
3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz
4 800 x 600 37.9 KHz Sg :Z
5 800 x 600 46.9 KHz z
@ 6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz @
7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz
8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz
9 1280 x 1024 63.9 KHz 60 Hz
10 1280 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
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3-6.Displeja atraSanas

Sis displejs var tikt uzstadits $adi
+ Uzstadot displeju, jas varat regulrt ta slipuma lenki no 0 lidz 20 gradiem.

Kensington Security (Locking) Slot

- Sis dispJejs apstiprina arT Kensington blokéSanas iekartas, lai nodrosinatu Jasu displeja
droSibu. STiekarta neietilpst standarta komplektacija.

+ Kensington blokéSanas iekartas iegi$anas jautajumos griezaties, lidzu, displeja iegades
vieta.

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
-Tel : +1 650 572 2700
- Fax: +1 650 572 9675
- Web-site : www.kensington.com

158 www.prestigio.biz

P171_lv.indd 158 @ 16.10.2003, 0:33



. EEEEEEEETTT] e [ T

Mont&sana (VESA)

- Sis displejs montéts saskana ar standartu VESA FPMPMI lai montétu ar statni 100 mm
x 100 mm, kur ir 4 atveres

+ VESA Flat Panel Monitor Mounting Devices iekartas iegi$anas jautdjumos griezaties,
lGdzu, displeja iegades vieta.

Uzmanibu ! MontéSanai drikst izmantot tikai skrives ar izméru M4 x12
(Nepareizu skrivju izmantoSana var novest pie iekartas salizsanas)

MontéSana uz galda

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe

@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands

- Tel: +3 1 20 696 60 65
-Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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V8 4.Attéla regulésana

Attéla reguléSana notiek ar taustinu palidzibu kas atrodas ekrana lejasdala.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

Mo &= ®E

w o @& o) o~

MENU SELECT @ v A
AUTO VOLUME AUDIO

4.-1. Ekrana izvelne izmantosana
@ 1. Nospiediet taustinu MENU lai atvértu ekrana izvélni. 1z8kirSana un atjauno$anas @

frekvence paradisies izvélnes aug$éja lauka.

2. Izmantojiet taustinus A izvélnes sadalas izvalei.
3. Nospiediet taustinu SELEKT, lai aktivizétu izvélnes sadalu.

4. Izmantojiet taustinus A V izvélétas sadalas reguléSanai.

6. Displejs automatiski saglaba jaunos paramterus 1 sekundi péc pédéjam izmainam,
péc tam izvélne pazid. JUs tapat varat nospiest taustinu MENU, lai ekrana izvélne
nekavéjoties pazustu.

4.-2. Tiesas pieejas taustinu izmantosana

AUTO ADJUST
Izmantojiet taustinu SELECT (AUTO) ekrana formas automatiskai reguléSanai

VOLUME
Izmantojiet taustinus V skaluma izvéles reguléSanai.
Adjust with A or ¥ button.

AUDIO
Izmantojiet taustinus audio A ieslégSanai vai izslégSanai

160 www.prestigio.biz
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4.-3. Ekrana izvélnes regulésana

Ekrana izvélne ieslédz sevi

'm. BRIGHTNESS

Attéla spilgtuma regulésanu.

E CONTRAST
Attéla kontrasta reguléSanu.

(5D

@ COLOR CONTROL

Krasu temperatira iespaido attéla piesatindjumu. Zemaka krasu temperatira noved pie
attéla sartoSanas, tai laika kad augstaka padara attélu zilganaku..

Sim displejam ir trTs krasu veidi: Mode 1 (silta balta), Mode 2 (auksta balta) vai USER. USER
izvélas lietotajs patstavigi no iesp&jamiem sarkana, zala un zila radijumiem..

E H/V POSITION
H-POSITION
Attéla horizontalas pozicijas reguléSana ekrana.
V-POSITION
Attéla vertikalas pozicijas reguléSana.

@ CLOCK PHASE
PHASE
Attéla trokSnu regulésana.
CLOCK
Attéla izméra reguléSana pa horizontali.

QO—2/
ETC])
MISCELLANEOUS

RECALL

Saglabato parametru atsaukums.

OSD TIMER

L.auj noteikt ekrana izvélnes paradiSanas laiku.

OSD POSITION

Ekrana izvélnes parvietoSana pa vertikali un horizontali.

@ AUTO COLOR
Optimalo krasu izvéle lietotaja értibai.

www.prestigio.biz 161
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@ LANGUAGE

Ekranaizvélnes valodas izvéle. Pieejamas valodas: anglu, francu,vacu, itdlu, spanu, zviedru,
somu, danu, portugalu,holandiesu, japanu un Kiniesu..

)
AUDIO

VOLUME

Audio skaluma lTmena regulé$ana

AUDIO

Izvélne tiek izmantota audio ieslég8anai un izslegdanai.

AUTO ADJUCT
Jus varat automatiski noregulét attélu, maksimali izmantojot ekrana pieejamo laukumu.

162 www.prestigio.biz
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5. Energobaros$anas vadiba

Energijas lietoSanas samazinasana

Ja Jisu datora aktivizéta elektrobaro$anas vadibas funkcija, displejs automatiski ieslégsies
un izslégsies..

Jusu dators var uzturét elektribas pazeminatas patérina rezimu displejam, kad tas zinamu
laiku nedarbojas. Displejs automatiski atgriezas pie normala darba, kad Jas parbidat peli vai
nospiezat jebkuru klaviatiras taustnu.

Stavoklis Indikatora krasa  Elektroenergijas
patérins
Darba Zala 35W (Typ)
Bezdarbiba Oranza < 1W (Typ)
Izslegts Nav ow

Taustins - slédzis neatslédz displeju no tikla.
Tikai atvienojot baroSanas kabeli , Jus atslédzat displeju no elektrotikla.
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6. Bojajumu novérsana

Pirms tam,ka griezties péc palidzibas servisa dienesta, izlasiet So Noradijumu sadalu un
pacenS$aties problému noveérst patstavigi:

Bojajums lesp&jamais risinajums

Uz ekrana nav attéla Displejs var stradat pazeminata elektroenergijas izmantoSanas
rezima. Nospiediet jebkuru klaviatlras taustinu vai pavirziet
peli, lai aktiviz€tu displeju un atjaunotu uz ekrana attélu.
Displeja reguléSanas procesa stavokla indikators var bat
oranza krasa.

Parbaudiet sava datora videoadaptera izSkirSanu un
frekvenci saskana ar atjaunoSanas frekvencu Tabulu.

Parbaudiet signalkabela savienojumu.
Zinojums Parbaudiet uz videoadaptera iz8kirSanu un frekvenci

Parbaudiet sava datora videoadaptera izSkirSanu un
frekvenci saskana ar atjaunoSanas frekvencu Tabulu.

Displejs nepielauj Datora videosignals nesaskan ar standartu VESA DPMS.

elektr’bas pazeminatu Videokarte vai dators neapstiprina pazeminatu elektroenergijas

patérina rezimu patérinu VESA DPMS.

Krasu defekti Parbaudiet signalkabela savienojumu. Meéginiet izmainit
krasu temperataru.

@ Neapmierinosi attéla Piereguléjiet attélu saskana ar sadalu 4.3. Ekrana izvélnes @

izméri, izvietojums, forma  reguléSana

vai kvalitate

Attéls uz ekrana dreb Attéls var drebét, ja ir kada probléma ar videokarti vai
ar datora mates plati. Griezaties péc palidzibas servisa
dienesta.

Nestabils attéls Sis zinojums paradas, kad signals no videokartes parsniedz

maksimalo izskirSanu un frekvenci. Pieregul€jiet maksimalo
izSkirSanu un frekvenci saskana ar Jasu displeja param-
etriem.

Parbaudiet, vai Jisu datora izSkirSana un frekvence atbilst
vai grafiskais adapters displeja parametriem.
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Bojajums lesp&jamais risinajums

Nestabils attéls ReguléSanas korekcijai izmantojiet Jisu datora programmu
nodrosinajumu.

Zinojums: No Signal Parbaudiet signakabela savienojumu
Parbaudit elektrobaroSanas savienojumu un ieslégSanu

Indikators oranzas Displejs var stradat pazeminata elektroenergijas izmantosanas

krasas stavoklt rezima. Nospiediet jebkuru klaviatiras taustinu vai pavirziet
peli, lai aktivizétu displeju un atjaunotu uz ekrana attélu.
Indikators var bt oranza krasa displeja reguléSanas laika
Parbaudiet JUisu datora videoadaptera izskirSanu un frekvenci
saskana ar frekvencu atjaunoSanas Tabulu

Contacting service

Ja Jums patieSam vajadziga palidziba, griezaties, lidzu, servisa dienesta. Nododot displeju
servisa dienestam, izmantojiet originalo iesainojumu.

Atslédziet displeju no tikla un griezaties servisa dienesta, ja:

@ + Displejs nestrada @

« Displeja razigums ievérojami atSkiras no noteikta
- Displejs nokritis un ta korpuss bojats.
- Displejs bijis saslapinats ar Gdeni vai Skidram vielam
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Skidrkristaliskais displejs
Spilgtums

AtsaukSanas laiks

Attéla vieta

Signala ievadisana
Atjaunosanas frekvence
Maksimala frekvence
Maksimala izskirSana
leteicama izSkirSana
leejas spriegums
Patéréjama jauda
Elektrobaro$anas vadiba
Savietojamiba ar Plug & PlaY

Ekrana izvélne

Audio sistéma
VESA FPMPMI

Ergonomika,
Drosiba

Darba temperatira
Svars

Izméri (WX H X D mm)

7. Tehniskie raksturojumi

17" redzama diagonale, graudainibas izmérs 0,264 mm, A-Si TFT
260 Kd/m? (orig.)

16 msek

337.92x270.336 mm

R (sarkans) G(zal$) B(zils) Analogs, 15-pin. D-sub

Pa horizontali no 31 lidz 80 Khz, pa vertikali: no 56 l1dz 75 hz
135 MHz

1280 x 1024@75Hz,

1280 x 1024@60Hz

Mainstrava 100-240 V, 1.0 A

35W

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI-
TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,
LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2 kan. X 2 W /izeja uz austinam/

Stiprinajums paliktnim 75 mm x 75 mm

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

B~8F20C
3,7 kg bez iesainojuma, 4,6 kg iesainojuma

396 X 414 X200 mm

- Raksturojumi var bat izmainiti bez iepriek§€ja pazinojuma.
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

KORISNICKE INFORMACIJE

Napomena: Ovaj proizvod je testiran i odgovara propisima B Klase digitalnih uredaja na
koji se odnosi Cl.15 FCC pravila.

Ovi propisi jam¢e da je proizvod siguran od $tetnih zracenja prilikom koristenja.

Ovi proizvodi generiraju, koriste te zrace elektromagnetsku energiju i ukoliko nije
instalirana i koriStena u skladu sa uputstvima mogu stvoriti smetnje ostalim uredajima.

lako, nema potpunog jamstva da se smetnje nece pojaviti prilikom instalacije i upotrebe
uredaja.

Ukoliko ovaj proizvod uzrokuje smetnje radijskoj ili televizijskoj opremi, $to moze biti
utvrdeno paljenjem i gaSenjem proizvoda, preporucuje se otklanjanje problema jednim ili
vide sljedec¢ih postupaka:

Premjestanje ili preusmjeravanje antene radija ili televizije.

Povecajte razmak izmedu uredaja na kojem se pojavljuju smetnje.

Spojite uredaj na utiénicu koja se nalazi u drugom strujnom krugu.

Konzultirajte prodavaca ili ovlastenog radio/TV struénjaka da Vam pruzi pomoc¢.

Promijene ili modifikacije proizvoda neodobrene od strane struénjaka moze rezultirati s
kvarom uredaja.

Spajanje opreme zahtijeva koristenje uzemljenih i oklopljenjih signalnih kablova.
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1. Uvod

Ova uputstva sadrze instrukcije za instalaciju i koriStenje 17” LCD monitora.
17” LCD monitor je visoko ergonomicni ureda;j.

+ 17” vidljive dijagonale XGA LCD

* Visoka kvaliteta “re-scaling” kapaciteta

* 100-240V AC ulazno napajanje

* VESA DPMS (Display Power Management Signaling)

* VESA DDC1/2B kompatibilnost

» Napredne digitalne On-Screen-Display kontrole

* Brzim i preciznim automatskim podeSavanjem

* Najnaprednijim skaliranjem slike

» Podr§kom za VESA Flat Panel Monitor Physical Mounting sucelje

2. Sigurnosne informacije

Ovaj monitor je dizajniran i proizveden kako bi osigurao Vasu sigurnost. Strujni udar i ostale
opasnosti mozete izbjeci ukoliko se pridrzavate sljedecih savjeta:

Ne stavljate niSta mokro niti vlazno na monitor ili jedinicu za napajanje.
Nikada ne prekrivajte otvore za prozracivanje i nikada ih ne dirajte sa
metalnim ili zapaljivim predmetima. @

Izbjegavajte upotrebu monitora u uvjetima velike vruéine, vlaznosti
ili praSine.
» Temperatura : 5~35°C  Vlaznost : 30~80RH

Budite sigurni da je monitor iskljuen prije nego ga ukljucite u uti¢nicu.
Provijerite da li su svi konektori ispravno umetnuti u svoje uti¢nice.

Preopterecene AC uti¢nice i produzni nastavci su opasni, kao i
oStecene ili prethodno izgorene uti¢nice te mogu izazvati strujni udar
ili pozar. Prije uklju€enja monitora zamjenite neispravne uti¢nice.

Ne upotrebljavajte oStre predmete poput igle, olovke u blizini povrSine
ekrana kako biste izbjegli moguénost ostecenja ekrana.

Ne koristite otapala, kao $to su benzen, aceton prilikom c¢is¢enja
ekrana jer mogu uzrokovati oSte¢enja LCD povrsine.

168 www.prestigio.biz

168 @ 16.10.2003, 0:31



. EEEEEEEETTT] e [ T

CiSc¢enje i odrzavanje
« Kako biste ibjegli moguénost strujnog udara, ne otvarajte uredaj. Kod ¢isc¢enja iskljucite
monitor od napajanja.

* Ne koristite alkohol (metil, etil ili isopropil ) ili bilo koje drugo jako otapalo, kao niti gruba
sredstva za CiS¢enje ili kompresirani zrak.

* Ne briSite ekran sa spuzvom ili grubim tkaninama kako biste izbjegli oSte€enja povrSine
LCD ekrana.

» Za CiS¢enje koristite samo vodu i posebne maramice za CiS¢enje koje se koriste za
Cistenje optickih le¢a ili mekanu €iStu tkaninu blago navlazenu vodom ili razrijedenim
sredstvom za CiScenje.

* Ukoliko vam savjeti ne pomognu ocistiti mrlje na LCD ekranu, kontaktirajte autoriziranu
tvrtku za servis LCD uredaja.

3. Instalacija monitora
3-1. Sadrzaj pakiranja

Sljedeci navedeni pribor bi se trebao nalaziti u pakiranju.

Ekran Postolje Kabel za napajanje

Signalni kabel Audio kabel Uputstva za koristenje

Kabel za napajanje moze biti drugacijeg izgleda u ovisnosti o vrsti napajanja koje se
koristi u zemlji. Molimo Vas da kontaktirate Vaseg prodavaca ukoliko nesto nedostaje ili je
osteceno.

Ostali kablovi za napajanje osim priloZzenog u pakiranju ili duzi od 3m mogu utjecati na
EMC proizvoda prilikom rada.
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CR 3-2. Uputstva za postavljanje postolja
Postavite postolje sljedeci instrukcije na ravnu povrsinu

1. Postavite glavni jedinicu uredaja sa ekranom prema dolje i zatim izvucite postolje pod
kutem od 90 stupnjeva.

2. Pomaknite donji dio kucista postolja lagano pritiskaju¢i ga prema dolje u pravilnu
poziciju (Ukoliko ste pravilno postupili ¢uti Cete “klik” zvuk)

3. Povucite postolje i okrenite monitor tako da ekran stoji na postolju.

@ 3-3. Odabir prikladne lokacije @

» Monitor postavite najmanje 30 cm od ostalih elektri¢nih uredaja ili uredaja koji emitiraju
toplinu i osigurajte najmanje 10 cm sa svake strane monitora radi prozracivanja i
hladenja.

» Postavite monitor na poziciju gdje suCeve zrake neée diektno obasjavati povrSinu
ekrana monitora ili gdje nece biti refleksije sun€evih zraka na monitor kako biste si
osigurali bolju vidljivost ekrana.

« Kako biste izbjegli naprezanje vida, izbjegavajte postavljanje ekrana monitora okrenutog
prema svjetlim podrucjima kao $to su prozori ili rasvjetna tijela.

« Postavite monitor tako da vrh ekrana ne bude visi od razine ociju.

* Postavite monitor ravno ispred sebe na udaljenosti od otprilike 45 do 90cm.

.
ﬁ%

Prije nego krenete spajati monitor, provjerite da li je struja isklju€ena na svim jedinicama.
Kako biste izbjegli mogucénost strujnog udara, uvjek spajajte uredaje na ispravno
uzemljene uti¢nice.
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3-4. Spajanje monitora

1. Umetnite 15-pinski signalni kabelski konektor u 15-pinski VGA konektor Vaseg
racunala i pricvrstite ga.

2. Prikljucite konektor za napajanje u monitor.

3. UkljuCite drugi kraj kabela za napajanje u vase racunalo ili u 100V-240V uzemljenu
elektri¢nu uti€nicu.

4. Ukljucite monitor koriste¢i prekida¢ i provjerite da li je upaljen LED indikator na monitoru.
Ukoliko ne, ponovite korake 1,2,3 i 4 ili pogledajte stranice za rjeSavanje problema prilikom
instalacije u ovom uputstvu.

5. Upalite Vase racunalo. Slika ¢e se pojaviti u razdoblju od 10 sekundi. Prilagodite sliku
kako biste ostvarili optimalnu kvalitetu slike. ViSe informacija o prilagodbi slike procitajte
u uputstvima.

Audio sustav
Ovaj monitor posjeduje audio sustav koji uklju€uje 2 zvu€nika. Svaki od 2 zvucnika posjeduje

2Wrms (max.) izlazne snage. Ovaj sustav takoder posjeduje konektor za slusalice.

Zvucnik

. o

Kada je monitor uklju¢en, audio sustav je uvjek ugasen. Ukoliko Zelite aktivirati audio
sustav, koristite kontrole direktnog pristupa na kuciStu monitora ili preko “On Screen
Display” (OSD) izbornika.
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3-5. Podesavanje “refresh rate” funkcije

Sljedite instrukcije navedene ispod kako biste postavili refresh rate u Windows 98/ME/XP/
2000 operativnom sustavu.

. Pokrenite program za konfiguraciju windowsa (Start-Settings-Configuration window).
. Dvostruki pritisak tipkom misa na ‘Display’ ikonu.

. Pritisnite ‘Settings’ polje.

. Pritisnite tipku miSa na ‘Advanced’ polju .

. Pritisnite tipku miSa na ‘Adapter’ polje i odaberite vrijednost 60Hz sa popisa.

. Pritisnite tipku misa na "Apply’ polje kako biste aktivirali odabranu vrijednost.

O WN -

Preset Timing Table

Ukoliko signal sustava nije jednak trenutnom vremenskom modu, prilagodite nacin rada sa
preporukama iz uputstva za kori$tenje kartice u protivnom se slika na ekranu nece pojaviti.

The recommended setting is a resolution of 1024x768 and a refresh rate of 60Hz.

Br. Rezolucija Horizontalna Refresh Rate
frekvencija

1 720 x 400 31.5KHz 70 Hz

2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz

3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz

4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz

5 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz

@ 6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz @

7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz

8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz

9 2048 x 1024 63.9 KHz 60 Hz
10 2048 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
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3-6. Korisni¢ko okruzenje

Preporuéena korisni¢ka okruzenja za rad
« Vidljivi kut monitora morao bi biti izmedu 0~20 stupnja.

Kensington Security (Locking) Slot

» Ovaj uredaj podrzava Kensington uredaj za osiguranje monitora. Kensington uredaj nije
ukljuen u pakiranje.

 Ukoliko zelite nabaviti i instalirati Kensington uredaj za zaklju€avanje, molimo Vas da se
obratite na sljedec¢e kontaktne informacije.

20°

i<

o~

Kensington
Security Slot

]
=]

(= )

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
-Tel : +1 650 572 2700
-Fax:+1650572 9675
-Web-site : www.kensington.com
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o] VESA MOUNTING

» Ova jedinica podrzava VESA FPMPMI standard za 100mmx100mm instaliranje sa 4
vijéana utora unutar postolja jedinice.

» Za kupnju VESA Flat Panel Monitor Mounting uredaja, molimo Vas obratite se na
sliedec¢e kontaktne informacije:

Samo M4 x12 vijci bi trebali biti koriSteni za ispravno sastavljanje.
(Koristenje pogresnih vijaka moze uzrokovati ostecenja uredaja)

Desk Mount

Wall Mount

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG @
Amsterdam The Netherlands
- Tel: +3 1 20 696 60 65
-Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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4. Prilagodba slike

Prilagodbu slike mozete ostvariti koriStenjem prekidaca smjestenih na okviru ekrana.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

MENU SELECT v A
AUTO VOLUME AUDIO

4-1. Koristenje “On Screen Display” funkcije

1. Pritisnite tipku “MENU” kako biste aktivirali OSD menu. Informacije o rezoluciji i
frekvenciji su prikazani na vrhu ekrana za VaSu informaciju.

2. Pritisnite tipku i odaberite postavku iz menuea koju zelite prilagoditi. Odabran
postavka biti ¢e oznacena.

3. Pritisnite SELECT tipku kako biste prilagodili odabranu postavku.

4. Namjestite odabranu postavku prema Zzelji.

5. Pritisnite MENU tipku kako bi ste se vratili u prethodni meni ukoliko se nalazite u
poddirektoriju menia.

6. NamjesStene postavke ostati ¢e snimljene automatski nakon Vase prilagodbe 1 sekundu
nakon posljednje promjene postavke i nakon toga ¢e se menu ugasiti samostalno.
Takoder, mozete iz menu-a izadi i pritiskom na tipku “MENU".

4-2. Tipke za direktan pristup

AUTO ADJUST
Automatska prilagodba slike ekrana.Pritisnite tpku “SELECT (AUTO)” kako biste prilagodili
sliku ekrana automatski.

VOLUME

Prilagodba V intenziteta zvuka.
Prilagodite sa A ili ¥ tipkom.
AUDIO

Pritikom na tipku odabirete A paljenje/gasenje audio sustava.

www.prestigio.biz 175

175 @ 16.10.2003, 0:31

@



. EEEEEEEETTT] e [ T

P171_cr.indd

4-3. OSD prilagodbe

Dostupne OSD prilagodbe dane su u popisu:

ﬁ BRIGHTNESS

Prilagodba svjetline slike.

O CONTRAST
Prilagodba kontrasta slike.

(5D

@ COLOR CONTROL
Temperatura boje ima utjecaj na boju slike na ekranu. Sa nizom odabranom temperaturom
boje, slika ima crveniju nijansu boje dok sa viSom odabranom temperaturom slika ima
plaviju nijansu boje.

Dostupne su tri opcije temperature boje: Mode 1(9300K), Mode 2(6500K) ili korisnicki
odabrana. Sa korisni¢ki odabranim postavkama mozete samostalno odabrati udio crvene,
zelene i plave boje.

E H/V POSITION (Pozicija slike)
H-POSITION
Prilagodava horizontalnu poziciju cijelog ekrana
V-POSITION
Prilagodava vertikalnu poziciju cijelog ekrana

@ CLOCK PHASE

PHASE

Prilagodava fazu rada monitora

CLOCK

Pilagodava horizontalnu veli¢inu ekrana.

ﬁ OSTALO

RECALL

Vracéa sve postavke na tvorni¢ki odredene postavke.
OSD TIMER

Omogucuije prikaz vremena iz OSD menua na ekranu.
OSD POSITION

Omogucuje pozicioniranje OSD menua na ekranu.

@ AUTO COLOR
Optimalan odabir boje isprogramiran prikladno za korisnike
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@ LANGUAGE

U mogucnosti ste odabrati jezik menua prema Vasem izboru. Dostupan izbor: Engleski,
Francuski, Njemacki, Talijanski, Spanjolski, Svedski, Finski, Danski Portugalski, Nizozemski,
Japanski i Kineski.

‘:BI) AUDIO

VOLUME

Prilagodivanje jacine intenziteta zvuka
AUDIO

Sluzi za paljenje/gasenje audio sustava

. T

+

o AUTOMATSKA PRILAGODBA
Moguénost automatskog namijestanja ekrana
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5. Display power management
Smanjenje potrosnje energije

Ukoliko je funkcija upravljanja monitorom Vaseg racunala omogucena, monitor ¢e se paliti
i gasiti zajedno sa pokretanjem ili gaSenjem racunala. Funkcijom upravljanja paljenja/
gasenja monitora moZete kontrolirati preko Vaseg racunala.

Va$e racunalo mozda posjeduje upravljanje napajanjem koje omoguéuje vasem racunalu
i/ili monitoru aktiviranje posebnog nacina rada za za ustedu energije ukoliko se racunalo ne
koristi odredeni vremenski period. Ponovno aktiviranje sustava moguce je pritiskom na bilo
koju tipku na tipkovnici ili pokretanjem misa.

Nacin rada LED Potrosnja
elektricne energije

Normal Zeleno 35W (Typ)
Off Narancasto <1W (Typ)
Iskljuceno Nije osvijetljen ow

Prekidac¢ za paljenje/gasenje monitora ne odvaja u potpunosti monitor od glavnog
napajanja. Jedini na¢in kompletnog odvajanja monitora od napajanja je iskapanje
glavnog kabela za napajanje.
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6. Problemi prilikom rada ili instaliranja
Ukoliko Va$ monitor ne radi ispravno, mozete probati otkloniti problem sljedeci predlozene
savjete dolje:

Problem Moguce rjeSenje problema

Prazan ekran Ukoliko nije upaljena LED svjetleca oznaka na kucistu
monitora, pritisnite prekidac za paljenje monitora ili provjerite
da li je kabel za napajanje umetnut u uti¢nicu. Ukoliko
monitor ostvaruje napajanje preko racunala, provjerite da
li je kabel ispravno umetnut u utor na jedinici za napajanje
raCunala i da li je raCunalo upaljeno.

Monitor se moze nalaziti u u “standby” nacinu rada. Pritisnite
bilo koju tipku na tipkovnici. Provjerite da li je tipkovnica
ispravno spojena na racunalo.

Provjerite da li je signalni kabel ispravno spojen i da li su
metalni djelovi konektora neosteceni ili svinuti. Ukoliko je
spoj konektora i raunala labav, pri€vrstite konektor.

Poruka: “Video mode not  Provjerite da li je kabel za napajanje ispravno spojen na
supported” jedinicu monitora.

Monitor ne ulazi u “power Provjerite rezoluciju i frekvenciju rada graficke kartice u

management” mod Vasem racunalu.
Usporedite te vrijednosti sa “Preset Timig Table”
vrijednostima

@ Boje su loSe. Video signal iz racunala ne odgvara VESA DPMS standardu. @

Racunalo ili graficka kartica ne koristi VESA DPMS funkciju.

Veli¢ina, pozicija, Provjerite da i je konektor signalnog kabela ispravno

oblik ili kvaliteta su spojen i neoSte¢en. Probajte promijeniti postavku “Color

neodgovarajuci. Temperature” u OSD postavkama.

Slika je duplicirana Namijestite karakteristiku slike kako je opisano u dijelu

uputstva “OSD Prilagodbe (4-3)”.

Slika je nestabilna Postoji problem sa Vasom grafickom karticom ili monitorom.
Kontaktirajte ovlasteni servis.
Provjerite da li je rezolucija i frekvencija vaseg racunala
ili graficke kartice u odgovarajuéem modu rada za Vas
monitor.Postavke u vaSem racunalu mozete provijeriti preko:
Control panel, Display, Settings opcija
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Problem Moguce rjeSenje problema

Slika je nestabilna Ukoliko postavke nisu ispravne, upotrijebite postavke
operativnog sustava racunala kako biste promijenili postavke
rada graficke kartice.

Poruka:"No signal”

Provjerite da li je konektor signalnog kabela ispravno uklju¢en
i da li je konektor ostecen.

Labavi spoj konektora, pricvrstite konektor.Provjerite da li je
racunalo upaljeno.

LED osvjetljenje je Ukoliko se racunalo nalazi u “Power saving” nacinu rada.
narancaste boje Ponovo reaktiviranje sustava mozete ostavriti pritiskom na
bilo koju tipku tipkovnice ili pomiCuci misa.
LED indikator moze biti narancaste boje prilikom promjene
video moda ili ulaznog signala (D-sub/DVI).
Provjerite rezoluciju i frekvenciju rada graficke kartice u
Vasem racunalu. Usporedite te vrijednosti sa “Preset Timig
Table” vrijednostima.

Kontaktirajte servis
Ukoliko Vam dolje navedeni savjeti ne pomognu otkloniti problem, kontaktirajte ovlasteni
servis. Ukoliko se monitor mora poslati na servis, upotrijebite orginalno pakiranje ako je
moguce kako biste izbjegli dodatna osteéenja.
@ Iskljucite monitor od napajanja i kontaktirajte ovlasteni servis ukoliko: @
* Monitor ne radi normalno prema navedenim instrukcijama.
* Ukoliko se pojavljuju promjene u performansi monitora

* Ukoliko je monitor pao ili je kuciste otvoreno, razbijeno ili oSte¢eno.
+ Ukoliko je monitor bio izloZen kisi, poliven vodom ili bilo kojom drugom tekuéinom.
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7. Specifikacije
LCD
Osvijetljivost
Vrijeme
Podrucje prikaza
Ulazni signali
Frekvencijski opseg
Najveca Sirina pojasa
Najveca rezolucija
Preporuéna rezolucija
Ulazni napon
Potro$nja energije
Power management
Plug & Play

OSD menu

Audio sustav
VESA FPMPMI

Ergonomicnost,
Sigurnost i EMC

Temperatura rada

Tezina

Dimenzije (W X H X D mm)

17"viewable, Diagonal, Pixel pitch 0.264 mm, A-Si TFT
260cd/m2

16msec (Typ.)

337.92x270.336 mm

R.G.B Analog, 15 pin D-sub

Horizontalna : 31.0 to 80.0KHz, Vertikalna : 56 to 75Hz
135 MHz

2048 x 1024@75Hz,

2048 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W(Typ.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI- @
TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,
LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2ch x 2 watts / Ear Phone Jack

75 mm x 75 mm screw mounting

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

5~3F2C
3.7Kg raspakiran, 4.6Kg zajedno sa ostalim priborom

396 X414 X200 mm

« Specifikacije su podloZne promjenama bez obavijesti o poboljSanjima.
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U.S.FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY
INTERFERENCE STATEMENT

KORISNICKE INFORMACIJE

Napomena: Ovaj proizvod je testiran i odgovara propisima B Klase digitalnih uredaja na
koji se odnosi Cl.15 FCC pravila.

Ovi propisi garantuju da je proizvod siguran od tetnih zracenja prilikom koris¢enja.

Ovi proizvodi generiSu, koriste i zrace elektromagnetnu energiju i ukoliko nije instalirana i
koriS¢ena u skladu sa uputstvima mogu stvoriti smetnje ostalim uredajima.

lako, nema potpune garancije da se smetnje nece pojaviti prilikom instalacije i upotrebe
uredaja.

Ukoliko ovaj proizvod uzrokuje smetnje radijskoj ili televizijskoj opremi, $to moze biti
utvrdeno paljenjem i gadenjem proizvoda, preporucuje se otklanjanje problema jednim ili
viSe sledecih postupaka:

Premestanje ili preusmeravanje antene radija ili televizora.

Povecajte razmak izmedu uredaja na kojem se pojavljuju smetnje.

Spojite uredaj na uti¢nicu koja se nalazi u drugom strujnom krugu.

Konsultujte prodavca ili ovlias¢enog radio/TV struénjaka da Vam pruzi pomoc¢.

Promene ili modifikacije proizvoda neodobrene od strane struénjaka mogu rezultirati
kvarom uredaja.

Spajanje opreme zahteva kori§¢enje uzemljenih i oklopljenjih signalnih kablova.
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1. Uvod

Ova uputstva sadrze instrukcije za instalaciju i koriS¢enje 17” LCD monitora.
17” LCD monitor je visoko ergonomicni uredaj.

177 vidljive dijagonale SXGA LCD
* Visok kvalitet “re-scaling” kapaciteta
» 100-240V AC ulazno napajanje

+ VESA DPMS (Display Power Management Signaling)
* VESA DDC1/2B kompatibilnost

» Napredne digitalne On-Screen-Display kontrole
* Brzim i preciznim automatskim podeSavanjem
* Najnaprednijim skaliranjem slike
» PodrSkom za VESA Flat Panel Monitor Physical Mounting sucelje

2. Sigurnosne informacije

Ovaj monitor je dizajniran i proizveden kako bi osigurao Vasu sigurnost. Strujni udar i ostale
opasnosti mozete izbeci ukoliko se pridrzavate sledecih saveta:

Ne stavljate niSta mokro ni vlazno na monitor ili jedinicu za napajanje.
Nikada ne prekrivajte otvore za ventilaciju i nikada ih ne dirajte sa
metalnim ili zapaljivim stvarima. @

Izbegavajte upotrebu monitora u uslovima velike vruéine, vlaznosti
ili praSine.
» Temperatura : 5~35°C * Vlaznost : 30~80RH

Budite sigurni da je monitor isklju¢en pre nego ga ukljucite u uti€nicu.
Proverite da li su svi konektori ispravno uklju€eni u svoje uti¢nice.

Preopterecene AC uti¢nice i produzni nastavci su opasni, kao i
oStecene ili prethodno izgorene uti¢nice pa mogu izazvati strujni udar
ili pozar. Pre uklju¢enja monitora zamenite neispravne uti¢nice.

Ne upotrebljavajte o$tre predmete poput igle, olovke u blizini povrsine
ekrana kako biste izbegli moguénost oStecenja ekrana.

Ne koristite sredstva za rastvaranje, kao $to su benzen, aceton
prilikom ciS¢enja ekrana jer mogu uzrokovati oSte¢enja LCD
povrsine.
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Nlelel Ciscenje i odrzavanje
« Kako biste izbegli mogu¢nost strujnog udara, ne otvarajte uredaj. Kod &iS¢enja iskljucite
monitor od napajanja.
« Ne koristite alkohol (metil, etil ili isopropil ) ili bilo koje drugo jako sredstvo za rastvaranje,
kao ni gruba sredstva za ciscenije ili kompresovani vazduh.
« Ne briSite ekran sa sunderom ili grubim tkaninama kako biste izbegli oSte¢enja povrsine
LCD ekrana.
« Za Cisc¢enje koristite samo vodu i posebne maramice koje se koriste i za CiS¢enje
optickih sociva ili mekanu Cistu tkaninu blago navlazenu vodom ili razredenim sredstvom
za Cis¢enje.
» Ukoliko vam saveti ne pomognu da ocistite mrlie na LCD ekranu, kontaktirajte
autorizovani servis LCD uredaja.

3. Instalacija monitora
3-1. Sadrzaj pakionanja

Sledeci navedeni pribor bi trebao da se nalaziti u pakovanju.

Ekran Postolje Kabal za napajanje

Signalni kabal Audio kabal Uputstva za kori$¢enje

Kabal za napajanje moze biti drugacijeg izgleda u zavisnosti od vrste napajanja koja se
koristi u zemlji. Molimo Vas da kontaktirate Vaseg prodavca ukoliko ne$to nedostaje ili je
osteceno.

Ostali kablovi za napajanje osim priloZzenog u pakovaniju ili duzi od 3m mogu uticati na
EMC proizvod prilikom rada.
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3-2. Uputstva za postavljanje postolja
Postavite postolje slededi instrukcije na ravnu povrSinu

1. Postavite glavnu jedinicu uredaja sa ekranom prema dole i zatim izvucite postolje pod
uglom od 90 stepeni.

2. Pomaknite donji deo kucista postolja lagano pritiskaju¢i ga prema dole u pravilnu
poziciju (Ukoliko ste pravilno postupili ¢ucete “klik” zvuk)

3. Povucite postolje i okrenite monitor tako da ekran stoji na postolju.

@ 3-3. Izbor prikladne lokacije @

» Monitor postavite najmanje 30 cm od ostalih elektri¢nih uredaja ili uredaja koji emitiraju
toplotu i obezbedite najmanje 10 cm sa svake strane monitora radi ventilacije i hladenja.
» Postavite monitor u polozaj gde nema sucevih zraka koji ¢e direktno obasjavati
povrSinu ekrana monitora ili gde nece biti refleksije sun€evih zraka na monitor kako biste
obezbedili bolju vidljivost ekrana.

« Kako biste izbegli naprezanje vida, izbegavajte postavljanje ekrana monitora okrenutog
prema svetlim podrucgjima kao Sto su prozori ili rasvetna tela.

« Postavite monitor tako da vrh ekrana ne bude visi od nivoa o€iju.

« Postavite monitor ravno ispred sebe na udaljenosti od otprilike 45 do 90cm.

b
e

&

Pre nego Sto po¢nete sa spajatnjem monitora, proverite da li je struja isklju¢ena na
svim jedinicama. Kako biste izbegli moguénost strujnog udara, uvek spajajte uredaje na
ispravno uzemljene uti¢nice.
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lelel 3-4. Spajanje monitora

1. Umetnite 15-pinski signalni kablovski konektor u 15-pinski VGA konektor VasSeg
raCunara i pric¢vrstite ga.

2. Prikljucite konektor za napajanje u monitor.

3. Ukljucite drugi kraj kabla za napajanje u va$ racunar ili u 100V-240V uzemljenu
elektri¢nu uti€nicu.

4. Ukljucite monitor koristeci prekidac i proverite da li je upaljen LED indikator na monitoru.
Ukoliko nije, ponovite korake 1,2,3 i 4 ili pogledajte stranice za reSavanje problema prilikom
instalacije u ovom uputstvu.

5. Upalite Vas racunar. Slika ¢e se pojaviti u roku od 10 sekundi. Prilagodite sliku kako
biste ostvarili optimalni kvalitet slike. ViSe informacija o prilagodenju slike procitajte u
uputstvima.

Audio sistem

Ovaj monitor posjeduje audio sistem koji ukljuuje 2 zvucnika. Svaki od 2 zvucnika
poseduje 2Wrms (max.) izlazne snage. Ovaj sistem takode poseduje konektor za

slusalice.
- Zvucnik

Prestigio

Kada je monitor ukljuen, audio sistem je uvek ugasen. Ukoliko Zelite aktivirati audio
sistem, koristite kontrole direktnog pristupa na kucistu monitora ili preko “On Screen
Display” (OSD) menia.
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3-5. Podesavanje “refresh rate” funkcije

Sledite instrukcije navedene ispod kako biste postavili refresh rate u Windows 98/ME/XP/
2000 operativnom sistemu.

. Pokrenite program za konfiguraciju windowsa (Start-Settings-Configuration window).
. Dvostruki pritisak tipkom misa na ‘Display’ ikonu.

. Pritisnite ‘Settings’ polje.

. Pritisnite tipku misa na ‘Advanced’ polje .

. Pritisnite tipku mi$a na ‘Adapter’ polje i odaberite vrednost 60Hz sa liste.

. Pritisnite tipku miSa na 'Apply’ polje kako biste aktivirali odabranu vrednost.

O WN -~

Preset Timing Table

Ukoliko signal sistema nije jednak trenutnom vremenskom modu, prilagodite nacin rada
sa preporukama iz uputstva za koriS¢enje kartice u protivnom se slika na ekranu nece
pojaviti.

The recommended setting is a resolution of 1024x768 and a refresh rate of 60Hz.

Br. Rezolucija Horizontalna Refresh Rate
frekvencija
1 720 x 400 31.5 KHz 70 Hz
2 640 x 480 31.5 KHz 60 Hz
3 640 x 480 37.5 KHz 75 Hz
4 800 x 600 37.9 KHz 60 Hz
@ 5) 800 x 600 46.9 KHz 75 Hz @
6 1024 x 768 48.4 KHz 60 Hz
7 1024 x 768 56.5 KHz 70 Hz
8 1024 x 768 60.0 KHz 75 Hz
9 2048 x 1024 63.9 KHz 60 Hz
10 2048 x 1024 80.0 KHz 75 Hz
www.prestigio.biz 187
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3-6. Korisnicko okruzenje

Preporuéena korisni¢ka okruzenja za rad
« Vidljivi ugao monitora morao bi biti izmedu 0~20 stepeni.

Kensington Security (Locking) Slot

* Ovaj uredaj podrzava Kensington uredaj za osiguranje monitora. Kensington uredaj nije
uklju€en u pakovanje.

« Ukoliko zelite da nabavite i instalirate Kensington uredaj za zaklju¢avanje, molimo Vas
da se obratite na sledece kontakt adrese.

20°

i<

v

Kensington
Security Slot

* Kensington Technology Group
- Address :
2000 Alameda de las Pulgas 2F san mateo,
California 94403-1289
-Tel : +1 650 572 2700
- Fax: +1 650 572 9675
- Web-site : www.kensington.com
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VESA MOUNTING

» Ova jedinica podrzava VESA FPMPMI standard za 100mmx100mm instaliranje sa 4
Srafna otvora unutar postolja jedinice.

» Za kupovinu VESA Flat Panel Monitor Mounting uredaja, molimo Vas obratite se na
sledece kontakti adrese:

Samo M4 x12 Srafove bi trebalo koristiti za ispravno sastavljanje.
(KoriSc¢enje pogresnih Srafova moze uzrokovati oSte¢enja uredaja)

Desk Mount

Wall Mount

Ergotron, Inc.
- Address : Ergotron Europe
@ Kuiperbergweg 50 1101 AG
Amsterdam The Netherlands
- Tel: +3 1 20 696 60 65
-Fax:+3 120609 04 59
- E-mail : info.eu@ergotron.com
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el 4. Prilagdenje slike

Prilagodenje slike mozete ostvariti koriS¢enjem prekidaca smestenih na okviru ekrana.

1280x1024
H:63.9 V:60.0
BRIGHTNESS

MENU SELECT v A
= = =
AUTO VOLUME AUDIO
@ 4-1. Koriséenje “On Screen Display” funkcije @
1. Pritisnite tipku “MENU” kako biste aktivirali OSD meni. Informacije o rezoluciji i

frekvenciji su prikazane na vrhu ekrana za Vasu informaciju.

2. Pritisnite tipku i odaberite stavku iz menia koju Zelite prilagoditi. Odabrana
stavka bice oznacena.
3. Pritisnite SELECT&ku kako biste prilagodili odabranu stavku.

4. Namestite odabranu stavku prema zelji.

5. Pritisnite MENU tipku kako bi ste se vratili u prethodni meni ukoliko se nalazite u
poddirektoriju menia.

6. Namestene stavke ostace snimljene automatski nakon Vaseg prilagodenja 1 sekundu
nakon poslednje promene stavke i nakon toga ¢e se meni ugasiti samostalno. Takode,
mozete iz menia izaci i pritiskom na tipku “MENU”.

4-2. Tipke za direktan pristup

AUTO ADJUST

Automatska prilagodenja slike ekrana. Pritisnite tpku “SELECT (AUTO)” kako biste prilagodili
sliku ekrana automatski.

VOLUME
Prilagodenje V intenziteta zvuka.
Prilagodite sa A ili V tipkom.

AUDIO
Pritiskom na tipku A birete paljenje/gasenje audio sistema
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4-3. OSD prilagodenja

Dostupna OSD prilagodenja data su u spisku:

.m. BRIGHTNESS

Prilagodenje osvetljenosti slike.

E CONTRAST
Prilagodenje kontrasta slike.

4 COLOR CONTROL

Temperatura boje ima uticaj na boju slike na ekranu. Sa nizom odabranom temperaturom
boje, slika ima crveniju nijansu boje dok sa viSom odabranom temperaturom slika ima

plaviju nijansu boje.

Dostupne su tri opcije temperature boje: Mode 1(9300K), Mode 2(6500K) ili korisnicki
odabrana. Sa korisni¢ki odabranim postavkama mozete samostalno odabrati udeo crvene,

zelene i plave boje.

E H/V POSITION (Pozicija slike)
H-POSITION
Prilagodava horizontalnu poziciju celog ekrana
V-POSITION
Prilagodava vertikalnu poziciju celog ekrana

@ CLOCK PHASE

PHASE

Prilagodava fazu rada monitora

CLOCK

Pilagodava horizontalnu veli¢inu ekrana.

O—2/
ETLC])
OSTALO

RECALL

Vraca sve stavke na fabricki odredene.

OSD TIMER

Omogucuje prikaz vremena iz OSD menia na ekranu.
OSD POSITION

Omogucuje pozicioniranje OSD menia na ekranu.

@ AUTO COLOR
Optimalan izbor boje isprogramiran prikladno za korisnike

www.prestigio.biz

191 @

191

16.10.2003, 0:27



. EEEEEEEETTT] e [ T

SiCG
® i

U mogucénosti ste odabrati jezik menia prema Vasem izboru. Dostupan izbor: Engleski,
Francuski, Nemacki, Italijanski, Spanski, Svedski, Finski, Danski Portugalski,Holandski,
Japanski i Kineski.

‘:E}) AUDIO

VOLUME

Prilagodavanje jacine intenziteta zvuka
AUDIO

Sluzi za paljenje/gaSenje audio sistema

-~ T

+

o AUTOMATSKO PRILAGODENJE
Moguénost automatskog namestanja ekrana
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5. Display power management

Smanjenje potrosnje energije

Ukoliko je funkcija upravljanja monitorom Vaseg racunara omogucena, monitor ¢e se paliti i
gasiti zajedno sa pokretanjem ili gaSenjem racunara. Funkciju upravljanja paljenja/gasenja
monitora mozete kontrolisati preko Vaseg racunara.

Va$ raCunar mozda poseduje upravljanje napajanjem koje omogucuje vasem racunaru ifili
monitoru aktiviranje posebnog nacina rada za ustedu energije ukoliko se racunar ne koristi
odredeni vremenski period. Ponovno aktiviranje sistema moguce je pritiskom na bilo koju
tipku na tastaturi ili pokretanjem misa.

Nacin rada LED Potro$nja
elektricne energije

Normal Green 35 W (Typ)
Off Orange < 1W (Typ)
Isklju¢eno Nije osvetljen ow

Prekidac¢ za paljenje/gasenje monitora ne odvaja u potpunosti monitor od glavnog
napajanja. Jedini nacin kompletnog odvajanja monitora od napajanja je izvlacenje glavnog
kabla za napajanje.
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6. Problemi prilikom rada ili instaliranja
Ukoliko Vas monitor ne radi ispravno, mozete probati da otklonite problem sledeci
predloZzene savete dole:

Problem Moguce resenje problema

Prazan ekran Ukoliko nije upaljena LED svetle¢a oznaka na kucistu
monitora, pritisnite prekida¢ za paljenje monitora ili proverite
da li je kabal za napajanje uklju€en u utinicu. Ukoliko
monitor ostvaruje napajanje preko racunara, proverite da li
je kabal ispravno uklju¢en u otvor na jedinici za napajanje
raCunara i da li je raCunar upaljen.

Monitor se moze nalaziti i u “standby” nacinu rada. Pritisnite
bilo koju tipku na tastaturi. Proverite da li je tastatura
ispravno spojena na racunar.

Proverite da li je signalni kabal ispravno spojen i da li su
metalni delovi konektora neosteceni ili savijeni. Ukoliko je
spoj konektora i raunara labav, pricvrstite konektor.

Poruka: “Video mode not  Proverite da li je kabal za napajanje ispravno spojen na
supported” jedinicu monitora.

Monitor ne ulazi u “power Proverite rezoluciju i frekvenciju rada graficke kartice u
management” mod Vasem racunaru.
Uporedite te vrednosti sa “Preset Timig Table” vrednostima

Boje su loSe. Video signal iz racunara ne odgvara VESA DPMS standardu.
@ Racunar ili grafiCka kartica ne koristi VESA DPMS funkciju. @
Veli¢ina, pozicija, Proverite da li je konektor signalnog kabla ispravno spojen
oblik ili kvalitet su i neostecen. Probajte promeniti stavku “Color Temperature”
neodgovarajuci. u OSD meniu.
Slika je duplirana Namestite karakteristiku slike kako je opisano u delu

uputstva “OSD Prilagodenje (4-3)”.

Slika je nestabilna Postoji problem sa Vasom grafickom karticom ili monitorom.
Kontaktirajte ovlasceni servis.
Proverite da li je rezolucija i frekvencija vaseg racunara ili
grafiCke kartice u odgovarajuéem modu rada za Vas monitor.
PodeSavanja u vaSem racunaru mozete proveriti preko: Control
panel, Display, Settings opcija
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Problem Moguce reSenje problema

Slika je nestabilna Ukoliko podeSavanja nisu ispravna, upotrijebite podeSavanja
operativnog sistema raCunara kako biste promenili
podesavanje rada graficke kartice.

Poruka:"No signal” Proverite da li je konektor signalnog kabla ispravno ukljucen i
da li je konektor oStecen.
Labavi spoj konektora, pricvrstite konektor. Proverite da li je
racunar upaljen.

LED osvetljenje je Ukoliko se racunar nalazi u “Power saving” nacinu rada.
narandzaste boje Ponovo reaktiviranje sistema mozete ostvariti pritiskom na
bilo koju tipku tastatura ili pomerajuci misa.
LED indikator moze biti narandzaste boje prilikom promene
video moda ili ulaznog signala (D-sub/DVI).
Proverite rezoluciju i frekvenciju rada graficke kartice u Vasem
racunaru. Uporedite te vrednosti sa “Preset Timig Table”
vrednostima.

Kontaktirajte servis
Ukoliko Vam dole navedeni saveti ne pomognu da otklonite problem, kontaktirajte ovlasceni
servis. Ukoliko se monitor mora poslati na servis, upotrebite orginalno pakovanje ako je
moguce kako biste izbegli dodatna osteéenja.
@ Isklju¢ite monitor od napajanja i kontaktirajte ovlasceni servis ukoliko: @
* Monitor ne radi normalno prema navedenim instrukcijama.
* Ukoliko se pojavljuju promene u performansi monitora

» Ukoliko je monitor pao ili je kuciste otvoreno, razbijeno ili osteceno.
* Ukoliko je monitor bio izlozen kisi, poliven vodom ili bilo kojom drugom te€¢noScu.
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7. Specifikacije
LCD

Osvetljivost

Vreme

Podrucje prikaza
Ulazni signali
Frekvencijski opseg
Najveca Sirina pojasa
Najveca rezolucija
Preporuéna rezolucija
Ulazni napon
Potrosnja energije
Power management
Plug & Play

OSD menu

Audio system
VESA FPMPMI

Ergonomicnost,
Sigurnost i EMC

Temperatura rada

Tezina

Dimenzije (W X H X D mm)

17", Diagonal, Pixel pitch 0.264 mm, A-Si TFT
260cd/m?2

16msec (Typ.)

337.92x270.336 mm

R.G.B Analog, 15 pin D-sub

Horizontalna : 31.0 to 80.0KHz, Vertikalna : 56 to 75Hz
135 MHz

1280 x 1024@75Hz,

1280 x 1024@60Hz

100-240 VAC, 1.0A

35W(Typ.)

VESA DPMS

VESA DDC 1/2B

BRIGHTNESS, CONTRAST, COLOR CONTROL, POSI-
TION, CLOCK PHASE, MISCELLANEOUS, AUTO COLOR,
LANGUAGE, AUDIO, AUTO ADJUST

2ch x 2 watts / Ear Phone Jack

75 mm x 75 mm screw mounting

TCO, FCC Class B, CE,
cULus, TUV-GS, SEMKO

B~8F20C
3.7Kg otpakovan, 4.6Kg zajedno sa ostalim priborom

396 X 414 X200 mm

« Specifikacije su podlozne promenama bez obavestenja o poboljSanjima.
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